SOUS-CORPUS 12 : segment 1. (Durée : 10 minutes) 1

N : [(RIRE) <P1,L1>
M : [ RIRE)<P1,L2>

J : jai conté a matin (1") parce que la fille ewli je travaille euh not- notre nouvelle dentiste
elle avait une nouvelle patiente (.) et puis |a &l avait nettoyé les dents mais elle avait peis
radiographies APRES parce que d’habitude on praral/ant (.)Ijﬂes radiographies <P1,L3>

N : [* (en hochant la téte
affirmativement<P1,L4>

M : pourquof pour pas lui salir les dentsP1,L5>

J : Fben: non\ parce qu’on passe devant la salle de faiique: en passant on prend les radios
() I[:zpour pas [s&love] la en faisant un geste de la main, de haut en bas gadche a droite,
corme pour représenter son passage devant ladaltadiog <P1,L6>

M i[’<p<ca les aide pas>> <P1,L7>

N
[*<pp<{(inaud.);pis aprés ¢aka hochant la téte affirmativem@rP1,L8>

M : <dim<ah ok ok ok\>> <P1,L9>
J: ['<p<all<pis bon fait que la>> <P1,L10>

S : [[salove] <P1,L11>

J : ah commence pas heiah(s’adressant a SylvgikP1,L12>
M : [*(RIRE) <P1,L13>
N : [l<p<qu’est-ce gu’il a dit>> <P1,L14>

L : [((inaud.) <P1,L15>

(@

: :[zil va tout reprendre si je fais une faute de frasgau euh:\ <P1,L16>
N : AH/ (17) [1c’est FAtigant ¢ca (.) c’est CAStrant ca <P1,L17>

M :[lah mais c’est un professeur un ex-professeur <B#,L1
S : heille <P1,L19>
M

: moi je I'ai déja repris pi$3lj m’a déja repris quelques foisr{ pointant son index vers
Sylvain, comme pour le désigheP1,L20>

J: Eben: (inaud.) il me fait tout I€'temps ¢a <P1,L21>
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N: [c'est castrant ca <P2,L1> |

S: [*heille j'ai dit «[salove]°
[*la\ <p<j'ai pas d- j'ai pas dit>> <P2,L2>

N:
[°fatigant ca én secouant la téte de la gauche vers la droitsigme d’agacemep&P2,L3>

N : je dis pas si on dit euh ¢<len<SI j’aurais>1°)([lon a pas dit CA (.) <p<bon>> <P2 4>
M : [1(R|RE) <P2,L5>

S: [1{ah non} non mai:s c’est quoi {que;d}
Jai dit/ jai dit ¢[sarlove]® <dim<jai pas fdit es-°>> <P2,L6>

J: [<p<parce que j’ai dit epour pas gave]°>> <P2,L7>
N : <f<[sarlove]>> (1") {c’est;¢ca} quof <P2,L8>

J : ben jai dit -selfe- [s&love]® <P2,L9>

M : [ ouinbenlalac estzpour euh la scien- (inaud.) c’est pour la scierecén
pointant du doigt vers la caméran contlnue <P2,L10>

N : [ ah ben la (.) vraiment\ c’est pas des fautes de&ia
cal <P2,L11>

J : <all<en tout cas>>f faisant un mouvement sur le cété, avec sadéteme pour conclure
la poléemique<P2,L12>

N : bon la\ on parlerdmlus frononcépy]) <P2,L13>
J: Bla euh <P2,L14>

N : plus prononc€py]) [ non plus prononcdply]) (17) [ nous ne parlerons plusr( utilisant
un ton pincé et en insistant pour prononcer chasylkabs (.) ben on va parler comme euh
[3Yvan Masseé et Josee Massé <P2,L15> !

J : [eIIe <pP2,L16> !

M : E[Z(RIRE) <P2,L17>
5 : :[Z(RIRE) <P2,L18>
M

[3Ie pointu (.) on va parler pointu <P2,0.19>

S : envoye vas-y (.I)leEnvoye <P2,L20>
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N : [<f<heille tu I'as-tu vu euh/ Yvan Masté> (en pointant du doigt en
direction de Sylvam[z(inaud ) ouin <P3,L1>

J: [<f<LA>> (.) mon cher (.) on ne coupe plus le siffesa: (1”) fiancée
d’accord (en faisant un geste avec sa main, de haut en basne pour poser la condition et en
s’adressant a SylvajrP3,L2>

N : le sifflet [(RIRE) <P3,L3>

J: 'on I'éteint plus <P3,L4>

(RIRE GENERAL)

J : comment ca s'appelle la petite affaire pdéteindre les bougiesigen formant un céne
avec ses doigts, comme pour représenter la forniétégnoir) <P3,L5>

R: [{(inaud.)<P3,L6>

N : euh éteiGNOIR ma meérée]le disait CA RIRE) (en formant un coéne avec ses doigts, comme
pour représenter la forme de I'éteignpikP3,L7>

M : [*<p<un éteignoir>><P3,.8>

J : on éteint plusl$a fiancée quande[lle parle én faisant comme s'il utilisait un éteignpir
<P3,L9> : |

S: :[1un MOUchoir\<P3,L10>
N : [?non ma meé- <P3,L11>
L : (RIRE) <P3,L12>

N : éteignoir €n pointant son doigt en direction de Sylydijbon €n se levant de table pour
aller chercher un dictionnaife<P3,L13>

N : (inaud.) il va dire f{inaud.) <P3,L14>

J: Ebon<P3,L15>

N : <p<ma mere elle disait ¢ca éteignoir boner yenant se rasseoir a taptP3,L16>

R : Sylvain faut tu te tasses encore<P3,L17>

M : Sylvain faut tu tasses encoen(faisant un geste de la téte dans la directioil véut que
Sylvain se déplageP3,L18>

S : heir<P3,L19>
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M : Sylvain faut tu te tasses encore <P4,L1>
S: [en- encorg <P4,L2>

M : tlt’es en dehors de la caméem (ui faisant signe de la main de se rapprochelude
<P4,.3>

J : on éteint plus sa fiancée quahell{a parle <P4,L4>

L: [lah c’est mieux () hh c’est mieux caefr parlant de la
nouvelle place occupée par Sy\e#P4,L5>

N : (*bon <P4,L6>

J: [2(RIRE) <P4,L7>

N : c’est (inaud.)RIRE) <P4,L8>

S : c’est pas un éteignoir c’est un quoi dpeah/ €n regardant vers le haut en signe de
réflexion) <P4,L9>

N : t'as dit sun mouchoir/® noriL¢ est un: etelgn0|r ’ka se dit <P4,L10>

S: [<d|m<non non non {non;@}>> <P4,L11>

M : [ <p<(inaud.)>> c’est ¢a urigteignoir
<P4,L12> |

J: [*un bouGEOIR
<P4,L13>

N : ben OUI <p<ben>> <P4,L14>
J : lui il a dit e un BOUGEOIR°€n désignant Sylvain du dojgtP4,L15>
N : ah un <ff<bougeoir>>/ <P4,L16>

J : ca c’est le porté(inaud.) €n levant sa main en I'air, comme si elle tenait tawsse par
I'anse) <P4,L17> |

S: i[1<pp<pas un bougeoir>> <P4,1.18>

N : [ <f<MOUCHOIR on se mouche>> (3!\[’IOUch0|r\ en portant sa main a
son nez, comme si elle se moughsit4,L19>

s [Zoui <P4,L20>

S : c’est dans cette eul(ipaud.) ca I'a un nom mais je m’en souviens plBg £21>
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J: i[1bon <P5,L1>

M : {mais;ben} un éteignoir <P5,L2>

N : c’est éteiGNOIR <P5,L3>

S : (l balance sa téte de gauche a droite pour marcpoer incertitudg <P5,L4>
J : alors donc je disagé(RlRE) <P5,L5>

N : é[loui oui <P5,L6>

M : [1ouin (inaud.) faprés une heure et demén (regardant Judith d’un air
taquin) <P5,L7> i

J: [aIIez y ma chérerRE) (en posant sa main sur I'épaule
de Nathalie, comme pour lui montrer gu’elle s'ades ell¢ <P5,L8>

N : [contlnue <P5,L9>

M : [}je pense qu'aprés une heure et demie t'auras piasfi affaire encorédit sur un ton
rieur) <P5,L10>

N : [non c’est toi <P5,L11>

J : OUI (it en rian) <P5,L12>

M : fait que continuerIRE) <P5,L13>

L : [{(RIRE) <P5,L14>

J: E[1alors la (.) ma copine de travail elle regardealdiagraphie (2”) elle dit (1”) c’était un
nouveau patient elle dief faisant comme si elle présentait quelgi'urétaient des méchants
pourris ou ou qu’elle allait® <P5,L15>

N : [2(R|RE) (en hochant la téte affirmativemgrtP5,L16>

M : [ARIRE) <P5,L17>

J : elle dit €n faisant des gestes avec ses mains, comme pioer Ettention sur ce qu’elle djt
eas-tu vu tout le tartre qu’elle a entre des eletsaedent$® sur la radiographie on voit le tartren(
pointant du doigt ses propres dentsais la dentiste répond sc’est parce que j-igav de lui
nettoyer les dents® <P5,L18>

(RIRE GENERAL)

M : AH: non non RIRE) qui qui avait dlt fc’étaient des vrais pourfigen se tournant vers
Judith) <P5,L19> |
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N : :[1ah c’est vrai ch<P6,L1>
S : f<p<son employée>> <P6,L.2>

J: E[1OU|::: <P6,L3>

M : c’est quit <P6,L4>

J : euh m- l'autre hygiéniste je travaille avee ettgarde la radiographie elle dHcE c’est des
meéchants pourris son ancien dentigtbf en riant)<P6,L5>

M : tlAH: (RIRE)
<P6,L6>

(RIRE GENERAL)

J : la d- la dentiste elle est venue ROUGE ladlle ui a dit «c’est parce je viens juste de lui
nettoyer les dents‘ila la fille est venue rougelif en riant et en désignant son propre visage,
comme pour montrer la partie du corps qui a rQugIrRe) <P6,L7>

M : :[lah: RIRE) <P6,L.8>

M : (inaud.) RIRE) oh la honteﬁ.m peu <P6,L9>

N : i[1c’est une nouvelle dentiste euh ¢lkeP6,L10>
J : €lle hoche la téte affirmativemgmdle est pourrie <P6,L11>

N :OH:: [1<pp<(inaud.)>> én ayant un geste de recul en signe de surp«iBé,L12>

J: [ben dans le nettoyage écoute elle est pas d-stlfas d- ( 2hyglenlste la
<P6,L13> -

M : [>cest pas sa job
<P6,L14>

N : ouin mais c'est p;l{>uin <P6,L15>

M : :[10’est pas c’est pas sa job <P6,L16>
J:tu comprendjsllﬁous-autres on <P6,L17>

N : :[louin c’est ¢a a chacun euh oui <P6,L18>

J: I[lnous fais- prononcdfez]) nous faisons celée{uh (2") beaucoup de patients par jadit (
en riant et en prenant un petit air pincéP6,L19>

M : [l(inaud.) €n se tournant vers Jud)thPB,Llérb
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S: :[Z(RIRE) <P7,L1>

(RIRE GENERAL)

S : ({l tousse (.) <pp<excusez-moi>> <P7,L2>

M : [lben penses-tu qu’elle a compris le messayger, L3>

J: E[1fait gue: moi j'étais contente (.) <dim<ah moi jIﬁRI la>> <P7,L4>

M : [zpenses-tu gu’elle a compris le
message <P7,L5>

N : «éteignoir petit cbne métalliquédk)nt on (1") coiffe les bougies ou les chande[qu;)ur les
éteindre® (.) én lisant la deflnltlon dans le dictionnajrbon: <P7,L6>

J: '[etelgn0|r<P7,L7>
M : [ c'est ca

(.) oui a I'église (. )3[a I'église €n formant un céne avec ses doigts, comme pouésepter la
forme de I'éteigngi<P7,L8>

S: Poui<P7,L9>
J: :[Sne fais plus”ﬁ’éteignoir en regardant SylvayxP7,L10>
N : [<f<pis éteignoir plus loin>> <P7,L11>

M : a I'église<P7,L12>

N : <p<rabat-joie>>€n s’adressant a SylvgigP7,L13>

M : <f<oh: ['ah ah>> RIRE) <P7,L14>

J: E[l<1‘<rabat-joie/>> RIRE) ne fais plus ton rabat-joierf regardant Sylvajr<P7,L15>
(RIRE GENERAL)

S : (l fait un signe a Nathalie pour qu’elle lui donfeedictionnairg <P7,L16>

N : bon €n donnant le dictionnaire & Sylvain et en tripatsa tasse, dans un mouvement
d’agacement(1”) [1ben j'en reviens pas c’est vran s’adressant a JuditkP7,L17>

M : [10h dans le Rob- (,ftbi c’est rabat-joie tu voulais dire/ c’est rabaiegjtu
voulais dire Ttout a I'heure hein Judlﬂ‘(RlRE) <P7,L18>

J: ‘<f<ben oui c'est vrai>KIRE) <P7,L19>
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N : [*(inaud.)[*RIRE) <P8,L1>

J: ;[“heille (.) un rabat-joie ouefr s’adressant a Marce(1”) vous étes (.)
[*vous n’étes qu'un°fabat-joie RIRE) <P8,L2>

M : !
[°ca fait que<P8,L3>

S: g[‘aah::: Seigneur\ <P8,L4>

M : je sais pas I'éteignoir que tu pensais h€mRE) (en s’adressant a SylvgirP8,L5>
S :non non Yimai:s en feuilletant les pages du dictionngireP8,L6>

J: i[1non mais c'était eutf¢'était <P8,L7>

M : [znon non pis il rougit®astheurerIRE) (en désignant Sylvain
de la tét¢ <P8,L8> |

N : [3<p<c’est-tu une jeune dentigte> (en
s’adressant a Judidh<P8,L9>

J : oui: €n hochant la téte affirmativemgrtP8,L.10>
N : ah<P8,L11>

J : pis qu’elle est <len<trés tres tres tres fierk t'sais la/ én levant les yeux au ciel, en signe
d’exaspératiop<P8,L12>

(le teléphone sonpe

N : <dim<ah: c’est celle qui avait un studio lamgplagrand grand>>ef écartant grandement ses
bras) sur le bord de la (.|)1(ﬂe la: Saint-Francofs<P8,L13>

J: ;[1(elle hoche la téte affirmativemeift) oui oui<P8,L14>

N : ah ok pis (inaud.) elle I'a-tu eu son chierafement/ <P8,L15>

J : elle I'a <f<retrouvé>> <P8,L16>

: oh<P8,L17>
: ah laisse-le sonner il va avoir le messageqadressant a LouiseP8,L18>

. C’est peut-étre pour nogB8,L19>

< 0o o0

: ah/ ouinckP8,L20>
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N : AH elle avait perdu son chien/ non elle vou[&itvoir un danoig <P9,L1>
J: '[1ah parce que tu sais pas la suite/ <P9,L2>
N : elle a eu ¢ca<P9,L3>

J : elle a fini par se: trouver un chien (.) & Lan&e place parce que: eux vou- ne voulaient pas
euh @it en pronongant de fagon normative et en levasityeux comme pour insister sur sa
bonne dictioh [X(RIRE) <P9,L4>

N : ['<p<c’est fatigant>> <P9,L5>

(Sylvain se léve de table pour parler au téléphémepnversation téléphonique n’est pas
transcrite

(RIRE GENERAL)
J : heille c’est toute une histoire on pourraitrécun livre avec ce chien-la <P9,L6>
N : <dim<pis/ pis pislhu’est-ce que/>> <P9,L7>

J: [eIIe s’est trouvé un beau danois bleu (.) tout&lav an et demF\Eu
gu’elle connait pas les chiens elle dit euh: «j& paendre celui-la° t'sais/ fait que: () ielle siem
chez elle (.) elle pése a peu pres quatre-vingtidies elle <P9,L8>

M : [%<pp<ah
ce- celle-la (1) ok>> (RIRE) <P9,L9>

N : ahlf‘mon Dieu (.) (inaud.) comme Arthur <P9,L10>

J: ;[1<p<la fille>> le chien pése plus qu’elle (.) elrtsdehors deux heures apreés elle a perdu
(inaud.)f<pp<(;a faisait deux heures>RIKE) <P9,L11>

N : (RIRE) <P9,L12>

J : ca faisait deux heures qu’elle avait le chiésort dehorgen faisant comme si elle tenait
une laissg+*OH qu'il est fin il est fin°® elle c’était son @n il I'aimait elle détache le chieerg
faisant comme si elle détachait la laisse du ch[éf) le chien élle fait un bruit aigu et un geste
vers l'avant, comme pour représenter le départdaplu chieh<P9,L13>

N : [l<cresc<ah:::>> <P9, 14>

N : <dim<oh:::>> <P9,L15>
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J : oh oui\ la elle a appelé Ié@c[)lices la fSPA () les taxis (.)eh remuant la téte de gauche a
droite, comme pour marquer chacun des élemetiessp méme appelé une voyardé ¢’'un ton
moqueuy (17) la elle pleurait ¢a faisait deux heures dj@'avait un chien pis elle pleurait pour
moi c’est parce qu’elle 'avait payé hu|t cen“"tddjlars euhén regardant vers le haut, en signe
d’exaspération<P10,L1>

N : '[1I’hiver <P510 L’2>

M : [ il aUralt fallu qu’il appelle Nathalie avan#ig
pointant Sylvain et en s’adressant a LoDusElO L3>

S: [ veux-tu y aller la visiter“& soift (en s’adressant
a Judith) <P10,L4> :

J: [“oui: (en hochant la téte
affirmativement(.) Poui <P10,L5>

S: Pa quelle heurg <P10,L6>
J : euh: quatre heures <P10,L7>
S : ben on peut pas a quatre heu?ésa{ud ) 6'adressant a Judi)h<P10,L8>

M : [ ouin (inaud.) moins quarfquatre heures moins quéen
regardant devant lui, probablement en d|rect|onmELhorIog¢ <P10,L9>

J: [ il est quelle heurp<P10,L10>

J : cing heures (.) quatre heures et demire] (en faisant des gestes, avec ses mains, a chaque
proposition d’horairg <P10,L11>

S : <dim<ah & ou & soir verthfiit heures/>>gadressant a Judi}r<P10,L12>

J: :[lmais le soir on voit pas bien le terrain € @gitant ses mains,
comme en signe d’agacemyeon voit pas les les les rayons de soleil le dqglse fca (inaud.)
[ (RIRE) (inaud.)(en regardant vers le haut comme si elle admirastdiil) <P10 L13>

S ; [zbon ben
quand (s’adressant a Judi)h<P10,L14>

M :

[*quatre heures et quadr( s'adressant & Sylv3irP10,L15>

J : quatre heures et demie (.) bon <P10,L16>
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N : <dim<le soleil se couchlévﬁers les cing heures>erf regardant Judith<P11,L1>

J: :[1euh C- c- C’est toute une histoire (.) ce chiem ¢’adressant a
Nathalig <P11,L2>

N : bon <P11,L3>
J : <p<bon>> elle a méme appelé une voyante @l¢ aP11,L4>
M : <pp<une voy— I(RIRE) une voyanteRIRe)>> <P11,L5>

J: [eIIe de me dire *moieh se désignant de la maif) une si grande
scientifique j’ai fait appel a:::° <P11,L6>

(Sylvain vient se rasseoir a table
M:aune fcharlatane <P11,L7>

J: E[lél une voyante <P11,L.8>

N : ben oui <P11,L9>

M : une charlatante <P11,L10>

N : a Sherbrooke ca la voyanteP11,L.11>

J : <f<OUI>> (1,5”) f<dim<la scientifique qui fait appel & la voyantefen levant ses yeux au
ciel en signe d’exaspératipaP11,L12>

M : il(RIRE) le plus proche du chien possible <P11,L13>
M : le plus proche du chien possibl§RIRE) <P11,L14>
N : [{(RIRE) <P11,L15>

J : et LA (1”) huit jours plus tard (.) nous avdnsuvé le chien & la SPA c’est un monsieur qui a
fermé la porte de son garage qui I'a: parce Idieechien I:l en faisant comme s’il fermait une
porte de garage de gauche a drc)it@ll,L16>

S: [ <pp<voyons c’est quoi je cherchais
{donc;@}1>> (en se mettant & chercher dans le dictionnes@11,L17>

N : ¢a faisait huit jours que <P11,L18>
J :le CHIEN 14 () felle parlait de la maigreur du chien je me dishisua tut tut tut (.) én

prenant un air pirjc)éelle exagere (.) <p<{mais;ben;heille} non quatad yu des photos>>
<P11,L19> '
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N : E[1<p<q;a faisait huit jours qu'’il était disparus<P12,L1>

M : CAlvaire gu’elle parle bien Judittei feuilletant les pages du dictionngirdP12,L.2>
J: :[1(RIRE) <P12,L3>

M : :[10ui (RIRE) <P12,L4>

(RIRE GENERAL)

J : non mais le chien la <P12,L5>

N : (elle hoche la téte affirmativemégrtP12,1 6>

J : la colonne vertébraldétait comme ca tu voyaisif représentant avec ses mains la courbure
bombée vers le haut de la colonne vertébrale dertial) <P12,L7>

N : [*oh::: ouin/ (.) huit jours aprés ben own(haussant les épaules,
comme pour montrer qu’elle n’est pas convaincuel2,L.8>

J : <p<ben>> (.) 1a je me suis dit *voyons huitrfun chien ¢a maigrit pas AUTANT®
<P12,L9> |

M : ['c’est pas gras d’avane#®12,L.10>
N : <p<ben huit jours>> <P12,L11>

J : c’est parce que (1”) un moment donné (.) cgaftiline semaine ou deux qu’elle I'avait le
chien (.) ils ont dit emon Dieu (.) me semble qu&12,L12>

S : <pp<mon DiEl:Jl['nOI’l Dieu>>=<P12,L13>

J: E[1-me semble qu'il a des tétines le chien® <P12,L.14>
(RIRE GENERAL)

M : me semble il avait des (.) il avait des técalui-la/ <P12,L15>

J: [Oul (dit en rian) <P12,L16>

M : [‘ok () ah il y a des t63RIRE) <P12,L17>

N : PHEIN () c’était une chienne/ dit avec surprisp<P12,L18>
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J: f‘ben oui ben lui c’était un gars qui venait en
visite chez lui pis IUIKIRE) il a détecté que sa femme était enceinte juliewvair [ les
mamelonsdit en rian) (RIRE) c’est un en tout cas j'ai dit il devrait euh donsen nom les
femmes iraient le voir elles auraient plus besdatleter de tests de grossesshi"e(n rian)
(RIRE) <P13,L1> .

L: :[4(RIRE)
<P13,L2>

(RIRE GENERAL)
M : faire passer des testwKE) <P13,L3>

J : mais le méme gafsn faisant un geste de la main, comme pour désliremme dont elle

parle) (.) lui un coup il a vu sa femme il a dit «tu dai¢ aller passer des tests de grossesse® mais
elle était réellement enceinte pis il a arrivé chabelle-sceur il a dit (1”) «ton chiedit(en rian)

[il a des (.) des mamelonen( faisant pivoter sa main en signe d’approximgticdmme ma

femme én se désignant de la maijois elle est enceinteélif en rian) <P13,L4>

N
['(RIRE) <P13,L5>

M :
[Y(RIRE) <P13,L6>

(RIRE GENERAL)
J : et elle de dire «OH/° <P13,L7>
(RIRE GENERAL)

J : ah: fait que la euh (.) elle est partie pis: €)relle est allée faire passer une échograpba
chien (1”) elle est enceinte <P13,L8>

N : ah: oui/ (.) ah b<P13,L9>

J : pis ¢a a I'air que dans le coin de Lennox\{#le pointant son index, comme pour indiquer la
direction de Lennoxvillell y avait un chihuahuaef représentant un animal de petite tgilgii
se promenait avec une échelle <P13,L10>

(RIRE GENERAL)

S : ah le danois est enceihteP13,L11>
J : le danois est enceinte <P13,L12>
M : [*du petit chihuahua<P13,L13>

S: ;[1ah (inaud.xP13,L14>
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J : oui @it en rian) <P14,L1>

(RIRE GENERAL)

N : ['pour le vrai g4 <P14,L.2>

M : E[l<pp<ah fait que>> <P14,L.3>

J : OUL: en hochant la téte affirmativemgrtP14,L4>
N : ah oui/ <P14,L5>

J : ben oui elle s'ennuyait(RIRE) (.) ['c'est pour ¢a qu’elle s’est acheté un chigin¢n rian) (.)
mais la en levant les yeux au ciel en signe d’exaspératiéti4,L 6>

N : ['bon <P14,L7>
M : [2(RIRE) <P14,18>

M : un danois avec uﬁc{hihuahua elle devait s’ennuyer certaiit én rian) <P14,L9>

J: eh FSeigneU'r <P14,L10>

N : [2<p<(|naud )>> qui est enceinte glleu euh (.) fle chien/ én
tapant de la main sur la table en signe d’insisgrP14,L.11> |

J: [*non le DANOIS
<P14,L12>

N : ah le chien/dn continuant & tapoter la table de sa main enesigimsistancg<P14,L.13>
J : ben oui\fe le <P14,L14>

N : E[1eIIe elle a acheté un chien <P14,L15>

J : elle a acheté un chien <P14,L16>

N : bon <P14,L17>

J : elle I'a perdu au bout de deux heures (1")dist retrouve pis son 'peau-frére de dire *votre
chien a des mamelondti{ en rian) <P14,L18> -

N : [*enceinte <P14,L19>
(RIRE GENERAL)

M : il y a eu une transplantation quelque chosetemin f(RIRE) <P14,.20>
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J: [1|I s’est passé de quoi hein/ (.) fait
que: felle elle a elle habite dans um(posant sa main sur le haut du bras de Nathatisyme
pourllm montrer qu’elle s’adresse a élkeP15,L1>

M : [2<pp<c’est un miracle>%P15,L.2>

L : un miracle f(RIRE) <P15,L3>

N : [{RIRE) <P15,L4>

J : dans un loyer absolument magnifique (ilb) premier jour que le chien est arrivé chez eux
elle lui a passé les ongles au Dreneel {(ouchant ses ongles comme si elle les I)r‘[?éithE)
mais la c’est parce qudif en riant et en touchant ses ongles commeesiedl limaiy;<P15,L5>
N : [*<pp<oui tu m'as dit ca>=P15,L6>

N : [%(RIRE)
<P15,L7>

R : le Dremel c’est quoi ¢a<P15,L8>

J : ben c’est comme un::: un buffen(faisant des cercles avec sa main autour d’'ugtdmmme
pour représenter le mouvement d’'un byffelP15,L9>

S : (il fait un bruit avec sa bouche, comme pour imiéeson d’une meujeP15,.10>

J : ‘Ffinalement f(RIRE) <P15,L11>

N : P(RIRE) <P15,L12>
M : [Zchez euh: (inaud.) appelle ca comment ceuxscqulhl[<P15,L13>
J: [fune eukP15,L14>

M : [1une manucure (.) elle la manucure <P15,L.15>
é[l<p<VOUS savez quoi>P15,L16>
N : <all<ah elle a fait faire ga>> (dit avec surprisg<P15,L17>
J : ben le chien demande-toi pas pourquoi qu’ipesti/ <P15,L18>
N : ah RIRE) <P15,L19>
J : Seigneur <P15,L.20>

(RIRE GENERAL)
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M : ouin ben la si elle est: bonne auéblohne avec les chiens gqu’elle est bonne avec Hgs de
(RIRE) <P16,L1>

J: [c est parce qu’elle est::: e:::lle (zmals non mais c’est
parce qu’elle trouve que ¢a pue pis elle trouvedjest c’est agressant (inaud.) (.) mais la elle va
(inaud.) cette sem- HIER (.) elle a fait uen(faisant une forme carrée avec ses mains comme
pour représenter un enclpgl”) un enclos pour euh accoucher (.) avet deseanx de carton

(en représentant avec ses mains l'installation @datoag (dit en rian) () il va avoir des danois
dans ca @ (dit avec exaspératiorxP16,L.2>

M : [Zun moment donné
<P16,L3> :
N : [4RIRE) <P16,L4>

J : des pet- ¢a a des petits rebords en cartcea'mlee()resentant l'installation des cart()r{éelle
a: collé ¢ca avec du rubadit en rian) (1) [ a gommer la <P16,L5>

M : [*ouin
<P16,L6> '

N : [’(RIRE) <P16,L7>

N : mais comment elle fait pour/ elle descend feagjuatre étagesrf représentant avec ses
mains quelqu’un qui descend un escali?16,L.8>

J : quatre étageéc{ans 'ascenseur <P16,L9>

N : :[1ah ben elle est patiente (.) ah ber]z(e)le[: est patientad{t avec admiratioh
<P16,L10> |
S: tz{elle a un;dans I'} ascensesP16,L11>

J : elle s’ennuyait Iz‘a:\l{alle s-: s’ennuie plus |a<P16,L12>

N : :[l{oui;ben} oui<P16,L13>

N : ca compte ah ben non :(?)){an non tantot il va en avoir plusieurs <P16,L14>
J E[l(RIRE) <P16,L15>

N : quand elle va avoir1¢aT <P16,L16>

J: [ah oui: euh (27) je (.) elle le saﬁp[as ils ont mesuré les
<pp<mamelons>>djt en rian) (RIRE) (en faisant comme si elle mesurait avec un rjiban
<P16,L17>
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S: ‘Bincessamment <P17,L1>
N : <pp<non non c’est pas ca>dit(en rian) [l(RIRE) <P17,L2>

J: [1(R|RE) deux semaines/ une semaine/ (.) je sais pas
<P17,L3>

N : dans deux semaineg laP17,L4>
J : oui <P17,L5>
S: ['<pp<(inaud.)>> <P17,L6>

N : ;[l(inaud) ah mon Dieu mais il est temps gu’elle (chawsp<ben elle était AH oui>>(.) pis
elle s’en était pas apercu quand elle l'avait aghetn s’adressant & JudifkP17,L7>

J : ben c’est dur a s’apercevoir la euh <P17,L8>

N : ah ben ¢a parait un en tout c]e(m[aud ) én faisant des cercles devant elle comme pour
représenter upn<P17,L9> '

J: [non non (.) mais c’est deux mo- dex (montrant deux
doigtg euh huit semaines de gestation euh: c- <P17,L10>

M : ah juste ca<P17,L11>

N : ¢ca a une bonne beDAINE gan(faisant des cercles devant elle comme pour septér un
gros ventr¢ <P17,L12>

J : ben pas pas qu- qu- aprés deux jours non <P3¥,L

N : ah ouin deux ben l|a elle va I'avoir dans deemaine$ <P17,L4>
J : non mais le chien c¢a fait euh: elle I'a eu @@ntNOEL <P17,L15>
N : ah elle l'avait eu avant ¢a ok ok la je pensasir bon <P17,L16>

M : mais les chiens c’est juste deux semalﬁesh[ deux mois de gestatipo(en s’adressant a
Judith) <P17,L17> -

J: '[1<pp<deux>> én hochant la téte affirmativemgnt
() huit semaines <P17,L18>

M : ah <pp<céline>> c’est vite <P17,L19>

[1ah comme ¢a quand tu m’en as parlé e:lle elle ifgzs mais elle était pour I'avoir
<P17,L20>

J: [Hait quelle va avoir <P17,L21>
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J : le chien <P18,L1>
N : OUIN\ c’est ¢a\ elle l'avait paée[ncore <P18,L2>

J: :[1elle ess- elle essayait d’en trouver mléis:l[<P18,L3>
N : Ppis elle en a eu un
() [ah (inaud.) ah <P18,L4>

J ::Felle a ét- elle a appelé un éleveur pis quandgjaiit vu I'appartement ils on:t (.) ils
voulaient pas lagh hochant la téte négativemexP18,L5>
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J : pis la elle en'@ trouvé un <P19,L1>
N : [*bon () un bleu <P19,L2>

J :un bleu (.) plein de petits euh: dobermansé&lieur €n formant un cercle, avec son pouce
et son index, comme pour indiquer une petite jadfe19,L3>

N : <dim<ah ah ah ah>> <P19,L4>

J : parce que la madame qui lui a vendu c’est lechoan qu’elle avait <P19,L5>
N : ah ok c’est pas du chihuahua finalemes®19,L6>

J : a: échelle/ noref hochant la téte négativemerP19,L7>

(RIRE GENERAL)

N : <pp<ah\>> ah ah c’était un dober- :(1.<)tp§<ok j'étais pas (inaud.)>> <P19,L8>

J: ['peut-étre pas nonkl regardant Nathalie d’un air
malicieuy <P19,L9>

N : <all<ah ah ah ok>> <P19,L10>

J:cac'étaiit (1”) un gagr(Re) <P19,L11>

N : AH: (dit avec surprisp<P19,L12>

(RIRE GENERAL)

M : le chihuahua c¢a lui aurait pris un <len<escabeaRIRE) <P19,L13>

J : euh oui\ (1) ben on sait pas la ¢a c’est celupense la c’est peut-étre le aussi le chihaahu
(dit avec incertitudp<P19,L14>

M : <p<hum>><P19,L15>
J: ['de: Brompton <P19,L16>

M : [*ca fait que (.) celui qui vend des des des eubs:ds dob- pas des dobermans mais des
chiens comme elle voulait avoir des eeh (evant la main au-dessus de la table, comme pour
représenter la hauteur de I'animatP19,L17>

N : <f<des danois>> <P19,L.18>
M : des danois il a pas voulu le premier il a paslv lui en vendrge <P19,L19>

N : ['non <P19,L20>
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J :g[l(elle hoche la téte négativemerP20,L1>

M : tabarnique il est professionnel pas mal/ <P286,L

J : oui €n hochant la téte affirmativemgrtP20,L.3>

M : ['c- c’est pas n'importe ql:J?(ﬁui font ca <P20,L4>

N : :[1<p<pis il avait raison>> §<P20,L5>

J: E[zmais il avait raison (1”)3[<p<peut-étre la>> <P20,L6>

M : [Poui oui ouin mais c’est pas n'importe
qui la d’habitude euh: ils sont la juste pour lesdre eux-autres <P20,L7>

J: nonlfils ont pas voulugn hochant la téte négativemexP20,L8>
M : tl<p<pour gue le chien>> ah/ <P20,L9>

N : c’est peut-étre un éleveur de Trois-Rivieresagunoncgait (.) méme ils les reprennent eux (.)
1 s pr s .. . ye . .

['si t'aime pas ton danois ils elﬁ(e[n tapotant sur la table en signe d’insistanosi tu peux

aller le retourner <P20,L10>

[‘ah <P20,L11>

M : :[2<dim<ah ouin (.) ah/>> <P20,L12>
N : [1oui (en hochant la téte affirmativemgrtP20,L13>

M : ilah ouin/ <P20,L14>

S : ils te remettent pas ton argent/ <P20,L15>

N : bah non (.) sans doute pas la <P20,L16>

M : ['<pp<ah>> <P20,L17>

S: E[1(iI hoche la téte négativem@ntP20,L.18>

J : heille le chien i:l un moment donné il a rerdads le bureau il a TOUT TOUT TOUT suite
pas longtemps apres qu'il est revenu (.) mangpothe de moulée <P20,L19>

N : ah (inaud.) <P20,L20>

J : BOUPIR c’est parce qu'il a été MALAde la sur ses beaRI§ pi:s il a tout euh: (.) oh la elle
était plus sdre si elle avait si elle aimagd les chiens/{RE) <P20,L.21>

M : ilsi elle aimait carIRE) <P20,L22>
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N : tl(elle hoche la téte affirmativemgrtP21,L.1>
M : elle commencait alcﬁhanger d’'idée un peu <P21,L.2>
N : :[l<p<ah>> (.) va lui faire un petit nettoyage <P21,L3

J : €lle prend une grande respiratipgainte (1”) ¢a fait queef faisant un bruit de la bouche
comme pour conclure le propas) c’est I'histoire de notre dentiste <P21,L4>

N : comment elle s’appelfe<P21,L5>
J: I[l(elle serre les levres et interroge Louise du regatid21,L6>

N : :[l<f<ah>> €n levant les deux mains et en jetant sa téte e&rey comme pour signifier
gu’il faut garder le silence<P21,L7>

M : elle vient-tu d- (.) elle vient-tyljpste de graduer elfeclle est-tu nouvelle<P21,L.8>
L: [{(inaud.) on anonymise <P21,L9>

N : oui elle vientlj[iuste (.) oui <P21,L10>

J: :[10k (en s’adressant a Louis&P21,L11>
N : <all<oui oui>> c’est sa nouvelle dentisem(désignant Marcel de la maigP21,L12>
M : elle vient de graduer c’est une nouv- une ndavéen s’adressant a JudifkP21,L13>

J: I[l(elle hoche la téte affirmativemertP21,L.14>
S: :[l(il hoche la téte affirmativementcP21,L15>

M : ah ouin/ (.) ah célin- je pensais qu’elle awaitpeu d’expérience elle en a pas
<f<tabarnique>> d’abord (.) st(jnaud.) €n regardant Judith<P21,L.16>

J: :[]1- tu viendras pas(en hochant la téte négativemeaP21,L.17>

M : non ben euh: je vas aller eubn(désignant un endroit de la mpaghez ton boss a la place
<P21,L18>

N : ['AH: oui c’est vrai tu vas la toi <P21,L19>
M : [<p<je vas la>> <P21,L20>

M : ouin (1") ah je vas aller chez ton boss nonjja laché moi aussi euh Josepll(ﬂ{) <f<je
I'ai vu I'autre fois>> <P21,L.21> |

N : [{RIRE)
<pP21,L22>
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M : [Yje l'ai vu ['un moment donné <P22,L1>

J: E[lt’as Iéché JoseptP22,L.2>

N : :[zoui ouit <pp<oui {oui;@}>> <P22,L.3>

N : il avait mine de rien hein(en s’adressant a MarcekP22,L4>
M : oui oui j'ai jasé avec il avait de I'air qéb[en aller <P22,L5>

J: :[1ben elle est BONNE hein (.) j’ai vu des plombages
gu’elle a fait <P22,L6>

M : ouin/ <P22,L7>
J : on a été obligé d’arracher la dent a la persqan exemple I{B\l([RlRE) <P22,L8>

M : t1<pp<ah: c’est pas pire>>
<P22,L9>

J : mais le plombage était bealit €n riant et en donnant une tape amicale a Mgrce
<P22,L10>

(RIRE GENERAL)
N : pourquoi arracher la degntP22,L11>

M : c’est la dent qui était pas correcte c’estlpgdomb- €n regardant Nathalie d’un air rielir
<P22,L12>

N : comment ¢ca<P22,L13>

J : il était VRAIment beau son plombage réellemaijttais tres euh:gn accentuant les mots,
comme pour montrer son admiratjorP22,L14>

M : surprise <P22,L15>

S : <dim<elle enleve les dents pis elle fait lesgbages apres>> <P22,L.16>
N : ben voyons:l[:omment ca<P22,L17>

J: E[1aprés <P22,1.18>

J: pourqu0| qgu’on a été obligés d- euh: je sassgaaa viré en: abcés (19n( faisant une moue
exaspere)e[ elle a peut-étre creus@ftrpp creux RIRE)> (enreprésentant avec son index un trou
profond <P22 L19>

M ['<pp<ah>> <P22,1205
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N : :[Zils donnent pas des antibiotiqgesP23,L1>

J : la personne euh elle est soit sur le biensgtcel ils font pas de: traitements de ca:naux su-
<P23,L2>

N : <dim<ah ah Yah ah>> <P23,L3>

J: [Ie gouvernement il paye pas pour euh (.) si elidedle fait un geste sec, de
bas en haut, comme si elle arrachait une Jlepkon l'arrache>> <P23,L4>

M : <p<ah>> <pP23,L5>
N : <dim<ah ah ah>> <P23,L6>
M : <pp<eh ben>> <P23,L7>

N : <dim<ouin mais c’est dangereux ¢a quand t’aslures pour te faire arracher une dent/>>
<P23,L8>

J : dangereuxk{le hoche la téte négativemperaP23,L.9>

N : <dim<ben oui a (inaud.) elle serait morte dé&celle 1a>> (.) €n tapant sur la table avec
son index en signe d’insistar)qéarraché une dent <pp<pis euh>> <P23,L10>

J: :[1<pp<ben non c’est pas dangereuxen fiochant la téte
négativement<P23,L11>

J : <p<non non>>gn hochant la téte négativemenP23,L12>
N : NON/ c’est pas dangereux/ <P23,L13>

J : <pp<non>>€n hochant la téte négativemef) ben c’est c’est dangereux que ¢a gele pas
(RIRE) (17) [lben on donne des antobio- <P23,L14>

N : :[1ah je pensais que c’était dangereux pour les e@3, kP5>

J : non non (.)’bn donne des antibiotiques I& quand ils sont etedopis euh (.) ils reviennent
un mois plus tard pis on l'arrache <P23,L16>

N : [Ules abces <P23,L17>
N : ah ah ok bon (.) hune hochant la téte affirmativemgrtP23,L.18>
J : parce ca gele pas si euh (.) 'anesthesieitsgas|a fsi (17) c’est trop infecté <P23,1.19>

N : [l<p<hum>> &n hochant la téte
affirmativement<P23,L20>

N : pis elle lui avait réparé/ <P23,L.21>
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J : ah elle était belle sa dent (1") vraiment @1 est trés minutieuse t'sais les femmes heim/ (
cherchant le regard de Nathalie, elle essaie d’olstan soutien féminin puis elle fait une sorte
de grimace en jetant un regard en coin vers lesthesixcomme pour montrer qu’elle s’attend a
une réflexion de leur parkP24,L1>

N : hum en penchant la téte sur le c6té comme pour mosterscepticisme<P24,L2>

J : <f<mon autre’glle est 1a>>dit en riant et en touchant I'épaule de NathpljRIRE)
<P24,L3>

N : [ <f<ouin mais quand il manque un peu de talentRrH) (en faisant des
mouvements de la téte en signe de sceptitisR4,L4>

J: :[1NON elle est minutieuse la <P24,L5>

N : :[1(elle hoche la téte affirmativemégnrtP24,L6>

J : vraiment (.) mais je vas attendre qu’elle sgigue avant de <P24,L7>

N : OUlI :[1(RIRE) <P24,.8>

M : :[lavant d’aller la voir <pp<ouin>> (E)zcﬁu’elle se pratique sur d’'autresige) <P24,L.9>
N :[zqu’elle se fasse la main un peu <P24,L10>
J:oui<P24,L11>

N : fhein <pp<qu’elle se fasse la main>> <P24,L.12>

M : :[lqu’elle se pratique sur d’autres <P24,L13>

J : <pp<hum>><P24,14>

M : [louin notre frere euh: il tu parles plus ben bersf@n s’adressant a SylvgigP24,L15>
J: E[1<p<l’au- I'autre jour euh>> <P24,L.16>

S : ben la pfff on a pas le droit de par:l%n‘e[ci pis de ca <P24,L17>

M : :[l(RIRE) <P24,018>

L : on a le droit de parler de tout tout tout <R2A49>

N : [ldonne-moi la différence la vraie vraie différenogre (.) israélite pis juif\ la vraie vraie
vraie difféerencedn s’adressant a Sylvain et en approchant son coedsa table afin de se
rapprocher de IYi<P24,L20>

S: :[1<pp<ouin mais (.) (inaud.) Loulou elle va te coerga tu vas peut-étre ben (inaud.)>>
<P24,L21>
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N : sans te tromper la <P25,L1>

S : ben un juif c’est un juifeh haussant les épaules en signe d’exaspél)a[ﬁo'rest un-ilyena
partout des juifs (1”) un juif c’est: c’est de desdance juive <P25,L.2>

N : i*bon @lle hausse
les épaules et léve les bras en signe d’évidexieas,L.3>

-ilyenaen (inaud.) en UkralnéN  en a euh: au Canadal\ il y en a aux Etats-Uyign a
partout il'y en a en Israél\ <f<mais un israéliestquelqu’un qui hablteZIBRAEL»
<P25,L4> -

M : [1(il tire le dictionnaire vers lui pour: le consuljexP25,L5>

J: [2(elle tire la chaise de
Nathalie vers elle afin que cette derniére soiturieadrée tout en regardant Louise derriére la
camérg (RIRE) <P25,L6>

N : ben le juif d’abord c’est une religioar{ posant son doigt sur la table en signe d’insista
() ['cest ¢g (1) [°c’est ¢a hein (en réinstallant sa chaijeP25,L.7>

J: E[1(R|RE) <P25,L§8>

S: E[zlaju-T <P25,L9>

M : c’est:[lun peuple

J: E[l<pp<elle se retasse>er( s'adressant a Louise et en parlant de Nathalie
S : étre juif c’est un::l[m peuple c’est une religion

J: :[1<pp<c’est parce gu’elle te voit pas (inaud.)en §€’adressant a Nathalie,
comme pour justifier son geyteP25,L12>

M : <pp<c’est une euh>>dit en consultant le dictionnaiye<P25,L10>
S: :[1Ia religion juive <P25,.11>
E[1<p<ben>> (.) israélite c’est pas une euh une mligien s’adressant a SylvgigP25,L13>
: israélite c’est un quelqu’un qui habite justame :["canadien/ <pP25,L14>
:[lune nationalité <P25,L15>
: oui €n hochant la téte affirmativemgrtP25,L.16>

une nationalité[ljuive (.) c’est une euh religion (1) un juif arabest un juif en premier
'‘estcaquetum avals dit tantot <P25,L17>

OZ (I) pzd (I) Z



SOUS-CORPUS 12 : segment 2. (Durée : 10 minutes) 26

S: :[1oui (en hochant la téte affirmativemgrtP26,L1>
S : oui <P26,L2>
N : ah/ f<p<bon>> <P26,L3>

S: :[l(inaud.) en pre- avant la nationalité c’e?ste[(.) il faut que tu sois juif <P26,L4>
M : :[Zah/ (.) ben regarde gu’est-ce qu’ils marquent
(en consultant le dictionnaiye<P26,L5>

M : juif ils marquent feuh::: en regardant le dictionnaije<P26,L.6>

N : [*bon <P26,L7>

M : ¢a vient du latin juda;l{Judaeus de Judée (2") <p<avec une majuscule>bprpeFs
appartenant a la communauté israélite (.) au pguiple) la communauté israélite (1”) au
peuple juif le ju- un juif polonais (.) marocain (1”) <len<yuif polonais marocaif>> (.)
personne qui professe I religion judaique (.)uiihgratiquant (.) le petit juif°gn lisant la
définition du dictionnairg<all<en tout cas>> <P26,L.8>

S: E[1juda'|'x () <pp<ou>> <P26,.9>

S : un petit fjuif/ <P26,L.10>

M : E[lc’est ca <P26,L11>

N : comment ¢a un juif polonais marochif) f<p<i| vient du Maroc>> <P26,L12>

M : E[1un juif un juif polonais fun juif marocain gn
reprenant la définition du dictionnaiye<P26,L13> |

S: fz<p<virgule
marocain>> <P26,.14>

N : <f<ah ok virgule: Yah bon ouin>> <P26,L15>

M : [fouin <P26,L16>

M : ca fait que c’est ca ils marquent spersonneadepant a la communauté ju- euh israéligaf (
relisant la définition <P26,L17>

S : oui un fjuif <pp<(inaud.)>> <P26,.18>

M : [1israélite ¢a I'is- ¢ca doit de venir de Israél gtaieun prophéete qui est un (.) un:
<P26,L19>

N : un pays <P26,L.20>
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- ouin mais Israéf'§-: <P27,L1>
'[lc’est un pays Israél <P27,L2>
. mais ¢a peut étre un: <P27,L3>

s Ismaél/ <P27,L4>

S
N
M
S
N : t'avais Israél qui était au nord pis t'avaislladée qui était au sud <P27,L5>
M : mais Israél c’est pas un prophéte ¢#®27,L6>

N : hein/ (.):fah en haussant les épaules en signe d'ignorparéR7,L7>

S E[1<p<lsraé|/>> €n regardant vers le haut en signe de réflexdp27,L8>
M : <p<dim<heirt non/>> <P27,L9>

N : tas Ezéchie!lﬂsraél peut-étre je sais pas je connais pasigadchant la téte négativement
<pP27,L10>

S: '[1on aurait pas da (inaud.) arréter d’aller a I'égksi jeune <P27,L11>
(RIRE GENERAL)
L : Sylvain/ tu pourrais-tu te replacer encore etitgpeu plug Yinaud.) <P27,L12>

S: [1encore (en se replagant dans le
champ de la caméjaP27,L13>

L : oui <P27,L14>
M : c’est parce que (inaud.) <P27,L15>
L : on dirait qu’on.[\/oit pas assez large <P27,L16>

M : [l<dim<israél>> <P27,L17>

—

: ['<pp<merci>> <P27,.18>

S: E[1ah ouin/ <P27,L19>

R : Sylvain assis-toi sur Marcel <P27,L.20>

S : <p<ouin c’est ¢ca>>d(t en rian) [l(RlRE) <pP27,L21>
L: f[l(RIRE) <p27,L22>

N : [X(RIRE) <P27,L23>
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S:

M :

[mais il y a pas de <P28,L1>

tlolsraél (.) autre nom donné de Jacob dans la B{blefisant dans le dictionnaiye

<pP28,L2>

J:

mais si tu recules tu vas voir plus large pgron/>> én s’adressant a Louise, qui bouge la

cameérg <P28,L3>

N :

S:

L:

M :
lisant dans le dictionnaipe<P28,L7>

R:
M :

N :

[‘oui heirt [’me semblegn réponse a MarcgkP28,L4>
Foui <P28iL5>

:[2<dim<mais c’est parce que c’est déja pepefit>> <P28,L.6>
[*nom donné au peuple juifer
c’est parce (inaud.) <P28,L8>

eIsraél® en lisant la définitiop<P28,L9>

quoi/l[lelle a pas de grand angjléen s’adressant a Louise et en ouvrant les brasrendy

comme gour representer I'angle dont elle par®28,L.10>

M :

L:

N :

tl-descendant d’Israél\ef lisant dans le dictionnaiye<P28,L11>
non il y en a pas <P28,L12>

<all<ah ah ah>?l[)arce gue c’est comme ellen(pointant Judith en s’adressant a Loliise

<P28,L13>

L:

N :

ag z2 £ zZ2 £ -

z

[{(inaud.) <P28,L14>

ah (.) <p<c’est parce que je pensais>> <P28;L15

: mais c’est mieux la (.) hum <P28,L16>

: esnom donné au peuple juif descendant d’Isré@i’lisant dans le dictionnaiye<P28,L17>
: c'est Jacob <P28,L18>

: de Jacob oui <P28,L19>

: Ilil a combattu Dieu <P28,L.20>

: [*sautre nom de Jacob dans la Bib:fpa[r extension (.) nom donné au peuple juif desagnda
'Isragl® en lisant dans le dictionnaiyé&<P28,L.21>

[2<pp<il a combattu>> <P28,122>
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: <pp<{c’est;eh} bien>> <P29,L1>

S
M : ['<p<ca fait que>> <P29,L2>
N : :[1bon <P29,.3>

M

. ¢ca veut tout dire (1”)lbn est-tu plus avancp¢en s’adressant a Natha)ieP29,L4>

: :[1<p<il te I'a-tu donnée la différen¢e> (en s’adressant a Natha)ie
<pP29,L5>

(&

:oui () laon l'a(.) bongn hochant la téte affirmativemgrtP29,L6>

: on on est-tu plus avandeg) je le sais pas <P29,L7>

z <L Z

: est-ce qu’il y a des juifs québécpisP29,L8>

—

. (RIRE) <P29,L9>
:onen a:]ﬂ’en ai un a ma gaucher parlant de Sylva)r<xP29,L10>
E[1<p<ben oui\>> des juifs québécois il y en a pler29,L11>
: merci Marcel merci <P29,L12>
: [l(RIRE) <P29,L13>

: :[1regar- regarde tous ceux qui méenent c’est desquiébécois <P29,L14>

M

S

R

M

S

N : heille/ [Bachand la <P29,L15>
S :[13 part Desmarais <P29,.16>

S : <pp<hum>><pP29,L17>

N : ouin Bachand I(:alﬂocteur Bach- <P29,L18>

S i[lc’est pas un juifén hochant la téte négativemeqP29,L.19>
N

: non non (1”) euh mais t'sais celui qui est auha Québec la euh comment qu'il s’appelle
donc Raymond euh/ (1”) le ministre Bachand la <B2@»

R : <p<Jean-Louis>> <P29,L21>

N : non €n hochant la téte négativemenP29,L22>
S : ah Bachand le petitflaP29,L23>
N

: comment qu’il s’appelle donc/ <P29,L.24>
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S : [<p<ah>><P30,L1>

N : :[1(inaud.) ca fait long- euh est-ce que c’est le FileSdu docteur Bachanﬁqp’il y avait
icit (en pointant du doigt comme pour désigner I'enddoitt elle parlg <P30,L2>

M : [oui oui
<P30,L3> '
S: [2ah ben non

<§<(inaud.)>> <P30,L4>
S: [heint <P30,L5>

N : ['BEN [Zc’est ¢ca moi aussi je pensagn(pointant respectivement Sylvain et Maycel
<P30,L6>:

M : i2<f<Bachand quel (.) quel ¢a (en s’adressant a Natha)e> <P30,L7>
S : non le ministre <P30,L8>

N : Bachand la/'f'sais le ministre Bachandi§/ <P30,L9>

S: E[1Ie ministre de I'lndustrie iet du Commerce/ <P30,;£10

M : [2all<oui oui oui>> c’est son garstf hochant la téte
affirmativement<P30,L11>

N : BON:: I[lbon en pointant Sylvain du doigt, comme pour montreeltgiavait raison et lui,
non) <P30;L12>

M : [1pis le maire c’est (.)2[e maire c’est son gars <P30,L13>
S: :[2(il hoche la téte négativemergt) <pp<ben non voyons>>
<P30,L14>

M : <ff<ben voyons Tdongt>> (en insistant auprés de SylvaiP30,L15>
N : [*bon <P30,L16>
N : <dim<bon c’est ca>>ef hochant la téte affirmativemgrt30,L17>

M : <f<ben voyons donc> <P30,L18>

N : t'en rappelles-tu du docteur Bachand?30,L19>
J : lle fait une moue en signe d’ignorahe#30,L20>

N : t'sais il avait vendu de la drogujéuﬁ pis il avait été obligé d’aller en prison <PBR1>
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RE (elle hoche la téte affirmativemgrtP31,L1> |

S : (inaud.) il y en a plus de Bachand en politigrehochant la téte négativemghtle
<pP31,L2>

M : <all<non non non>> mais il y a le maimen(pointant du doigt comme pour désigner
'endroit dont il parlg <P31,L3>

S : le maire OUI€n hochant la téte affirmativemgrtP31,L4>

S : <dim<mais pas Bachand qui est ministre de: o[é(maud ) €n levant la téte comme pour
désigner le ministe<P31,L5> |

M : ['<all<non non>> <acc<non non non non
non>> fl’autre Bachand <P31,L6>

N : { <f<non non>> au P@@u au national\ non au québécois au Parti quqﬁmn au pa-
<P31,L7> .

M : [3ceIU| qui était conservateur (§r( pointant du d0|gt une
direction comme pour désigner I'endroit dont il [grParti conservateur (.) au f: ederal
<P31,L8>

S: [*ben non
(.) <len<c’est pas parent la>> <P31,L9>

N : nont <P31,L10>
M : Parti :[1québécoi$ (en s’adressant a Natha)ieP31,L11>
S: Eben non (.) c’est padun jeune homme <pp<{¢a;la}>> <P31,L12>

N : tzpas Parti québécois mais au libé- (inaud.) c’est un
[3<f<libéRAL>> <P31,L13>

iVI :
[3<p<ah n->> <all<non non non non nonzen(hochant la téte negatlvem)sb“Kp<ah non c’est
pas le méme Bachand hein>> <P31,L14>

N : [“rsais il y avait
euh Johnson qui I'avait euh (.) t'sais il y avahdson <P31,L15>

S : lui c’est un ancien du Parti québécois par @lehxP31,L16>

N : Johnson [*<f<oui>> (en hochant la téte affirmativem@rtP31,.17>
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<all<non non>> (.) lui Bachand <P32,L1>
. lui AUSSH (dit avec surprisg<P32,L2>
: ['ah c’est pour ¢alue Johnson <P32,L3>

:[loui (en hochanf la téte affirmativemertP32,L4>

Z(DZZU)

[ celui qui est ministre du Commerce I@n pointant du doigt sur la table
comme pour insister sur ce qu'’il dgP32,L5>

c'est ca <P32,L6>
pour le c- pour les: libéragxen s’adressant a Natha)ieP32,L7>

S:

M :

N : oui c’est ca€n hochant la téte affirmativemgrtP32,L.8>

M : non non, fc’est pas la méme famille de Bachand <P32,1.9>
.. .

: [*bon c- (.) ah c’est pas la méme famille de Bachded s’adressant & Marcgl
<P32,L10>

M : [1non les Bachand c’est celui qui ét- c- eulen pointant du doigt comme pour désigner
I'endroit dont il parlg deputé conservateur (.) de Victo pis ici (.) Ricind-Victo pis le maire
ses ses ses ses ses enfants ses gars <P32,L11>

S: P<pp<(inaud.)>> <P32,L12>

N : ouin pis c’est des gars du docteur Bachged pointant du doigt comme pour désigner
'endroit dont elle parlg <P32,L13>

M : [1<p<oui>> €en hochant la téte affirmativemgrtP32,L.14>
: '[1ah ok c’est l'autre ¢a ok (.) celui qui est euheahh au Canada/ <P32,L15>
[“oui celui que il est-tu ben chum avec euh::: nptemier ministre 1a <P32,L16>

N
M :
N : [2<p<c'est ca>> <P32,L17>
S : ouin mais lui Bachandil[est' il est p- <P32,L18>
M :

: [1Andre il s’est presentéa[ux éle- (inaud.)dn désignant de la main
une autre direction<P32,L19> .

N : ’[2 André Bachanti<P32,120>

S : aujourd’hui filail aplus de Fonction politique én hochant la téte négativemeben il a
une fonction politique d’ancien député la <P32,L.21>
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M : [‘ouin <P33,L13
N : :[zok (en hochant la téte affirmativemgrtP33,L2>

M : [ ouin ben avant ca il étai:t aEQuébec a Ottawa pointant derriere lui comme pour
deS|gner I'endroit dont il parl)9<P33 L3>

[(maud ) <P33,L4>

S: Foui oui il a déja été Parti conservateur a OttasvaHochant
la téte affirmativemehkP33,L5>

M : oui oui pis aprés ¢a euh: chose euh: <p<eulnsg fa euh <P33,L6>
S :il l'a nommé euh: (.)1pour faire euh <P33,L7>

M : :[1i| il (.) il représentait le Québec a Ottawa <P3;L

S : <dim<ouin un(?l{affaire de méme>> <P33,L9>

M : :[1dans une maison du Québec a Ottawa une affaireéedegml était l1a
<P33,L10>

N : <pp<ah>><P33,L11>

M : avant qu’il se présengden tapotant du doigt sur la table en signe d'iresis® quand qu'il
s’est présenté dans Richmond ben euh dans Sheebbeokil a Iachel$a job la-basen
désignant les différents lieux avec ses mau33,L12>

S: [1<pp<oum>> mais l'autre
Bachand qui est maire lui il veut apporter lesahivides ici a Asbestos <P33,L13>

N : ouin (.) pis ¢a c’est lui la le fils {ou;ou}gais la du docteur Bachareh(hochant la téte
affirmativement<P33,L14>

S : oui €n hochant la téte affirmativemgrtP33,L15>
M : oui <P33,L16>

N : c’était quoi son prénom a B- Bachand/ Lucien @pgc’est-tu (;a][l_umen Bachantl (en
s’adressant & MarcgkP33,L17>

M : ilah ah Lucien oui ouiep
hochant la téte affirmativemgrtP33,L18> :

S: [*<pp<Lucien>> én
hochant la téte affirmativemgntP33,L19>

N : Lucien Bachand (.) bon <P33,L20>
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M : mai:s c’est un méchant numéro <all<moi moi>»jen rappelle fquand j'étais & Asbest-
<P34,L1>

S: [*Lucien (inaud.) Bachand
<P34,.2>

M : <p<dans quatre-vingts>> ouin\ dans les annéesrervingts <P34,L.3>
(Nathalie échappe quelque chose. Marcel, Judithletregardent par terrg
M : [1j’avais vu son nom (.) javais vu son nom dasdlb Police<P34,L4>
N : E[1(inaud.) €lle cherche I'objet par terje<P34,L5>

S: f<pp<ah ouf>> <P34,L6>

N : tzben oui C’est parce qu’il avaielf essayant de récupérer ce qu’elle a fait tomlaertgrre)
<P34,L7>

M : de de fd'une d’'une chambre (.) ben oui dans une chamtee de la coke <P34,L.8>

N : :[lde la drogue il avait un commerce de drogue <pZdt cendu en arriere>xl
cherchant ce qui est tombé par tgrrd34,L.9>

J: <pp<c’est: fquoit () laisse-le la>>gn s’adressant & Natha)ieP34,.10>
:[JT’as jamais entendu rien parler <P34,L11>

: AH <P34,L12>

. ¢ca jamais été en: cours ri:émie{: ca <P34,L13>

E[lben oui <P34,L14>

: <f<il est allé en prison>> <P34,L15>

n =z unu < 2 <L

: ah oui <P34,L16>

N : [ <f<ben oui il est allé en prison>2bfen oui papa le dlsaﬁf([naud ) ben ouidn se
rasseyant hors du champ de la caméra apres avoupére I Objet tombg<P34,L17>

. f<pp<(inaud.)>> <P34,18>
M: [zouiT <pp<(inaud.)>>§<P34 L19>

J: [ <pp<approche-toi parce qu’'elle
te voit pas>>dit en chuchotant en s’adressant & Nathalie, eriguairde Louise qui filme)
<P34,L.20>
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S @il est allé en dedans Bachand <P35,L1>

N : <all<oui oui oui> il est allé <all<oui oui ou<P35,L.2>
M : ouint <P35,L3>

S: :[1(il hoche la téte affirmativementP35,L4>
N : E[1ben oui moi quand qu’il m’avait euh <P35,L5>

M :ahle DOQ (.) :[1ah ben céline je savais pas ¢a <P35,L6>
N .

: [*oui (en hochant la téte affirmativem@ripp<ouin>> <dim<il est allé en
prison>> <P35,L7>

S : <p<oui> <P35,L8>
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en prison <P36,L1>
oui (.) va falloir en: parler a son gars <P353L

N :

M :

N : il est revenu il était en forme <pp<par exemplef(RlRE) <pP36,L3>
M i[l(RIRE) <P36,L4>
. .

(*ben oui il avait parti ca () il a (Jila
perdu sa pra- son droit de pratique lui <P36,L5> =

N [2ben il
avait un bon euh <P36,L6>

N : oui (en hochant la téte affirmativemgrtP36,L7>

S : il est devenu euh docteur euh pff (1”) commegenre de Jivago la <P36,L8>

(RIRE GENERAL)

N : <pp<ah ok>> docteur leag&FﬁlRE) docteur Spock je penséit(en rian) [ (RIRE) <P36,L9>
L: [l(RIRE) <P36,L10>

J: [2orthothérapi:e
(2") [orthothéraPEUTE <P36,L11>

S: ;[3ORTHOthérapeute (.) c’est ¢ca&n(hochant la téte affirmativemgrtP36,L12>

N : :[3docteur Jivagodjt en rian) <P36,L13>

M : (RIRE) <P36,L14>

J : le massage( faisant un geste circulaire comme si elle masgalqu’ur) <P36,L15>

N : oui (en hochant la téte affirmativemeiitfaisait (.) :[1ah () out (.) <f<ah/>> <P36,L16>
M : :[1ah ouirt <P36,L17>

J : ben oui il pouvait plus pratiquer la médeCINE38,L18>

N : ben comment ¢a je suis allée le voir moi ageepis il m'a donné une bonne injection sur
une fesse j'ai PEN:sé pour une (.) <f<len<ouaishpratiquait\ j'ai été le voir m0|1[apres>>
<P36,L19>
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J: [*pour moi
C’était juste pour te voir les fesseg (faisant une moMaz(RlRE) <P37,L1>

M : [%(RIRE) <P37,L2>

N : [?c’est ca j'ai pensé aprés\ longtemps

apres la <P37,L3>
(RIRE GENERAL)

N : <all<il a recommenceé>> <f<ben oui>> il a refyaé apres ¢aef faisant un geste de la
main, comme pour signifier la posté)iteP37,L4>

M : ah <P37,L5>

S : ah: d’aprés moi nomlif en soupirant<P37,L6>

J : il est devenu orthothérapeués (s’adressant a Natha)ieP37,L7>
N : non je I'avais rencontré apres ca j'a- (2”)<#37,L8>

S : pis son gars euh <dim<all<le le le lexen §’adressant a Nathalie, puis, en levant les yaux
ciel, comme pour montrer qu’il réfléchit et chercdes mots<P37,L9>

N : le mair¢ <P37,L10>
S : le maire il est orthothérapeute aussi je p(ar)ljfeune affaire de méme\ <P37,L11>

M : tloui oui il est: oui il est: euh: infirmier je
pense avant <P37,L12>

N : [Yil est <f<décédé>> lui hein<P37,L13>
S : F<p<(inaud.)>> <P37,L14>

M : <dim<il est infirmier pls fapres ca orthothéra- ouin>en(hochant la téte affirmativemgnt
<P37,L15> .

:[1<p<ah ouin/>> <P37,L16>

. <p<il est décédé lui/>> <P37,L17>

: non Bachand <P37,L19>

[ ah ah lui ¢a fait longtemps eh tabarouette cafdog euh (1) fau moins une quinzaine

S
N
M : qui non non le maire(en hochant la téte négativemeaP37,L18>
N
M :
d annees <P37,L20>
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N : f'<p<Lucien Bachand>> <P38,L1>

N : [?<p<(inaud.) que ca>>
<P38,L2>

M : au moins une quinzaine d’années (.) certaingE3>
S : et méme davantagéit(en soupirant<p<oui>> <P38,L4>
N : [*ah oui <P38,L5>

M : tlet méme PLUS: (.) YES: (1”0 hochant la téte affirmativemgiitest mort dan:s dans
{dans;a} un tres jeune age <P38,L6>

S : c’était le GRAND chum a l'autre docteur de Dilava euh <P38,L7>

M : c’est quoi t'en-/ fon parle pasz{assez fort (en s’adressant a Louiy&P38,L8>

S: ‘E<pp<lui qu’ést-ce qu'il faisajt>> <P38,L9>
N : [’<p<(inaud.) }de Danville > <P38,L10>>
L: [3non non () fc’est parce tu donnes trop des

coups sur la table <P38,L11>

J: [“quand tu cognes la tabler(
s’adressant a MarcgkP38,L12>

M : <f<ah ouit>> <dim<ah ben'[a\ 1a\ on le dit>> RIRE) <P38,L13>
N : [~<p<(inaud.) de Danville/>> <P38,L14>
: [1(RIRE) <P38,L15>

M : [ je vas mettre mes mam%ﬂ@ns mes poches (3;)[1 a plus le droit de rien faire ici
(RIRE)<P38,L16>

N : Pah:/ <P38,L17>

S: 'Pah le vieux docteur de Danville 1a
<dim<euh:>> (2"), f<dim<hum:::>> <P38,L.18>

M : [*heint <P38,L19>

S : comment il s’appelle le docteur a Danvillen s’adressant a Marcetout le monde allait le
voir (en faisant un signe de téte comme pour désignedariat dont il parlg pour ["av0|r des
consultations <P38,L20>
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M : [ah
[*Naudeau/ <P39,L2>

J:
[°Naudeau <P39,L2>

M : ['NAUDEAU <P39,L3>

S: ;[lNaudeau (.) c’était d- c'étaitdeux chums <P39,L4>
N : :[zah fouin <P39,L5>
M

*Eric Naudeau <P39,L6>

(&

: BIP BIP (it comme pour censurer le na){ﬁ(RlRE) <P39,L7>
['Eric Naudeau (2”) <pp<ah>> <P39,L8>
: (inaud.) <P39,L9>

M
R
M : c’est un <P39,L10>
S : <pp<docteur>>R|RE) <P39,L11>
M

: ['ben oui (inaud.) <P39,L12>
J: ifdocteur (inaud.) <P39,L13>
S: ;[lalias (inaud.)€n hochant la téte affirmativemgrtP39,L14>

N :oui(.) ahil paraitlbuin c’étaitlf'(inaud.) spécial luign hochant la téte affirmativemgnt
<P39,L15> § i

S: E[l(inaud.) <P§39,L16>

M : E[2ils appellent ¢ca un pusher <P39,L17>

S : <p<oui>><P39,L18>

J : il est encore euleif s’adressant a Natha)ie&P39,L19>

N : <all<(inaud.) ah oui il vit encore hein> (en s’adressant a JuditkP39,L20>
J : docteur NaudedqwP39,L21>

N : oui/ <P39,L22>
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J :l[lil est encore euh il f- il pratique encore <P40,L1>

S ::[1ben OUl ils lui ont enleveé sa pratiqlu?di f il a été euh rayé pour quelques mois lui
<P40,L2> :

N : '[2ah ouit (en hochant la téte affirmativemégnt
<P40,L3>

N : bon tu vois ils repeuvent pratiquer aprés faisant un geste de la main, comme pour insister
sur le fait qu’elle a raisop<P40,L4>

S : <all<oui oui>> mais lui c’est pas parce quiil @ait vendu c’est parce qu’il faisait il en a il
en avait acheté seulement <P40,L5>

J : il en avait pris'[RIRE) <P40,L6>
N [*<dim<ah ah ah ah/>> <P40,L7>

J: fouin mais {il y a;@} des médecins qui: (3”) <p<tigvaillent la-dedans hein/>> (1) les
medicaments <P40,L8>

S : ['<pp<ben oui>> <P40,L9>

J: .[2<pp<c’est bon>> c’est bon CAIG forcant sa voix comme pour donner plus de piicks
qu'elle dif <P40,L10>

S : Houi:ben} oui mais <P40,L11>
N : [’(elle hoche la téte affirmativemgnrtP40,L12>

S : <dim<ceux qui travailleryﬂmour» en faisant un signe de téte, comme pour désigner
I'endroit dont il parl§ <P40,L13>

J: :[lune petite pilule (.) une petite granule <P40,L14>
N : I[l<pp<0uin>> én hochant la téte affirmativemgrt40,L15>

S: :[1ceux qui travaillent pour chose euh celui-la ganaase qui vide les fosses sceptiques la
euh (1”) comment il s’appelte<P40,L16>

M : Laurent <P40,L17>
S : Laurent (4”) <dim<ils travaillent la-dedans eaxtres aussi la <P40,L18>
J : hein <P40,L19>

M : il est MORT aussi <P40,L20>
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S : ouin il est mortén hochant la téte affirmativemeiif) c’est vrai én hochant la téte
affirmativement<P41,L1>

J: [(soupiR <P41,L2>
M : [i<pp<(inaud.)>> <P41,L3>
J : <p<t'as-tu fcompris ce qu'il a dit>> (en s’adressant & Natha)ieP41,L4>

M : [Yil est;c’est} pas fort <P41,L5>

N : <pp<je fsais pas (inaud.)>it en rian) (RIRE) <P41,L6>

S: <p<Dieu ait sonfame>> <P41,L7>
J: :[zt’as pas suividit en rian) [3(R|RE) <P41,L8>
M : [}(RIRE) ah: (17) ['ah mais on dirait

que <P41,L9>
J: [*<f<les médecins je

dis ils travaillent dans ca>> <pp<des (inaud.)3pig les Laurent c’est parce qu'ils travaillent
[®dans mardeseh s'adressant & Natha)ieP41,1.10>

N : [°ah bon <P41,L11>
N:
:[Gah () ah/ f(RIRE) <P41,L12>
J: 5[7(RIRE) <P41,L13>
: pis ils meurent tous les deux (.) sont mortssties deux <P41,L14>

: <p<oui>> én regardant vers le haut, d’un air distlptP41,L15>

: ['<p<ah ok>> <P41,L17>

M
S
M : ¢a fait que: tu le mets dans la mort <P41,L16>
N
M

[{(RIRE) pas moyen de s’erfgauver <P41,118>

J: :[zils vident les fosses sceptiques §’adressant a Nathalje
<P41,L19>

N : AH: ok <P41,L.20>

S : moi je pense je ferais pas un bon acteur <R43,L
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(RIRE GENERAL)

J : non parce que Nathalie avait rien compris lsétait la €lle hoche la téte affirmativement
comme pour imiter la réaction de NathalieP42,L1>

N : ah mais c’est parce que Laurent je savais pas'@tait (1) c’est un médecinnon:/ en
s’adressant a Judi)h<P42,L2>

J : il vide les fosses sceptiques <P42,1.3>

M : [1<p<non non>> c’est un gars de Saint-1stR42,L.4>

N : :[10k (.) bon\ pis il est ami avec I'aufréen faisant un signe de la main comme pour désigner
quelgu’ur) <P42,L5>

M : [%(RIRE) non <P42,L6>

J: E[Znon ils se connaiss- <P42,L7>

N : [3ah il est pas ami/ ah/ (@r¢ faisant un signe de la main comme pour désigaeiqu’ur)
<P42,L8>

J: :Fc- c- (.) c’était une euh métaphoen(s’adressant a Natha)ieP42,L9>

N : ['<f<ah ok 1&>> ah <dim<il y avait un lien entre lsux pour dire ben dans la marde tout le
temips>> (.) bon (.)2{:’est ca/ én gesticulant, comme pour montrer qu’elle est usaf
<P42,L10> ‘

J: ERRE) <P42,L11>

J: Pnon mais il veut dire que les médecins c’est pasepgu’ils travaillent dans
les médicaments qu’il faut qu’ils en prennent otilsjen vendenf ben les: (.) les ceux qui
vident des fosses sceptiques c’est pas parce tyavaillent dans la mardéif en rian)
<P42,L12>

N : qu'il en prend pas/ il en prenait lui ausg@n regardant Judith<P42,L13>

J : <p<de la marde/>=it en rian) [l(RlRE) <P42,L14>

N : [‘Laurent est-ce qu'il en prenait.) [?ah il mangeait de la
marde\ (.) c’est-tu ¢a<P42,L15> :

S: [%<pp<(inaud.)>XRIRE)
<P42,.16>

M : ouin (en hochant la téte affirmativem&r‘ﬁ][(RlRE) <P42,L17>

N : ['c’est quot <P42,L18>
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J : ¢ca se ressemble plubt(en rianten faisant pivoter sa main en signe d’approximgtion
<P43,L1>

N : ['AH ok f(mpee) <P43,L2>
M : ilil en mq*f;mgeait paR(RE) <P43,L3>

J: E[20u qui en fait manger\ <P43,L4>
(RIRE GENERAL)

N : bon <P43,L5>

S: :[lbon I'autre bouteille elle est-tu (inaul(en parlant du vin qu’il y avait sur la table
<P43,L6>

M : [*<p<il est subti- il est subtil>> <P43,L7>
J: ;[1<p<tu>> (.) tu suis-tu Louige(dit en rian) [Z(RIRE) <P43,L8>

M : [*tes pas mal3ubtil En regardant Sylvajn
(RIRE) <P43,L9> |

J: [3tu suis-tu/ én s’adressant a
Louise et en gesticulgnteP43,L10>

L : ca m’a pris du temps mais‘lﬁ(iﬁaud.) <P43,L11>

N : [{(inaud.) le gag <P43,L12>

M : {va;@} falloir tu I'écoutes plusieurs foieef s’adressant a Loui‘,?{al(RlRE) <P43,L13>

L: [*ah oui f(RIRE)
<P43,L14> |

J: [2c’est parce que
je le connaisYRIRE) <P43,L15>

N : CAH: bon\ <P43,L16>

M : [}(RIRE) <P43,L17>

J : il vient qu’on devine hein/ <P43,L18>
N : AH oui mon Dieu ouj <p<dim<c’est vrai oui>>> <P43,L19>

M : ah ben avec des Lefévre des fois ¢a arrivep<faut tu devines>>'(RIRE) <P43,L20>
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N : [lben 6OUPIR non ben
moi je te noné€n hochant la téte négativempe(i”) [zde devines-tu tgi(en s’adressant a
Raymonil pense pas hein/ <P44,L1>

S: [ZRaymond p- prendrais-tu un autre petit
verre de/ €¢n s’adressant a RaymondP44,L.2>

J : est-ce que j'ai bien interpréfésrﬁéri/ €en se penchant en direction de Sylyaiv4,L.3>

N : lee pense pas qqét’[aies a deviner beaucoup Raymond hein
<P44,4> :
S: [%<pp<oui>> €n hochant la téte

affirmativement<P44,L5>
R : <pp<pas beaucoup par exemple>> <P44,6>
N : [1<dim<ah: non (.) sirement pas>> <P44,L7>

S: ’[1prendrais-tu une autre petite shot def\jen s’adressant a Raymond et en espacant ses
doigts comme pour montrer une petite quaphttes44,L.8>

R: :[2<p<(inaud.) juste un fond>> <P44,1.9>

L: :[2<p<ben oui>> <P44,L.10>

S : ah ben: (.) Louige(en désignant Louise d'un geste de la h&iR44,L11>
L : <all<non non>> vas-y moi jé@naud.) <P44,L12>

S: [non non (.) ben il y en a une bouteille d’ouverfe BAS la\
(en pointant face a IWkP44,L13>

J : ela-bas la°djt sur un ton moquel RIRE) <P44,.14>
N : <p<(inaud.)>> <P44,L15>

['non i il dit [Pla-bas 12° RIRE) (en prenant un accent pincé et en désignant Sybeia
tétei<P44,L16> |

M : [elle est pas iencore ouverte <P44,1 17>
S: :Felle est pas OUVERTE encdreP44,.18>

M : non pas encore\ <P44,L.19>
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S : <f<ah bon ok>> <f;all<non non>=&r hochant la téte négativempeativre-la pas laje
pensais qu’elle était tu en avais ouvert tr0|s[ Oui oui t- €n s’adressant a Louise qui est hors
cameérg <P45,L1> |

M : f[1<p<non non>> <P45,.2>

L: " ['<p<(inaud.) va I'ouvrir>> () &pp<pas de
probleme>> <P45,L.3> :

M : (2<pp<cest
juste>> <P45,1.4>

S : <f<non non moi j'en veux pas>>.IJ€c’[est €n hochant la téte affirmativemgrtP45,L.5>
L: [‘non/ <P45,L6>

M : on peut finiril en a il y en a déja une a &l €n pointant sa main vers le ¢@inaud.) finir
celle-la <P45,L7>

J : (SOUPIR [1<pp<Seigneur>> <P45,.8>

S: [non non ﬁe pensais qu’il y en avait eu trois d’ouvertes (egardant en direction
du comptoiy <P45, L9>

M : [ (inaud.) quelgu’un d’autre <P45,L.10>

M : heille du CAFE la\il y a du café aussi heien regardant, a son tour, en direction du
comptoif) <P45,L11>

S : on a pas le droitde se leverdjt avec ironieen regardant vers le plafop&P45,.12>
M : [*pour ceux qui en veulent <P45,L13>
R : <p<une biére/ (.) une biére Marcel il y en aspl>> <P45,.14>

M : <p<ah il y en a plus\ ah c’estcprrect ca>>én dirigeant son regard vers le sol, ot semblent
étre posées les bouteil)esP45,115>

S: :[lah non moi j’en veux pas non plus la <P45,L16>
M : <p<hein>> <P45,L17>

L : taimerais-tu un verre d’'equ<P45,.18>

S : non plus€n hochant la téte négativemexaP45,1.19>

R : (inaud.) <P46,L20>

(RIRE GENERAL)
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M : c’est parce {gqu'il est;c’est le} moins jasard lwi prendrait quelque chose pour le faire jaser
la\ (.) un café (en s’adressant a SylvgirP46,L1>

S : ah euh’noi c'est le <P46,2>

J: :[1il est intimidé éns’adressant a Louise, en se penchant vers ella &isant une
mimique moqueu3&P46,L3>

S: [c'est le micro qui me::: <P46,L4>
M : :[lah (inaud.) {(RIRE) <P46,L5>
N : [’moi aussi (.)Ic'est un peu castrant <P46,L6>

M : [3on va (.) on va revenir sur les juifs il y a deamtes que’ta
va repartir <P46,L7> i

N : [ ah
ben la <all<on va>> on va dire qu’on en sait asﬁhﬂlm sur les juifs heifi (ens’adressant a
Judith) <P46,L8>

J: [5<p<ah>> én haussant les épaules en sighe
d’incertitude <P46,L9>

N : [lon sait tout maintenant on le connait on le conr&#6,L.10>

M : [1si on veut repar- si on veut repartir notre frene pointant son doigt vers Sylvgain
<P46,L11>

M : si on veut le faire repartir <P46,L12>
N : ah ah ok <P46,L13>

M : (RIRE) <P46,L14>

M : (inaud.) de la jasette notre nounou (1”) natoeinou il est tranquille pas mal <P46,L15>

: Sylvain (inaud.) <P46,L16>
: <p<ah>>¢n s’adressant a RaymondP46,L.17>

:(inaud.) <P46,L18>

: ah mais j'étais sdr (inaudgn s’adressant a Raymond, qui se trouve hors chaPp6,L19>

w »nw x1”W O”OW =D

: <pp<je vous reviens moi>> <P46,L.19>
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(Sylvain se léve de table

L : tu veux-tu un autre verre de bi- euh defVien s’adressant a SylvgirP47,L1>

S :non <P47,L2>

L : <pp<nort>> <P47,L3>

J:latuten vas-th<P47,0L4>

S : (inaud.) <P47,L5>

J:tesenentesen ple:ii‘t’{as en plein TOURNAGERIRE) l'acteur s’en va <P47,L6>
S: E[1ah ok én se dirigeant vers la ta)leP47,L7>

N : ben oui <P47,L8>

M : (RIRE) <P47,L9>

(Sylvain vient se rasseoir a table

L : on pourrait-tu avoir moins d’espace entre Nbﬁl[&et Judith <P47,L10>

N : [ enCOrg OH oui fmon Dieu encore
mon Dieu c’est vrai que me semble que ¢a s’élotg(en agitant la maln comme pour

représenter I'éloignemenkP47,L11>

M : fzah: oui (1”) <p<c’est
ga>> <P47,L12>

: [1(inaud ) <P47,L13>

M : [1c est parce la caméra elle se rapproche toujoudedeus en pluszj[e pensedn
S adressant a Louige<P47,L14>

[ <pp<(inaud.) heif>> (en s’adressant a Judith et en plagant ses brasglenfa former un
angle <P47,L15> .

N : [ plus que tu
t'approches me semblép[us gue cagn montrant avec ses mains que plus Louise se saper
moins elle voit le groupe<P47,L16>

L: Fouin mais je I'ai beaucoup RECULEE <P47,L17>

N : ah oui/ <P47,L18>

M : ah ok <P47,L19>
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L : c’est parce que c’est c’est difficile de avdiavoir les QUATRE la (. )1ph la je les ai (.)
merci (inaud.) <P48,L1> .

R: ({(inaud.) <P48,L2>
N : ah oui/ <P48,L3>
L: [1<p<oui>> <P48,L4>

M : [1Ia tu iras dans I autre2¢ha|se én désignant du doigt une chaise et en s’adressapuisg
a la place la pis tu te reculeras au fond <P48,L5>

S: '[<p<ga c’est-tu un:/>> <P48,L6>

S : {t'as-tu;c’est-tu} un appareil qui (inaud.xP48,L7>

R : <pp<(inaud.)>> <P48,L8>

M : <all<non non non>> mais faut pas tu ra- <P48,L9

L : quand je veux avoir Nathalié(i[naud ) de dos <P48,L10>

M : [1faut pas t'approches (&1t regardant en direction de
Nathalie ah oui de fi- T<a|l<f|gure ah ok ah ok ok de face non non ok k. pk>> <P48,L.11>
N : [ <p<oui ben moi{inaud.)>> AH:/ (.) oui <P48,L12>

L: [*<p<(inaud.)>> <P48,L13>

N : mais euh (.)'kall<en tout cas>> <P48,L.14>

M : [l<pp<c’est im->> () {cest important d’avoir notre profil <P48,L15>

L: tzmais comme g{f@n tout cas c’est pas mal bon
<P48,L16> |

J: [3.<p<all<en tout cas>R{RE) <P48,L17>

N : mais euh (.) t- ouin mais chez Marie étaistith eappro- approchée comme CA/ si présn
s’adressant a Louise et en agitant la main comme poaluer une distangeP48,L18>

L : j'étais plus PROCHEl[avais pas la méme caméra <P48,L.19>
N : '[1ENCORE plus prochek( reculant en signe de surpnseP48,L.20>

L : javais pas la’méme caméra <P48,L21>
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N : [*<dim<ah ah ah>> ok (.) <dim<ah ah>> <P49,L1>
L : c’est la caméra qu’elle est vraiment euh <P2$,L

M : tu peux peut-étre I&I{a- la (.) la reculer/dnregardant la caméra, avec insistance et en se
penchant sur la table pour en étre plus procke49,L3>

L: :‘[l(inaud.) aussi il trouve qu’elle est vraiment é&goiP49,L4>
N : i[1I’angle (inaud.) én formant un cadre avec ses maB49,L.5>
N : oui hein/: f<p<ah oui tantdt on va étre assises une sur I'alRé9, 6>

L: :[1<pp<hum>> <P49,L7>

M : 1a c’est nous-autre:§o[ui s’en vient <P49,.8>

L: :[1ben la si vous bougez pas ca va étre parfait <BP49,L

N : :[1bon <P49,L10>

R: i[lNathaIie (.) Nathalie c’est la {qu’elle est de;gst'¢e} party <P49,L11>

(RIRE GENERAL)

R : <p<depuis le début>> <P49,L12>

J : bon souPIR <P49,L13>

M : bon ben la: on arrive a une demi-heure de fhiteus {en;d} reste encore une heudé (
avec exaspération et amuseme®49,L.14>

S: :[l(inaud.) ¢lit en marmonnant<P49,L15>

N : [*<pp<une heure euh>> deux (.) deux autres demi-beft(rere) <P49,L16>

M : Tz(RlRE) deux deux autres demi-
heures si on parle pas des juisa[va étre“fong en tabarouette <P49,L17>

S: Bca dérange pas (inaud.)/ <P49,L18>

J: :[“on pourrait parler de: Emilie <P49,1.19>

M : (RIRE) <P49,L.20>

N : <acc<ah Emilie il y a pas grand-chose a direr l@it en soupirant<P49,L.21>
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M : elle étudie <P50,L1>

N : ouin €n haussant les épau)esP50,L2>
M : ['ah <P50,L3>

J: i[1e||e étudie/ <P50,L4>

N : (elle hausse les épau)esall<elle a toutes ses fins de semaine>> NON <dilhe travaille
toutes les fins de semaine comme elle l'avait deléan <P50,L5>

S : ouin/ <P50,L6>
N : <p<dim<ouin (1”) a part de ¢ca>er{ haussant les épaujesP50,L7>

L : on anonymise tout tout hein/ euh si quand yoartez des gens que vous connaissez on
anonymise tous les noms <P50,L8>

N : vous analysez<P50,L9>
M : ['"ANOMYSER <P50,L10>
L: [*fanonymise <P50,L11>

N : AH OK (dit avec surprisgbon (.) je pensais qu’on ANAlysait tout ce quiisait @it en
riant) <P50,L12>

(RIRE GENERAL)
N : ['<pp<(inaud.)>> <P50,L13>

J: ;[1(RIRE) non (.) on analysé{ppdout ce que vous dites>dit(avec un ton menacgant, de
fagon moqueugeP50,L14>

M : tzon va mettre de 'anonymat <P50,L15>
N : oui hein/ <P50,L16>

M : on va donner des faux noms <P50,L17>

S : <p<il me semble j'ai entendu un CHAT/>en(s’adressant a Raymoydpp<ca se peut-
tur>> <P50,L18>

R : (inaud.) <P50,L19>

S : toi ausdi <P50,L20>




SOuUS-CORPUS 12 : segment 3. (Durée : 10 minutes) 51

J : on fait un profil psychologiqueif prenant un air moqueuxP51,L1>

N : <all<moi je vas me prendre un autre café>>apeut- etre [lnaud ) €n se levant de table
<P51,L2>

J: [eIIe se prend un cafeérg
regardant la caméra, comme si elle voulait décla®faits et gestes de Nathalie dans le but de
décrire son profil psychologlqm¢ (RIRE) <P51,L3>

L: [2(RIRE) <P51,L4>

: fas-tu un chatliE:iT (en s’adressant a MarcekP51,L5>

[(inaud.) <P51,L6>

< 0 W»”

: un chat non (.) pout <P51,L7>

(&

: en veux-tu uh(en s’adressant a MarcekP51,L8>

: Sylvain/ <P51,L9>
: (I regarde Raymond<P51,L10>
. (inaud.) <P51,L11>

. RIRE) on entendait un CHAT hefr<P51,L12>

J 0O W 0nw =D

: c’'est (.) c’est du bon stock <P51,L13>

: ah Marcel t'as changé tchampleure (en étant hors champsP51,L14>

['a I'été (.) ou:in dit avec une hésitation dans la Vo#P51,L15>

z < Z

: (inaud.) les robinets(jnaud.) <P51,L16>

(@

:[j’a- jattends encore mon chat <P51,L17>

M : ouin je vas en avoir un <P51,L18>

N : <dim<Judith t'en voudrais-tu un cgf&> (en étant hors champsP51,L.19>

J : s’il vous fplalt ) Fma tasse est icef se levant pour aller porter sa tasse de cafathalie
qui est tou10urs hors chamypsP51,L.20>
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N : ['<p<ouif>> <P52,L1>
M : [%ie pense en partant tu vas aller m’en cherchehah<P52,L.2>
(coupure dans I'enregistremgnt

J :ily a une femme qui était chez elle avec dbms hauts pis elle nous en a parlé pendant une
semaine <P52,L3>

N : ah ah ok (.) ah la <P52,L4>

......

a grlgnoter des eulel{e fait un geste raplde de la main comme poutenie comportement du
chien (1) c’est¢ca la (1”) m- mais il SSENNUIE le chiel est tout seul t- ’ll est seul toute la
journée én utilisant un alr pincg<P52,L5> -

N : [ <pp<hum>> <P52,L6>

N : [2<pp<hum (.) hum>>
(en hochant la téte affirmativemgrtP52,L7>

M : <p<qui ¢a/ pas Lassie> <P52,L8>

J : non én hochant la téte affirmativemgrtP52,L9>

N : [lnon le (.) comment elle I'a appelé son petit pftéens’adressant a Judijh<P52,L10>
M : :[1ah (inaud.) <P52,L11>

J : mai:s c’est ¢ca Mila/ mai:s je suis pas seref@isant une moue en signe d’incertitude
<pP52,L12>

N : MILA 1 (dit en séparant chacune des syllgbes[‘ah/ <P52,L13>

J: [1ou Milout (en regardant vers le haut en
signe de réflexion<P52,L14>

N : ['Milou/ (.) ti-lou/ <P52,L15>

M : :[1Milou pareil comme ti-lou <P52,L16>
N : ah fah ah/ <P52,L17>

J: E[1ouin/ je pense <P52,1.18>

M : ti-lou\ ah/ <P52,0.19>

N : Milou euh (.) {Milou euh féminin <P52,L20>
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J: [LaSS|e elle est pas seule (.) elle a Sylvain paitkehir compagniegh
regardant Sylvain avec insistanceP53,L1>

M : <pp<yes:>> <P53,L2>

S : QUOI don¢ <P53,L3>

J: [lLassie <P53,L4>

M : ilLassie <P53,L5>

S : oui <P53,L6>

J : elle n’est pas seule a la maisdit §e facon trés articulée comme pour se mogeBs63,L7>
M : [1parce j'y demandai®( s’adressant a Sylvai(RIRE) <P53,L8>

S: E[l(il hoche la téte affirmativementP53,L9>

J : je pense qu'ils se tiennent pas tellement cgmipaen hochant la téte négativempent
<P53,L10>

N : non @it en rian) <P53,L11>

(RIRE GENERAL)

N : Bichou fet Kiki (dit en rian) <P53,L12>

M : :[1ils ils vaquent chacun a Ieurs:éer[acun a leurs affaires/ <P53,L13>
S: E[2<p<(inaud.)>> <P53,L14>

J : oui <P53,L15>

S : elle dort tout le tempeif haussant les épaujesP53,L16>

M : [1<p<ah ouin>> <P53,L17>

:[1<f<ben non>> (.) quand j'arrive de travailler edlst assis <rall<dan:s la fenétre et elle me
guette>> it en articulant chacune des syllahe$°53,0.18>

S : e:lle vient de se lever <P53,L19>
N : <dim<c’est ¢a'flle t'attend>> <P53,L.20>
S: E<p<elle vient de se réveiller>> <P53,L21>

J : oui: @it avec enthousiasheP53,L22>
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N : ouin (.) <dim<ah oui ¢a fait ca>erf hochant la téte affirmativemgrtP54,L1>

J : elle est assis dans la porte patio @msrimant la position de I anim)a[ guand je passef
glissant sa main devant elle comme pour représeaepassaggelle mime la démarche d’'un
chien qui vient a sa rencon)réRIRE) <P54,L.2>

N : [1hum €n hochant la
téte affirmativemehP54,L.3>

M : ah ah <P54,L4>

S : <p<dans la port:é([naud.) patio>> <P54,L5>

M : :[lelle attendait sa mére <P54,1.6>

J:il I[ly a quelqu’un qui m’accueille au moirdit(avec ironie en regardant SylvainP54,L7>

: '[lc’est comme a quand on sortait avec eux-autesspintant Marcel et Sylvain de la
main) <P54,L.8>

M : (RIRE) <P54,L9>
S: I[l(il hoche la téte affirmativementP54,L10>
J: ouin () il y a quelqu'un qui m'accueillédu moins én s’adressant & Natha)ieP54,L.11>

N : [zah oui €n hochant la téte affirmativemégnt
<P54,L12>

[eIIe est fcontente <P54,1.13>
[ <p<ca change aprés>> <P54,1.14>
M : [ <pp<ah:::>><P54,L15>

- ils disent c’est paslmour rien qu- c’est pour caquils dlsef’qtﬁe le chien c’est le meilleur
ami de 'hnommegn haussant les épau)g”) [ C’est parce (;a le remplaceifE) <P54,L.16>

N : tl<p<on est rendues tq)utes seules>> 7:P54,L17>

N : [?<p<ca se léve plus>>
<P54,.18> '

J: t3<p<elle est toujours contente elle>> <P54,L19>

M : ah fon (.) <p<on cache>> <P54,1.20>

J: :[1<pp<quand jarrive>> <P54,1.21>
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S : bon bendn regardant vers le haut en signe de réflex{on<p<faudrait ben dire quelque
chose>> ¢n regardant Marcgl<P55,L1>

M : (RIRE) <P55,L.2>

N : ben c’est ca Emilie elle suit des euh (.) dmsrs ben |a c’était elle nous avait dit que c’était
un cours de dan:se la/ (27) pis la ben je (.)gliaia Raymond <ben\ qu’est-ce que t'en penses
qu’Emilie suive ¢a euh/ (.) Cedric le sait pas\glle y va ta tous les mardis\° <P55,L.3>

M : [‘danse de qui<P55,L4>

N : <dim<euh euh d- beride danse qu’elle {m’;@} avait dit>> <P55,L5>

J: ['de la danse érotiqgeu/ (it avec surprisp<P55,L6>

N : (elle leve les mains comme quand on veut montreimsmtencgouin (inaud.) (.) <p<en
premier elle n- elle m’avait dit ¢ca\ Ia elle dietbla® elle dit ¢j’en parle pas & Cédric parce que®
elle dit «je lui en ai déja PARLE® pis elle dit fit'a dit>> «ah ben |a heille est-ce qu’on a assez
d’argent pour ¢a (inaud.)&K tapotant sur la table avec son index comme peEnforcer son
propoy/ ° <p<bon°® elle dit <len<eje lui ai (.) dit>> jfeparle plus jamais>>( faisant un geste
avec ses mains comme pour montrer que le sujetasp{.) mais QUAND je saurai danser (.) tu
verras® (1”) donc la ben c’est ¢ca a tous les madex son amie Marie-Chantal la celle qui
travaille pour le Cirque du Soleil\ fait que laeella suivre ¢a fait que la <P55,L7>
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N: Raymond il dit eben tant MIEUX® il dit ¢je suntent® il dit «.au moins elle va BOUger® il

dit «Emilie® il dit «elle bouge TELLEment pas® tata] (.) fait que 1a pis la un moment donné je
dis & Emilie «bon pisfinalement Emilie c’est quoi |a ton cours la e[fipis euh t'as bougé/ (.)

de quelle fagon® ben elle dit s maman tu sais bédie°dit son bouge pas® (1”) ben je dis sun
cours de danse on bouge pas/° elle dit snon° élkd bouge pas duitout® elle dit «je pense® elle
dit «si j'ai fait ca pis ¢ca€n faisant des petits mouvements de bras poutrdiugu’elle ne

bougeait pas beaucoupendant mon coursdif en riant et en contlnuant ses petits
mouvemenjlle dit «c’est beaudt en rian) <P56,L1>

M : [1<pp<(inaud.)>>
<P56,L2>

S : ouin mais ils ont-tu un pote’aﬁ<d|m<c estc’estc est>> {<pp<|l y a-tu quelque choge>
<P56,L3>

N : [1ben @it en rian) <P56,L§4>

M : [°c’est quof <P56,L5>

N : c’est un: c’est un cours po,dabuicher ton amidjt en rian) <P56,L6>

S: E(inaud.)/ <P56,L7>

J : c’est des cours euh de danse érotignesfadressant a SylvgirP56,L.8>

N : <all<oui oui>> c’est pour agu- pis c’est seuerhque des femmes (.) pis elle dit simagine-
toi® elle dit «heille 1&° elle dit *on a une Asiatie® mais elle dit «c’était un Asiatique avanteell
dit emaintenant c’est une Asiatique® elle dih(bougeant ses doigts comme pour indiquer un
avant et un apréeil est vraiment laid® mais elle dit sméme en feaf elle dit il est laid® (.)

['mais elle dit «il fait fsexy t'sais c’est une femme transform%ée[st un homme transforme
<P56,L9> - -

). ;
[*(RIRE) <P56,L10> :

M: [><pp<méme en femme>> <P56,L11> |

J: :[S(RIRE) il fait [*sexy
<P56,L12> :

N : [“fait que 1a
[*(RIRE) <P56,L13>

J:
[°<dim<OH>> <P56,L.14>
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N elle dit «c’est ¢a la° {<a||<fa|t gue la ben la j'ai dit a Raymond>> slaypdouger la°
[ <dim<fait que la c e$t ga>>c[ est seul- seulement que des FEmmes <P57,L1>

S : [(maL;Jd.) eén hochant la téte affirmativemgrtP57,L.2>

"
[2(RIRE) <P57,L3>

J: Felle {a d bouger;a-tu bougé} le nombril heiguelque chose
(en se dandinant comme si elle dansaR57,L4>

N : ben RIRE) tout ce qu’elle m'a dit ¢ etaltl{;a pis cadit en riant et en faisant des petits
mouvements de brasP57,L5> .

M : :[lga dure combien de tempst¢gaP57,L6>

N : c’est deux heures et dem- euh non une heursqgbargelle tapote la table, de son index,
comme pour appuyer ses pro)){fspis c’est pour hui- euh huit semaines <P57,L7>

M : [‘pendant/ <P57,L8>
M : pis aprés huit semaines/ (1)3I[e sait danse¢r<P57,L9>

N : [ c’est fini (elle leve ses mains comme pour insister sur le fait
gue les cours sont termirjésP57,L10>

N : [1elle voulait avoir son BOA aussi la avec des dasgls énfaisant des gestes avec ses
mains, comme si elle enroulait quelque chose audtiie) (RIRE) (1”) bon <p<fait que la
ben:>> <P57,L11>

J: :[l<p<{elle;de la} danse érotique>> <P57,L12>

J : hic'est le fun <P57,L13>

N : OUI: ben oui <p<en tout cas au moins c¢a ladaitir>> RIRE) <P57,L14>

M : ah (.) <p<oui>>¢n souriant et en prenant un air amus®57,L.15>

S : <pp<hum>> <P57,L.16>

M : pis Cédric lui: ¢a lui tentait pas pantotiteP57,L17>
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N : non il aime pas ¢a du tout du tout pis la eeh Gest ¢a il avait reproché un petit peu a
Emilie de ses sorties parce qu’Emilie elle aime-¢aller danser dans les clubs avec Marie-
Chantal pis Michaél pis tout ¢a (.) pis Victor (I8t que la benqoupIR je dis <dim<eben peut-
étre Emilie je sais pas moi quoi te dire>ef (haussant les épaules en signe d’incertjtdiaie

gue la Raymond il dit scoudon tu pourrais peut-édster un peu plus a la maison <p<t'sais
Emilie 1a°>> pis (.) <f<elle dit «comment CA resteta maison°>> elle dit lui il va étre en

haut sur Internet’ef pointant vers le plafofgbis elle dit emoi jevas étre en bas devant la télé/°
(en pointant vers balle dit snon non non® elle dit emoi° elle diespréfere sortir® (27) <p<fait
que la ben c’est caa> (5”) on [(RIRE) (en faisant de grands mouvements avec les bras vers
I'extérieur comme pour illustref I'émancipatipon s’éman-dit en rian) on s’émancipe je sais
pas si on ben oui on doits{émanciper quand méme/ <P58,L1>

J: :[1(RIRE) <P58,L2>

E[Zouin mai:::s e::lle est rendue a quel age EmittedB58,L3>
: Emilie elle a vingt:-][sept <P58,L4>

:[1quatre-vingt-un <P58,L5>

: vingt-sept <P58,L6>

: hum en hochant la téte affirmativemgrtP58,L7>

w oz n =z =z O

: <pp<ah>> <P58,L.8>

(27)

N : pourquoi ¢& (en s’adressant a SylvgikP58,L9>

S : pour savoir <P58,L10>

N : ah @it avec étonnementP58,L11>

M : [1<p<en quatre-vingt-un>s0upPIR) <P58,L12>

S: E[l<pp<c’est juste pour savoir>> <P58,.13>

(4”)

N : ben a la fin de son cours elle est censée eondaire une démonstration la <P58,L14>
S : <pp<ah>>d€n hochant la téte affirmativemgrtP58,L15>

N : je sais pas si elle va avoir bougé une paiitade (it en riant et en mimant des gestes
aguicheur} [((RIRE) (inaud.) <P58,L16>

M : [YRIRE) <P58,L17>
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M : pis ca elle fait ca de- commerdssis ou debotikP59,L1>

N : ben je le sais méme ga@n haussant les épaules en signe d’ignoranoa ben oui elle est
debout pis elle fait ¢ca pis elle fait gan(faisant de petits gestes avec ses)brass elle dit c’est
tout ce qu’elle nous a (inaud.) ce qu’elle noust guelle avait fait la <P59,L2>

J : elle a été combien de cotirsP59,L.3>

N : la c’est son troisieme la elle a eu mardi soisieme coursgn tapotant la table avec son
index comme pour appuyer ses djr[éeRlRE) <P59,L4>

M : tlah elle a eu de la théorie avant peut-étre qu'yf @aoir
de la pratique ben vite <P59,L5>

N : mais ce qu’il y a de plaisant parce c’est seglet que des femmes <p<sont une quinzaine de
femmes>> <P59,L6>

J : <pp<hum>> <P59,L7>

N : <dim<pis euh c’est une comédienne qui donne>¢e259,L.8>

J : hum {lit avec emphase et étonnemgatvoudrais bien voir ¢a ¢a doit ét:r]teh{()le <P59,L9>
N : :[10uin (1) <p<on
lui demandera ¢ca a Paques>> <P59,L10>

S : (I hoche la téte affirmativementP59,L11>

J : gu’elle nous fasse une démonstratieR59,L.12>

N : hum en hochant la téte affirmativemei(2)’) [1avec son boa <P59,L13>

J: :[l(RIRE) <P59,L14>

M : (RIRE) <P59,L15>

J : <p<dim<c’est drole ¢a>> <P59,L.16>

(3")

J: :[leuh: <P59,L17>

M : flet: ouais <P59,0.18>

J : c’est QUAND donc Sylvain qu’on a été voir unege de théatfe<P59,L.19>

S : <p<oh je m’en souviens plus>> <P59,L120>
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J : en tout cas (inaud.Y'té passé/ <P60,L1>

S: E[1<pp<l’été passé>> (1) <p<I'été ouin>> <P60,L2>
J:onneyva paés[ouven:tén hochant la téte négativemesP60,L3>

N : E[1vous étes allés gixP60,L4>

J : ca s’appelait c- (.) euh c’étai:t & SherbrodR& ca s’appelait <P60,L5>
S : AH oui c’est vrai ouin <P60,L6>

J : Sept femmesg(.) con- vous deve;lc{on-Huit femmes$ <P60,L7>

M : E[lah oui c- (.) en colére/ <P60,L8>

N : ah c’est québécdis<P60,L9>

S: :[1ouin c'était bon <P60,L10>

J: E[1oui oui <P60,L11>

N : [’<dim<ah ah ah>> (inaud.) <P60,L12>

M : :[2<p<ah ouin>> <P60,L13>

S : <p<ouin (inaud.)>>gn hochant la téte affirmativemgiit) <pp<c’était bon>> <P60,L14>
J : oui c'était le ¥un <P60,L15>

N : E[151 Sherbrooke/ c'est qu- euh\ <P60,L16>

S : c’était la derniére euh la derniere piéce dijn<la: la derniere de 'année>> <P60,L17>
M : c’est a O'Bready ¢g(.) non (.) c’était a la: <P60,L18>

J : t'as vu la piece/ ou le fililn(en s’adressant a Louis&P60,L19>

L : <pp<la piece>> <P60,L20>

J : ah (1”) c’était DROLE hein<P60,L21>

N : mais ou c’était a SherbrookeP60,L22>

S :non (.) c’était a la: <P60,L23>

J

. [le Vieux Clochet <P60,L24>
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M : [*a IUniversit& <P61,L1>

N : AH oui [1Ie Vieux Clocher (. )z[ben oui: ()Tben oui oui <P61,L.2>

S: [1V|eux Clocher <P61 L3>
M: [ 2<pp<ah/>> <P61,L4>
S: :[3mais pas le Vieux Clocher & Magdte[Vieux

(inaud.)\ <P61,L5>

J: [“non
c’était pas\ non a SHERBROOKE/ <P61,L6>

N : ben <all<oui oui>> c’est sur la GALT (1’|’}dfest sur la GALT €n bougeant sa main devant
elle comme pour désigner I'endroit dont elle par®61,L7>

S: [*<p<euh n->> <P61,L8>
N : ['ben oui <P61,L9>
S: P<p<euh: n->> <P61,L10>

N : <all<oui oui oui>> fc’est sur la Galt <P61,L11>

S: Epeut-étre (.) Joui oui oui oui én hochant la téte affirmativemgnt
<P61,L12> '

J: [(eIIe hoche la téte affirmativemaeift) [ Louise elle dit
*0ui® (en hochant la téte afflrmatlvemaan{ (RIRE) <P61,L13>

N : '[3<all<oui oui
oui>> <P61,L14> |

N : ["parce que je suis déjéallée <P61,L15>

S: [*<dim<l'autre bord du pont

Jacques-Cartier la>> <P61,L16>

N : oui (27) c’est pas loin de ou Mimi euh demesdm<Mimi euh a (.) a Benoit ouais>>
<P61,L17>

S : ouin\ c’est ¢agn hochant la téte affirmativemgrtP61,L.18>
J : on a fait cagn hochant la téte affirmativemgrtP61,L19>
M : t'as s-: <P61,L20>

S : c’était excellentdjt en soupirant<P61,L21>
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M : ouin il y a-tu ben du mondefl&’est parce que c’est un CLUB c¢a/ c’est-tu un ¢lub
<P62,L1>

S : ah il rentre deux cents quelque personnésléﬂ{ans <P62,L2>

M : [fouin/ (1”) c’est-tu un clup (1) parce que des
foisonvoitcaily az[des spectacles <P62,L3>

S: :[znon c’est une salle de spectacles la <P62,L4>
M : ah/ c’est pas un ah moi j'ai toujours penjsééﬂait un club <P62,L5>

S: [Yon voit le: (3”) il y a un théatre (.) en avant
<dim<il y a un:>> <P62,L6>

M : <p<ah/>> <P62,L7>

S :I[l<pp<ah oui>>¢én hochant la téte affirmativemgrt62,L.8>
J: E[1i| y a une scene (.) a 'avant <P62,L9>

S : <p<une fscéne>> <P62,L10>

M : [lc’est une place euh une place a spectacles/ (1")antoujours pensé c’était un (.)
que c’était des clubs ¢a <P62,L11>

N : c’était une église ca avant heiP62,L12>
S : ¢a a déja été un club échangistergnt <P62,L13>

N : ilAH: je pensais c’était une EGLISE ca ava(tit avec
étonnement<P62,L.14>

S : avant cagnh hochant la téte affirmativemaar]j’t(inaud.) <P62,L15>

M : [1ben c’est presquement la méme affaire
<P62,L16> '
N : (Yle Vieux Clochet (.) ah <P62,L17>

L : (RIRE) <P62,L18>

M : il y a pas grand difféerence <P62,L19>
J: :[l(RIRE) <P62,L.20>

S :E[lau début <P62,L21>

N : AH/ <P62,L22>
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M : un club <P63,L1>

J:un cIub|][<f<échangiste>>c(|t avec ironi¢ <P63,L2>

N : ['un club ¢a a pas de <f<sacristie>> quainoéine |a <P63,L3>
M : [zune église euhef haussant les épaues
<P63,L4>

(RIRE GENERAL)
J:ahlala <P63,L5>
J : et puis euh mef regardant vers le haut en signe de réflexiP63,L6>
S : hum: et puis/ <P63,L7>
:[1avanq‘ <P63,L8>
M : ilqu’est-ce qu’on disait done<P63,L9>
J : <pp<je sais plus quoi dire {la;d}>=1f levant les yeux au ciel en signe d’exaspéraporest
allés (1”) <len<aussi que j'avais bien aimé>> (@'cherche ou on est allés voir une autre piece
de théatre (1) c’est du(en s’adressant a SylvgirkP63,L10>
S : <dim<sur le bord de la m:e]ﬂe{fleuve>> <P63,L11>

J: :[1sur le bord de la meef hochant la téte affirmativemégnt
<P63,L12>

N : ah oui/ (47) fAtIantlc Cityt (.) [ c’est quoi/ c’est euh <P63,L13>
S: [<pp<{ben non}>:> <P63,L14>

J: -[ non <P63,L15>

J: :[1ah non heille (inaud.) <P63,.16>

L: :[1(inaud.) <P63,L17>

N : [2Ie titre c'était [‘Sur le bord de la méxP63,L18>

J: [c est ol (en S 'adressant a SylvgirP63,L19>

M : [ c’est-tu le titre ¢cé (.) c’était-tu Ie: ftitre/ <P63,L.20>

J: [4non @it en rian) [5(R|RE) <P63,L21>
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N: [SAH: [°AH:
<P64,L1> i

M : [bc'était le titre
<P64,L2>

J : RIRE) on est allés sur le bord de la men faisant un geste vers I'avant avec ses mains,
comme pour représenter le fait d’étre sur le boedamej (17) a hum <P64,L3>

N : AH/ AH/ ok (.) au Nouveau-Brunswick <P64,L4>

J : non <P64,L5>

S :non non %en: en <P64,L6>

N : E[1Caraquet (.) non<P64,L7>

J: [(elle hoche la téte négativempaP64,L8>

S: E[1<dim<en revenant de la Gaspésie>> euh de <P64,L9>

J : voyons én regardant dans le vide en signe de réflexid?64,L10>
N : <p<Caraquegt> <P64,L11>

M : la Roche a Veillon <P64,L12>

S ::[1Ie Nouv- oui <P64,113>

J: E[1non ou qu’ils font des sculpturedit(avec incertitude(RIRE) <P64,L14>

S : la Roche fﬂ/eillon c’est au euhgn faisant un signe de la téte, comme pour désigmer
endroif) <P64;L15>

M : :[1Ia Roche a Veillon <P64,L.16>

J :ouila<P64,L17>

M : c’est :[13 <P64,1.18>

J: E[1:51 la Roche a VeilLON <P64,L19>

N : c’'est dans la GaspésieP64,L.20>

J: :[1non €en hochant la téte négativemexP64,L.21>

M : [lnon c’est euh::: c-:::eh pointant son index en I'air comme pour désidieerdroit dont il
parlg) <P64,L.22>
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: :[1non non\ én hochant la téte négativemerP65,L1>
: dans la Baie!fles-chaleurs<P65,L2>

Lc'est pas loin de Québec 1a <P65,L.3>

S
N
S
M : [lc’est €en regardant dans le vide en signe de réflexsd?e5,L.4>
N : E[lah/ <P65,L.5>

S: [pas loin de Québec <P65,L6>

y .

X [Zc’est: attends un peu donc c’est eﬁlh Roche a Veillondn regardant vers le bas et en se
grattant la téte en signe de réflexjorP65,L7>

J: Pou qu'ils font des STATUES 1&/ <P65,L.8>
S :ils font les: ][Is font {de;@} la sculpture2[a <P65,L.9>

M : [ (inaud.) <P65,L10>

(@

izben c’est des sculptures la/ <P65,L11>
:[Zdes sculptures de bois <P65,L.12>

. <pp<Saint-Jean-Port-Joli>> <P65,L13>

: [1Sa|nt Jean-Port-Joli (fc[ est ca <P65,L14>

. [ <f<le cceur de pleme>> <P65,L15>

Q[ZSalnt-Jean/ <P65,.16>

Z(I)ZZU)Z

[’<f<le cceur de pierfe> <P65,L17>

(&

: c’est quadi (en regardant Sylvajr<P65,L18>
S : Saint-Jean-Port-Joli <P65,L19>

M : ['<p<Saint-Jean-Port-Joli>> <P65,.20>
N

. [’<f<AH>> <p<ok>> <P65,L21>

(&

: oui én hochant la téte affirmativemgrtP65,L.22>

M : <dim<la Roche a Veillon oui>> <P65,L23>
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J : on est allés la on a couché dans un: u:ne masatenaire <P66,L1>
L : <pp<hum:>> <P66,L2>

J :avec des: hétes centenaires <P66,L.3>

N : :[lbon <P66,L4>

N : mésé cent- mais- (.) hei4”) [1qui c’est (.) ah/ <P66,L5>

J: [(RlRE) avec des hO6TES centenairdd €n séparant chacune
des syllabesomme pour se faire bien compren«®66,L6>

N : ah oui/ <P66,L7>

J : non én hochant la téte négativemexnP66,L8>

M : [lil y avait des centenaires dans avec vous-ap&P$6,L9>

N : :[1<p<nonr>> ah ah <P66,L.10>

J : les hotes (.) les hotes <P66,L11>

M : <p<ah euh>> les hﬁte:éd[e ouin én hochant la téte affirmativemgrtP66,L12>
J: E[1de la maison <P66,L.13>

S : ils en mettaient'yin par lit <P66,L14>

M : :[10entenaire <P66,L15>

J : non (it en riant et en hochant la téte négativememt66,L16>

N : <p<un par lit>>RIRE) <P66,L17>

(RIRE GENERAL)

S :un par lit pourl[efroidir (.) parce {gu’en;c’était en} été <P66,.18

J: E[1un par lit @it en rian) (RIRE) <P66,L19>

(RIRE GENERAL)

J: l[lun par lit pour refroidirgIRE) <P66,L20>

S :![1au lieu de mettre l'air climatisé (1”) ils mettam vieux dans le lit <P66,L21>

(RIRE GENERAL)
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S : <p<cga colte moinlécﬂwer pis ils en ont plein>> <P67,L1>
M : [1ga fait plus ouin ¢a fait plus frais ouin <P67,L2>

[<a||<ah pis la on avait on a été manger>> a laheacVeillon (.) tu connais pagen
hochant la téte négativement et en s’adressantthalle) <P67,L.3>

M: [ <pp<ca fait plus frais>><P67,L4>

N : non én hochant la téte négativemefinon je suis supposée 1a avec mon copainppintant
du doigt Raymond, qui se trouve hors é:h)m'ﬁaG? L5>

J: [Roche a Veillon (.) c’est des c- c’est des mets
canadiensgn s’adressant a Natha)ieP67,L6>

N : oui (en hochant la téte affirmativemgrtP67,L7>

J : de la tourtiérefpfononcétourtje:r] comme pour imiter un accent québécois particllier
[(RIRE) <P67,L8>

‘[\{Id.e la tourtieredn répétant I'expression pronontértje:r] comme pour imiter un accent
guébécois particuligr<P67,L9>

J : <p<de la tourtiére (inaud.)>> (1:’i5dp la tourtiére pis des beans <P67,L10>

S: E[1non c’est bon <P67,L11>

N : oui (en hochant la téte affirmativemgrtP67,L12>

J : ouin én hochant la téte affirmativemgrtP67,L13>

N : les cipates (en hochant la téte affirmativemgrtP67,L14>

J : OUI en hochant la téte affirmativemgii2”) pi:s ils ont des robes longues les filles([&)
pis les seins tres décollet&n (faisant un V sur sa poﬂn}n@lparce que (.) t'sais les robes de ce
temps-la/ <P67,L15>

N : [ (elle hoche la téte affirmativemént
ah oui les encolures owrf faisant un geste sur sa poitreP67,L16>

M : [lc’est parce le matériel euh il§s{avent;savaient} pas ou le mettre <P67,L17>
:[1hum €n hochant la téte affifrmativem¢mP67,L18>
N : [Pc’est pas d’hier <P67,L19>

J :ils le mettaient en badi{ en rian) <P67,L20>
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M : ils 'oublient en bas <P68,L1>

J: f(mpee) <P68,L2>

N : i[l(RIRE) <P68,L3>

M : E[l(RIRE) <P68,L4>

S: :[Zpis EN haut tu regardesr{ regardant vers le hautP68,L5>
M : :[2ils ont oublié de regarder par en haut <P68,L6>

N : ah ah ah <P68,L7>

J : le c’est ¢a (.) le restaurant est en leasb@issant le regajde théatre est en hawnlevant
les yeux vers le haut’est une grange <P68,L8>

N : mais c’est dans quelle ville téen s’adressant a JudifkP68,L9>

J: :[1Saint-Jean-Port-JoIi <P68,L10>

M : :[lSaint—Jean-Port-JoIi c’est juste éde{hors (.) quand tu sors/ <P68,L11>

N : [2AH ben d’abord c’est pas du coté de QUEBEC ¢a c'est
l'autre coté cadn faisant un mouvement de bras comme pour dédigndroit dont elle parlg

<P68,L12>

M : ben oui c’est euhefi levant son bras comme pour désigner I'endraiit dgparle)
<P68,L13>

N : ah c'est la rive sud <P68,L14>

M : c’est euh: énfalsant un geste avec son menton comme pour désigméroit dont il parle
avant fdepa— Sain: t ’Bainte-Anne-de-la-Pocatiére <P68,L15>

N : [ <p<ok>> <P68 L16>

S: [(maud.) <P68,L17>

N : je sais ou que c’est (jbkn oui je le saiefi hochant la téte affirmativemgrtP68,L.18>

M : E[1en- entre Montmagny pis Sainte-Anne-de:-ZIaGicatiére <P68,L19>

N : [%je pensais que c'était
prés de Québec <pp<qu’il disait>> <P68,L20>

M : non non én hochant la téte négativemerP68,L.21>

N : ['ah ah ah <P68,L22>
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S: :[1c’est pas loin de Québeer( hochant la téte négativemexP69,L1>
J: P<pp<c’est ca>> <P69,L2>
M : [2<dim;acc<Saint-Anne-de-Ia—Poca—>:§b({en: c’est cen:t <P69,L3>

:Fc’est pas mal nos activitésIRe) <P69,L4>

(@

: ['bon <P69,L5>

: i[l<p<une heure peut-étre/>> <P69,L6>
: <pp<non>> <P69,L7>

: <p<méme pas>> <P69,L8>

: C'est pas cent kilometres (.) max cent kilorastmaximum de Québec <P69,L9>

zZ Z o0 un Z2

: ah enhochant la téte affirmativemgntP69,L10>

J : pui:s on va visiter des jardins des fois a(ls§iparce que nous aimons beaucoup les jardins
<P69,L11>

N : OUl::: (enhochant la téte affirmativemgmtP69,L12>
M : [l<pp<les jardins fleuris>> <P69,L13>
E(inaud.) <P69,L14>

N : celui de Fernance( pointant Judith(1”) pas loin de Weedorepointant son index comme
pour désigner I'endroit dont elle pajl&P69,L15>

J . on l'a-tu visité Ycelui-I&t (en s'adressant & Sylvain et en hochant la téte tiveaeny
<P69,L16>

N : [ {visitez;visiter} les jardins de Fernand (2)<fj|m<OU|n ca ade l'air a étre
grand grand (.) ouin ()3c[ est pas loin de Weedon>> <P69 L17>

J: Fon I'a pas visité LUI: <P69,L.18>
J: Bon a: visité les jardins de::: de Jean-Pierre <PEB:

N : ahlf‘c’est pas loin d’East Brought- d’East Anges pointant son index comme pour
désigner I'endroit dont elle parje<P69,L20>

S: '[1<p<Jean-Pierre oui>>f hochant la téte affirmativemgrtP69,L.21>

(27)
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N : ['<dim<jardins de Fernand>> <P70,L1>
J: i[l(inaud.) <P70,L2>

S : <p<ouin>><P70,L3>

N : hum <P70,L4>

J : les jardins de vos REVES En(regardant Sylvajmju’on a visités Ia fa c’est beau c’est pas
loin de <f<Saint-Ferdinant>> la <P70,L5>

S: [*<p<oui>> en hochant
la téte affirmativemehkP70,L6>

N : oui tu m’avais parlé déQa €en hochant la téte affirmativemeigf) ouin <P70,L7>

5[1|a (en hochant la téte affirmativemgrtP70,L8>

(@

N : c’est ca\ <P70,L9>

N : {l<pp<ouin>> én hochant la téte affirmativemgrt70,L10>

M : :[1mais il y a quoi dans ces jarding-lggns’adressant a Nathal)e<P70,L11>
N :

: [zdes fleurs ()3bes arrangements paysagers“(':)e[st ca/ <P70,L12>

J: [des fleurs <P70 L13> |

M : [ juste des f- toujours des flemrésPYO,L14>

S f[“(inaud.) <P70,L15>

J: i[4<pp<{ah;ouin} c’est le fun>> <P70,L16>
M : :[4il y a-tu des arbust¢qen s’adressant a

Nathalie <P70,L17>

J : OUI <P70,L18>

N : ['tas tout <P70,L19>

M : :[1<p<j’aimerais ca allerz{/oir des arbustes>> <P70,L.20>

J: [des arbres (1”) des arbustes des fleurs euh: extaceéh
s’adressant & MarcgkP70,L21>

M : parce je veux m’en acheter moi des arbustes I|ao§[11pour les oiseaux <P70,L22>
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J: [tah ben va au jardin de Pierre d’abord
(1) Jean-Pierre <P71,L1>

M : pour des oiseaux la eq’de[s graines la (.) avec des: des fruits/ <P71,L2>

S: E[ltu peux aller euh ouin <P71,L3>

J: I[lau coin des lacs aussiilyen a <pp<:|c?am[>> dit en rian) (RIRE) <P71,L4>
S :i[lau jardin de (inaud.) <P71,L5>

M : E[Z(inaud.) <P71,L6>

S : les jardins d:ellBabonne:fc'-: c’est bon <P71,L7>

M : E[l(inaud.) <§P71,L8>

J: i[2chez Rioux RIRE) <P71,L9>

M : ah ok <P71,L10>

N : c’est un jardin suspendu de Babylone <P71,L11>
S : oui €n hochant la téte affirmativemgrtP71,L12>
N : avec Nabuchodonosore <P71,L13>

M : I[let son frére <P71,L14>

J: i[l(RIRE) <P71,L15>

(RIRE GENERAL)

J : (inaud.) chez Rioux il y en a un beaul(a‘azlfeE) (2”) la semaine passée je suis allée au: euh (.)
j’ai eu une belle fin de semaine (.) au: Quartietd <P71,L16>

N : :[l(RIRE) <P71,L17>
N : <p<AH/ c’est quoi ¢&>> <P71,L.18>

J:a:<P71,L19>

S : aux confins de la Dix et de la Trente <P71,L20>

J : ouin énhochant la téte affirmativemgntP71,L21>

N :ah oui:/jah ah ah ahefi levant la main en 'air, comme pour indiquer ulection)
<P71,L22>|
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J: [(RIRE) <P72,L1>
M : [1<pp<la Dix Trente>>¢n croisant les mains comme pour représenter latjon)
<P72,L2>

N : qu'est ce qu’il y avait a(en s’adressant a JuditkP72,L3>

J : ben tu sais-tu c’est ouchu sais-tu c’est quoi Ia/lqguartler Dix3Q (en s’adressant a
Nathalie <P72,L4>

N : [1ben la Dix pis la Trente |a c’est en haut d-
c’est pas loin de Montréa¢ agitant la main comme pour désigner I'endroihidelle parlg
<P72,L5>

J : OUI en hochant la téte affirmativemgmais c’est un groe( écartant les bras comme pour
représenter la grossep{leuh: c’est toute une euh: un complexe la euh: iedtelt <P72,L6>

M : [XChambly (.) non/ <P72,L7>

N : centre d’ achats/1 ’est-tu ¢ca/ oui on a passé euh quand nEmsH[es/ lundi/€n soulevant le
menton comme pour désigner I'endroit dont elle §axP72, L8>

J: [ah::: oui <P72,L9>
J: [>c’est ca <P72,L10>

J :jai passé la fin de semairi’dﬁ[ie suivais des cours (3"j<jp<pis euh>> <P72,L11>

N: ['<all<ah ah>> <P72,L12>
N : [%ah/ (17) <all<de la formatiofe>
<P72,L13>

J : oui €n hochant la téte affirmativemgrtP72,L14>

N : c’est ¢a (.) tu actualises (.) <p<c’est-tu sentvca/>> <P72,L15>
J : sij'en ai souvent(en faisant une moue d’étonnemes®72,L16>
N : ouin/ <P72,L17>

J :j'y vas encore au mois de février <P72,L18>

N : ah enhochant la téte affirmativemgntP72,L19>

(27)

| J : je suis obligée de faire vin:::gt <P72,L.20>




SOUS-CORPUS 12 : segment 4. (Durée : 10 minutes) 73

(27)

N : <dim<c’est une fin de semaine comme c¢a/>> <PI3,

J : vingt-deux heures par année <P73,L2>

N : ah enhochant la téte affirmativemgmtP73,L3>

J : de: fde: <P73,L4>

N : :[1<dim<c’est une fin de semaine/>> <p<ca/>> <P73,L5>

J : non oui mais j- j- ca com- euh faut {j'y;je}tmrne encore euh en fin de février (1”) <dim<
on couche a I'hétel pis euh c’est ca>> (.) on #8sau cinéma (1”) voir euheflevant les yeux
au ciel en signe de réflexip(iL”) I’ Histoire de Benjamir]leutton<P73,L6>

N : ['Odéort es-tu allée au aéh bougeant

sa main comme pour désigner I'endroit dont ellel@axP73,L7>
J : oui €n hochant la téte affirmativemgrtP73,L.8>

N : OUI/ <P73,L9>

J : oui €n hochant la téte affirmativemgrtP73,L10>

N : ben oui on voit ¢a sur le bord de la [I)Jr@{iéon €n levant la main en I'air comme pour
désigner I'endroit dont elle parje<P73,L11>

J: :[lc’est ca (.JEtrANge histoire de Benjamin Button
<P73,L12>

N : ah e€n hochant la téte négativement et en haussagépimsley <P73,L13>
J 1 nort <P73,L14>

N : non je vois le cinéma moi quand lorsqu’on pdas€) Odéonén agitant les bras comme
pour désigner I'endroit dont elle pa)leP73,L15>

J : c’est un bébé qui vient au monde un vieillaR¥3,L16>

. <p<peux-tu planter des: des: des: (inaudtptoP73,L17>
. je veux des arbustres pas des fleurs (inaud.) gles arbustes <P73,L18>

: <pp<ah ouin/>> <P73,L19>

< 0O = O

. avec des fruits dedans pour les oiseaux <PTB;L2

la
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(57

S : les chevreuils ils viennent pas ict KP74,L1>

M : des fois ils passaient ici <P74,L2>
S : ah ouin/ <P74,L3>

M : ils passent vite (1”) la derniére qui a pasyé¢eh agitant son index, comme pour indiquer
une direction un chevreuil qui passe I'hiver (.) plus I'hivenel’été (1”) on en a eu on en a ey
un cet été <P74,L4>

S : (inaud.) il y a des chevreuils ils vont marnlysen avait eu ils auraient mangé ton artene (
agitant le menton, comme pour montrer une dire¢gtid?74,L5>

N : ah/ <all<oui oui oui>> Louise m’enlépﬁarlé €n pointant Louisg(.) <all<oui oui oui>>
Louise m’en a parlé (1) hum <P74,L6%

J: E[1c’est ca (it en rian) <P74,L7>

J : c’est caén hochant la téte affirmativemgrtP74,L.8>

N : ouin <P74,L9>

J : que j'ai écouté (.) a la fin c’est <P74,L10>

L : <p<c’est triste>> <P74,L11>

J : Cc’est triste mais c- <P74,L12>

M : <p<ouin>> <P74,L13>

J :jai méme pleurél{.) pis la mo- azhuand ¢a a fini ma chum elle me dit «Judith/°’&i) glit

*quoit® spenses-tu gue c’est base Sur une histoire Mréit en chuchotant comme si elle était
encore dans la salle de cinéjneP74,L14>

L: [‘<pp<moi aussi>> <P74,L15>
M : izc’est un film c’est un film qui est dur (.) c’esid
<P74,.16>

(RIRE GENERAL)
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M : qui ¢ca (en s'adressant a JuditkP75,L1>

J : moi j’ai tellement ridit en rian) <P75,L2>

M : quit () :[1qui t'a demandé dga(en s’adressant a JuditkP75,L.3>
S: E[1<p<(inaud.)>> <P75,L4>

J : lafille j'étais avecdn haussant les épau)esP75,L5>

M : ah::: (\) <p<ah ouinl{alle t'a demandé ¢ca/>> <P75,L6>

J: :[1-penses-tu c’est basé sur une histoire viaiRfRE) j'étais crampéedit
en rian) <P75,L7>

N : [*(RIRE) <P75,L8>
M : [(RIRE) <P75,L9>

J <p<ah mon Dieu>> c’est le beau Brad Pigrfremuant la téte comme pour minaudeui
[ est la- dedans <P75,L10>

M : [1elle est bonne (.) elle est bonne <P75,L11>
N :

[zben oui <pp<oui Louise (maud Sréppelle>> () €lle hoche la téte affirmativemént
<P75,L12>

M : [Best bonne‘pas mal <P75,L.13>
J: f4il est-tu beau heinkf s’adressant a Louise
<P75,L14>

L : ah il est beau (.) oui <P75,L15>

J :ah () comment qu’ils font pour le faire a qaérans treize ang.) [ ca ca doit étre truQUE
par la: €n faisant des gestes avec ses mains, comme me&ﬂpulalt un engin pour faire les
trucage3 <P75,L16>

L: [*<pp<ouin>> <P75,L17>

M : [*non non pas & quinze non
non (.) c’est plus lui a quinze ans treize ans <PI’%>

J : oui c’était LUI (1") l'adolescent quanﬂiqp’il revient/ (.) oui c’était lui <P75,L19>
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N : [*<pp<hum:::>> <P76,L1>
: [1(inaud ) <P76,L2>

J: [mals je sais pas comment gu’ils ont fait ils c?ba[sse <pp<les lumiéres>dif en rian)
<P76,L3>

M : [2ah pa:s pas & TREIZE ans peut-étre a dix-
sept dix-huit mais pa:s ah non <P76,L4>

J : <all<ben oui I'adolescent quand>en(agitant les mains comme pour désigner une pegson
ben oui: c’est pas dix-sept dix-huit quand qu’ilient avec ses: ses espadrillesda pointant
son doigt vers le sol en direction de ses pieddl<dim<tout ¢a c’est pas c’est pas c’est pas>>
c’est treize quatorze ans peut-étre4&®76,L5>

N : ['ben un sosie <P76,L6>

J: ‘finaud.) () quinze ans<P76,L7>

N : un ['sosie <P76,L8>

M: [avec des boutonsiduin il y a des boutons <P76,L9>

N : [peut-étre un sosie <P76,L10>

N : ah il avait deslboutons (dit avec surprisp<P76,L11>

M : [1<Ien<AH OUI c'est vrai>> {<p<oui oui oui c'est vrai\>>gn hochant la téte
affirmativement<P76,L12> -

N : [?<p<ah ouf>> <P76,L13>
J: [c est pas dix-sept dix-huit 1a <dim<c’est pIutoheu[Fqumze la>> <P76,L14>

N : [ (elle hoche la téte affirmativemértP76,L15>

M : [ouin <P76,L16>
L: [><pp<quatorze quinze ouin>>
<P76,L17>

M : <p<hum>> <P76,L18>

J : ben I- (1”) peut-étre qu’ils truquent ¢a avea\[ll ordinateur @it en riant et en mimant une
personne qui taperait au clavige le sais pas (. ) quel age qu'il AtuxP76,L19>

M : [ maquillage <P76,L20>

M : doit étre (.) fquarantaine <P76,L21>
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N : é[lune guarantaineef hochant la téte affirmativemgrtP77,L1>

L : DEUX ouin je pense quarante-deux quarante-&&s7,L2>

N : ouin €n hochant la téte affirmativem&r‘]j1t<pp<c’est ca>> <P77,L3>

M : E[1<p<une quarantaine>> (.) hum>> <P77,L4>

J : il était ben <pp<beau>> (.) la fille était letlussi heih (dit avec un air malicieyx<P77,L5>
L : hum: <P77,L6>

J : l'actrice <P77,L7>

(27)

M : ayoye (lit en soupirant<P77,L8>

S : ouin on manque d’inspiration la <p<ca prenqr]amtjelque chose>>( hochant la téte
affirmativement<P77,L9>

M : [1(R|RE) <P77,L10>

J: benla euhﬂ[)endant que (.) pendant qu’on parle faut que tuctles des euh: de I'inspiration
<P77,L11> :

N : :[1manque d’entrain (R(RE) <P77,L12>
S : <p<jarréte pas de chercher>> <P77,L13>
(RIRE GENERAL)

L : je trouve ca va tres bien <P77,L14>

M :<pp<ah>> (it en soupirant<P77,L15>

N : <pp<ok>> (.) parle donc Raymond de ce quefai@goi lundit (en faisant un geste du
menton, comme pour interpeller quelquwiP77,L16>

J : <ppc<il peut pas parler>dif en chuchotant a I'oreille de Natha)igP77,L17>
L : Raymond il est pa§dans (inaud.) <P77,L18>

N : [lAH NON c’est vrai () ffaudrait qu'il vienne s'asseoir l&1f pointant le
bout de la table<P77,L19>

M : [z(inaud.) <P77,L20>

S :il ['a pas le drojt<P77,L21>



SOUS-CORPUS 12 : segment 5. (Durée : 10 minutes) 78

R: i[1iI y a plus de place <P78,L1>

N : ah (.):fc'est vrai <P78,L.2>

M : :[1il y a plus de pla- ah: la caméra c’est <P78,L3>

J : mais toi tu peux nous le conten(s’adressant a Natha)ieP78,L4>

N : quoit ma vie fde coupledit en rian) <P78,L5>

J: 'Lce que Raymond a fait <P78,L6>

N : [{RIRE) <P78,L7>

M : E[lta retraite (.) nous parler de ta retraite <P78,L8>
N : [fouin (.) hum hum <P78,L9>

M : iz(mRe) <P78,L10>

J : tu tennuies-tu de I'enseignemegiien s’adressant a Natha)ieP78,L11>

N : non non vraiment pasli en soupirant comme pour montrer son soulageymant c’est une
délivrance non euh vraiment IRIRE) (1") <pp<pas du tout>>dft en chuchotant<P78,L12>

J : elle est la <pp<epas du tout®>gdit(en chuchotant<P78,L13>

N : ben ce qu’on a fait nous-autres on est allésMal- M- <dim<c’est ¢caviacbethen fin de
semaing>> (enregardant Raymond1”) il y a il y avait un couple en avant de naugres qui
avait de l'air tres trés amoureux on trouvait calbbeP78,L14>

L : [YRIRE) <P78,L15>
S : ftah ouirt <P78,L16>

N : oui enhochant la téte affirmativemenits étaient la la t'sais IeiL{cresc<on est quand méme
en promiscuité la hein/>> (1”) pis la la il passh bras autour dezsp () ses épaulesr(

levant son bras gauche comme si elle le mettaguade I epaulelde guelqu’ympis nous on

avait les genoux <f<comme c¢a>en(faisant un geste en dessous de la Jabi@is la Raymond

le regardaitdit en serrant les dents et en mettant les malniesu*]anches comme lorsqu’on
veut réprimander quelqu’'yrxP78,L17> H

M : '[glga doit pas faire longtemps
<P78,L18> !

M : [’<p<ah>> () c’était récent
<P78,L19>

R : pourquof <P78,L20>



SOUS-CORPUS 12 : segment 5. (Durée : 10 minutes) 79

N : il trouvait qu- (.) ben t'sais tu trouvais dunanquait de CLASSE la (2") parce que t'sais il
[‘s’allongeait le bras comme ca pour la prendre @& fles épaulesen levant son bras gauche
comme si elle le mettait autour de I'épaule de queln) <P79,L1>

[t |I est la spourqudi® (en haussant Iégérement les epaules comme pour leit&action de
Raymondl<P79,L2> :
R: [4(inaud.) ben voyons donc <P79,L3>

N : t'as dit que c’était pas sa PLAce (.) a faisel@ns’adressant a Raymoh{) t'as trouvé ca
(1") <all<c’était pas I'en- un en- un endroit pdaire ¢a>> énagitant les bras comme pour
désigner I'endroit dont elle parje<P79,L4>

S: [tu lui dis euh sva¥inaud.)° <P79,L5>

M : [*<pp<(inaud.) le :micro>> <P79,L6>

N : [ pis ils ont disparu aussi un moment donné Bpm flit emon Dieu ils
sont tres amoureufr[e|n/° €en hochant la téte affirmativemgrtP79, L7>

S: [ (inaud.) <P79,L8>
J: E[“t’es de MEME tof (en s’adressant & RaymondP79,L9>

N : pis c’était dans dans dans la quarantainesléngvancée la quand méme <P79,L10>
M : :[1(inaud.) <P79,L11>

J: H(RIRE) <P79,L12>

S: E[1ah ils étaient pas marigsP79,L13>

M : ils devaient fvenir de ren- <P79,L14>

J: é[l<f<sont amoureux la>> <P79,L15>

N : [ c’est ¢ca que j'ai dit a Raymond (.) j'ai dit ecaidiétre recentzk;a ces amours-

la parce que peut-étre méme c’est des amours se(métf( ) parce que la jeite dis (.) il la
regardait €n tournant sa téte vers la gauche et en levabtde gauche comme pour mimer
I'action) il regardait pas la 1 ou la scéneda pointant devant eljd.) elle elle était la () elle
elle regardait commeef pointant devant elle comme pour désigner lagggnelle elle avait de
la classe (.) lui était toujours comme el tourne la téte vers sa gauche et leve son bras
gauche comme pour mimer 'homme qui regarde seoawie) <P79,L16>

M: ? [%oh trés ré-
TRES récent <P79,L17> =



SOuUs-CORPUS 12 : segment 5. (Durée : 10 minutes) 80

M : [*trés RECENT <P80,L1>
N : [1pis la ben la moi j'osais pas nenbaissant le regard en signe de gere80,L2>
M : il avait peur qu’elle se sauvediRe) <P80,L3>

N : moi j'osais pas j'ai dit *si je m’avance un p@eu le genou il va me toucher le genou pis je
vas crier® €n touchant ses genguyxarce que moi je suis chatouilleuse des ge@cﬁ’dalt que la
(dit en rian) <P80,L4>

J: [{(RIRE)
<P80,L5>

(RIRE GENERAL)
J: [(inaud.) <P80,L6>

N : t1<f<ga ca me fatiguait ¢ca::e hochant la téte affirmativemggihein/;@}>> jai dit a
Raymond eca me fatigue ca si il me touche au ggmeuis faite moi° <P80,L7>

(RIRE GENERAL)

N : parce que la (.) oui (.) <dim<c’est vrai jestries chatouilleusefhochant la téte
affirmativementje peux pas me faire toucher au genou>> (1")dfaé la lui il ben oui me
semble t'as dit CA/dn s’adressant a Raymon(d) c’était pas une place pour faire CA/ (2”) non
<P80,L8>

M : {oui:;ou:} ils sont trop vieux/ <P80,L9>

N : oui parce que le Iendemqiha[il me dit (.) la il me prend comme ¢a par I'éfgaen levant
son bras comme si elle le mettait autour de I'épald quelqu’upil dit *ouin (.) qu’est-ce t'en
penses/® il dit .que je te ferai:s ¢a toi/ bon°® <R&0>

M : :[1i|s étaient peut-étre trop vieux <P80,L11>
M : [1(R|RE) <P80,L12>
;[l(RIRE) <P80,L13>
S: i[1(R|RE) <P80,L14>
N : tu te rappelles padu disais c- que::ll[u disais ¢4 <P80,L15>
J: E[1Ié1 :[zil fait comme s'il s’en rappelait pas la <P80,L16>

M : tzpis c’est c’est quoi ta réponseP80,L17>
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N : <f<ah ben non>> moi je veux pas me faire fqmqamals Ic’est fini ce temps-ladit sur un
ton amusé mais aussi aga¢rIRE) <P81,L1>

M ['ah\ <P81,L2>
J: [lah:::(RIRE) <P81,L3>
M : d’abord t'enviais pasllﬁe couple en avant d’aboxdP81,L4>

J: :[1<cresc;pp<je veux pas me faire faire ¢ca jamaishtefn rian)
<P81,L5>

N : NON (.) ben ou- ben oui je trouvais ¢a beatrgavais ca beaulrhm (enbougeant les mains
comme pour donner du poids a ce qu’'ell¢ dR81,L6> -

J: '[1mais elle dit emais pas sur
moi° (en baissant les yeux et la voix en signe de)géR8l1,L7>

N : ben non pas pour MO se désignanta mais pour eux-autres je trouvais ¢a beal gl
dit esont en amour pis c’est récent tatata® pigejugnt a I'entracte ils sont partis tout de suige p
ils sont jamais revenus <P81,L8>

M : [1ah
<P81,L9>

L: [Y(RIRE) <P81,L10>
M : [“<p<ah/>><P81,L11>

N : pis la on a pu: déposer n@®(PIR nos manteauxeq faisant comme si elle déposait des
choses devant e)l@is euh toutes nos affaires qu’on avait su- swisrautres pis AH:
<dim<apres ¢a ben on était bien la aprés ¢a |a81 4R 2>

M : en fin de compte as-tu pu écoutéacbethdans la premiérénartieT <P81,L13>

N : [oui: (.) ouin én hochant la
téte affirmativemeft<P81,L14> '

S : ¢a: ferait une belle annonce pour pour Ciaieeph <P81,L15>
J : oui<P81,L16>

M : Cialis euh/ én s’adressant a SylvgirP81,L17>

S: :[lViagra <P81,L.18>

N : :[1tu penses tgi<P81,L19>

S : Poen oui
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J: PViagra <P82,L1>

N : ouin ben ils avaient peut-étre dans la quafam{pivotant sa main en signe d’approximajion
dans la jeune quarantaine hein Raynfoqigu’ils pouvaient avoir<P82,L.2>

R: [(inaud.) <P82,L3>
M : tlah ils ont pas besoin de Via- <P82,L4>

N : elle étant donnéltﬁu'elle avait de la classe elle avait toujoursigage (.) comme ca&f
mettant ses mains:paralléles autour de son visagene pour se faire des ceilléresoit (.) fait
que moi je pouvaig pas voir (1") <dim<t'sais eldeshit pas ¢a s'appuyer sur son EPAULEek (
penchant la téte vers la droite comme si elle ntestatéte sur I'épaule de quelqu’upis euh

[2'[ saisrien (1”) c est lui qui était toujours euh><P82,L.5>

M : [ <p<ils ont pas besoin de Viagra>> <P82,L6>

s:
[*<pp<ah {ouin;non;ah}/>> <P82,L7>

L : (RIRE) <P82,L8>

M : ah: (1) <dim<elle le laissait ah ouin ellel&ssait v->> <P82,L9>
: ¢ca rappelle des beaux souvenirs hein Raymagid/ kP82,L10>
: elle le laissait {RIRE) <P82,L11>

N
M
N : :[l(RIRE) ben la je sais plus quoi dire la <P82,L12>
R : ouin ¢a s’est gaté apres <P82,L13>

N

: ben non (inaud.) (27) euh non ca a été I'aposi@éapresenlevant les bras en 'air, comme
pour représenter I'apothéose dont elle paré82,L.14>

(RIRE GENERAL)
N : hein/ vraiment hein Raymond/ ¢a s’est pas gatés (1”) ouin <P82,L15>
M : <acc<oui oui oui oui oui oui oui>> <P82,L.16>

N : ouin\ pis eux-autres étaient aussi étroitengern pouvait I'étre pis euh Raymond disait
toujours e<pp<ah>>°d(t en soupirant(1”) a un moment donné il parlait seul tellemeuil
était ECOEURE o'étre 14 il était assefIAN <P82,L17>

M : [ (RIRE) <P82,.18>
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J: 'Bqui cat <P83,L1>

N : <f<lui>> (en pointant Raymond.) j'étais génée (.) je I'entendais je disais<myons donc
jespére les autres I'entendent pas®>> <P83,L2>

J . il parlait tout seyl (dit avec surprise<P83,L3>

N : <cresc<ah>> <pp<s(inaud.)°>di{ en marmonnant quelque chose d'incompréhensible
comme pour imiter Raymond qui parle tout $e83,L4>

S : [<p<il révait pas/>> <P83,L5>
J - 'Ll parlait de quof <P83,L6>

N : ben je sais pas qu’est-ce qu'il disait moi gétais la piécel[é mais la én faisant un signe
de la main comme pour désigner la sQeireRE) <P83,L7>

J: [{RIRE) <P83,L8>
N : c’était un petit peu génant t'sais euh <P83,L9>

M : ben tu faisaisllbeut-étreﬂ]a réplique én s’adressant a RaymondP83,L10>

S: [<pp<ouin>> <P83,L11>

N : :[zga a pas de l'air & étrédllement intéressandi¢ en rian)
<P83,L12> :

M : [ (inaud.) il faisait peut-étre la réplique a:

(en désignant Raymond du dgilytacbeth(1”) je sais pas trop <P83,L13>
N : ouin ben il y a plein delrheurtres dans gMaCbeth[z(RlRE) <P83,L4>

R: [ (inaud.) j'ai les deux genoux dans le siege (.)sddens dans le
siege de de l'autre en avant <P83,L15>

J: ;[Z(RIRE) <P83,L16>
N : <p<ah c’était fgénant>> <P83,L17>

R: E[1pis toute (.) toute de méme <P83,L.18>

J: [(RIRE) <P83,L19>

M : :[l(RIRE) <P83,L.20>

R : pis pendant deux heures et demie de tempz(it9e la\ <P83,L21>
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N : jétais plus capable de I'entendre & un mongeminé je me suis avancée de méerede
penchant en avant et en posant son menton dansisa (") [1|a la je le (inaud.) la je
I'entendais encore parlegrfpointant I'index vers l'arriére camme pour désigriketymonyl
<P84,L1>

J: :[1ah il soupirait\ (inaud.) lui il
était mal mais il rendait les autres mzddr[ plus <P84,L2>

N : tzouin en hochant la téte affirmativemgiif) ben oui ben
|a ouin <P84,L3>

J : elle est la soui ouieh hochant la téte affirmativemg(RIRE) <P84,L4>
R : <pp<(inaud.)>> <P84,L5>
S: :[1(RIRE) <P84,.6>
;[l(RIRE) <P84,L7>
M : il(RIRE) <P84,.8>

N : (elle leve les bras en signe d’'innocencest vrai que c’est étroit t'sais ta’s;{i la én
placant ses mains devant ses genoux pour monegpdcg <P84,L9>

S: [1oup ()il va
[ passer devant I'objectiEq désignant Raymond qui se léve et qui passe deveaméra
<P84,L10>

3
[*moi j'y vas plus <P84,L11>

N:

[?as ca ici €n placant ses mains sur ses gefcwim<ah il veut plus y allé¢e> <P84,L12>
R : ¢a a presque pas paru je suis efirgarlant de son passage devant la cammér84,.13>
(RIRE GENERAL)

R : veux-tu une biere JuditkxP84,L14>

(Nathalie se leve en parlant pour laisser passermRay)

N : pis la aprés ¢a on a vu des fauteuils (.) vn des fauteuils qui étaient dos a: (inaud.) Ja\ (
t'sais t'avais peut-étre euh je sais pas l'all¢@i€ t'avais ces fauteuils-la au mur (.) pis la tu
peux t'asseoir pis t'as pas de voisins rien pigkEsoux tu les as a l'aise (.) pis la on c’estrga
s’est informés (.) pour avoir ces sieges-la ppaiait que c’est les sieges des surveillants (1”
{fait que;parce que} Raymond veut plus y retoumen il {a;d} dit ,[1-c’est fini° <P84,L15>
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J: ['bon €n hochant la téte
affirmativement<P85,L1>

R : t'as-tu une liqueur Marcglen fouillant dans le réfrigérateyxP85,L.2>

M : euh oui regarde dans la porte dans |:e basgteeit €n se penchant en avant comme pout
mieux voir le contenu du réfrigératgusP85,L3>

R : Pepsf <P85,L4>

M : yeah €n hochant la téte affirmativemgrtP85,L5>

M:ahs’ly a:fpas plus de place que ¢a c’est pas ben ben inaétes385,L6>
S: E[1<p<ouin mais il doit avoir des p->> <P85,L7>

N : t'as pas de PLAce (.) t'en as pas <P85,L8>

J : ok <P85,L9>

N : la premiere fois on était pas loin de la fo§¥en était bien <P85,L10>
M: [lga c’est & Québec tden s'adressant a Natha)ieP85,L11>

S: ;[ltu dois avoir (.) au parterrétt[n dois avoir des chaisggenhaussant les épaules en signe
d’incertitude <P85,L12> ‘

N : [c’est & Montréal <P85,L13>
N : non: <P85,L14>
S : en avant la ngr<P85,L15>

N : non (.) c’est tous des S|egé$)[t as pas de chaises comme telles €)ebt tous des sieges
(1) on est vraiment |a je te d:s collés euh <P8b% .

S: [<p<ah ouin/>> <P85,L17> |

e[z(inaud.) <P85,.18>
. la Place des Arts a Montréal <P85,L.19>

: ah c’est a la Place des Artglit avec étonnementP85,L20>

. <p<oui oui>> <P85,L21>

< ® £ O X

: pas plus de place que <p<4ga <P85,L.22>
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R : ben non <P86,L1>

N : pis en plus on était nichés (.) pis moi jaMERtige (.) <dim<a un moment donné je dis a
Raymond eje peux plus rester ici je suis plus chpgb{peux;veux} pas regarder non non
non°>> ah pis la je le tenais <P86,L2>

S : ah ouin <P86,L3>

N : ah oui jai le verTlge moi ahllaje regardais dans les AIRS comme géd@u [e le tenais ah
<P86,L4> .

S: :[l<pp<faudrait pas que t'ailles>> <P86,L!f5>
J: [%(RIRE) <P86,L6>

M : <p<t’aurais>> (.) t'aurais pas été bonﬁpqur poser les chéassis doubles gu@nd qu'on
restait au tr0|S|eme3¢tAge/ en levant le menton comme pour indiquer la haL)teEhSG L7>

N : [lla la je me suis assise <P86, L8>

S: [ <pp<au
(inaud.)>> <P86,L9>

N : T3ah non ¢a serait affreux <P86,L10>
S : <pp<{ouin;hum}>> <P86,L11>

N : <dim<pis la je dis *je sais pas si je vas &tlan<capable de regarder ca>>° (.) pis la je le
tenais la <P86,L12>

J : par le de mémeel faisant comme si elle tenait une personne Eaépaules<P86,L13>

N : ah non non‘{RIRE) <P86,L14>

J: ;[l(RIRE) <P86,L15>

R: E[1(inaud.) question/ <P86,L.16>

N : ¢a c'était avant il y a quarante ans C’étai.tllQElIRE) <P86,L17>
M : f[l(RIRE) <P86,.18>
J: E[lok <P86,L.19>

M : (RIRE) heille voila QUArante an§1¢a doit étre (inaud.) <P86,L.20>
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N : [*ah non ¢a me donne le vertige moi regarderid/fgisant
un geste avec ses bras comme pour représenterdomgee impressionnantésais on était
vraiment euh AH c’est comme euh on était comme(gudans un nid de pie (&1t levant le
bras le plus haut possible comme pour représeatbalteur de 'emplacemgrdh je te dis
<pP87,L1>

J : un nid de pie(dit avec surprisg<P87,L2>

N : oui euh je te dis ¢a faisait euh peut-étreiedbvait avoir cent pieds hejir{en s’adressant a
Raymonil (2”) en bas ah: je te dis <P87,L3>

R : oui c'est haut <P87,L4>

N : ben c’était la corbeille apres ca t'as ¢a I3 €h haut la (.) €n levant sa main trés haut
comme pour représenter la hauteur de leur posjtain c’est épouvantable (1”) ah <P87,L5>

M : ils 'appellent comment cette salle-la ou va@iezt <P87,L6>

N : ben ¢ca comment ¢a s’appelait cell¢-{an s’adressant a Raymon(d) c’était pas la corbeille
c’était quoit <P87,L7>

R : Wilfrid-Pelletier <P87,L8>
M : [*Wilfrid-Pelletier <p<la salle>>/ <P87,L9>
J: ‘He nid de pie <P87,L10>

N : ouin mais comment ¢a s’appelle la ou on étaitsrautres notre étage/ <P87,L11>

(&

:[1Ie nid de pied€n haussant les épaules en signe d’incerttudR87,L.12>
: :[l(inaud.) <P87,L13>
: c'est la mezzanine <P87,L14>
: mezzanine (.) ah <P87,L15>

: ah mezzanine a Wilfrid <P87,L16>

n Z =2 1B Z

: [l<p<ah>> <P87,L17>

N : [1OH (dit en soupirant(.) en tout cas tu regardais )il y en a qui s’appuyaient sur le
rebord €n imitant une personne qui le fejagn plus HEIIIe je me demandais comment ils
faisaient <P87,L18> |

M : [?parce d’habitude <P87,L19>

M : <p<c’est parce qu’ils avaient pas le vertigesP87,L20>
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N : pas le vertige hein/ (.) c’est comme mamael(g) avait pas le vertige eller{ hochant la téte
négativement<P88,L1>

S: ['<pp<non/>> <P88,L2>
M : [*parce que d’habitude Wilfridz-lPeIIetier <P88,L3>

N : [ HEIllle non elle nettoyait ¢a ici en haut Bn(pointant le
plafond derriére elle(2”) <pp<(inaud.) je serais j'aurais pas été tiga> <P88,L4>

S : ah tant que tu regardes pas en bas (.) cawv@beegardant vers le hau«P88,L5>
N : <p<ah>> én hochant la téte négativemerP88,L6>
S : <pp<(inaud.) tu regardes en bas>> <P88,L7>

M : <dim<non mais quand t'as pas le vertige tu pas én haussant les épaules d’un air blasé
(.) quand tu |- (2”). fc’est pas plus compliqué que ca>> <P88,L8>

N : tlj’ai on a pas assez de Canawish en nous hein/ k8388,
M : ['<pp<ah>> <P88,L10>
R: :[1Nathalie je vas passer <P88,L11>

N : eux ils ont pas le VERTIGE hein/ les euh (9 lledieng (en se levant pour laisser passer
Raymonjl<P88,L12>

S :nous on a(.) non on a pas le vertige <P88,L13>

N : non maisRIRE) mais les Indiens ils disent gu’ils ont pas dedsdige ils vont travailler sur
des euh (.) des structures la t'sais des gran: (ﬂJSj(ES édifices tout ¢a pis eux-autres ils se
promenentzﬂa dessus pis euh <P88,L14>

M: [‘ouin <P88,L15>
S: ;[Zil y en a pas beaucoup qui travaille?‘de[ toute facon des Indiens la <P88,L16>
M (¥(inaud.) <P88,L17>

N : ben ils travaillent aux Etats-Unis & New YoiR88,L18>
S : ah ouin <P88,L19>
N : nort ah ah (RIRE) <P88,L20>

M : tlga ressemble ¢a ressemble un peu aux Juifs lembgis les Noirs <P88,L21>
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R : oui <P89,L1>

M : je pense c’est toute la méme garRIRE) je pense qu’ils ont eu un anté- un ancétre unique
eux-autres (1”) les Juifs les Noirs les Indiedi$ €¢n rian) (.) [1iI re- il reste qui <P89,L2>

N : [lsurtout les Noirs de d- (.)
Montréal-Nord én pivotant sa main en signe d’approximaji {ﬁQRlRE) <pP89,L3>

M : [2(R|RE) <P89,L4>

J : les FE:mmes( baissant la téte en regardant Marcel comme jauappeler de ne pas
oublier les femm@gs<P89,L5>

N : ah (1”) mais ils nous ont gaché les femmesirilispris les: les: les Juifs pis les Noies (
pointant du doigt dans le vide, comme pour désigiesrpersonngsP89,L6>

J : ben: timagines-tu les femmes juivestt (evant les yeux au ciel en signe d’exaspération
<P89,L7>

M : [ oh: Noir n s’adressant a Judlr[ (inaud.) <P89,L8>
N : [ ah <P89,L9>
J: E[zhandicapées <P89,L10>
M : avec euh un peu de sang indié(rml[feE) <P89,L11>
N : f[l(RIRE) <P89,L12>
J: E[l(RIRE) <P89,L13>
N : MOI [*en tout cas <P89,L14>
M : E[lils ont rien pour eux-autres <P89,L15>

N : quand jenseignais on était (.) on avait nosehux t'sais face a face comme ea placant
ses bras paralleles devant elle comme pour moidrdisposition des bureayypis on avait des
cloisons én placant ses bras haut derriére elle comme peprésenter les cloisoppis c’était
comme les euh (1”) ben (1) ben c’était c'étaiia(tild.).[lcomment gue je pourrais dire ¢a dpnc
<P89,L16> |

M : [ca c’est comme des bureaux normals
ouin <P89,L17>

N : c’était euh dit en soupirant et en cherchant ses mef89,L.18>

J: ['des cubicules <P89,L19>
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S : fcloisonné <P90,L1>
N : NON (.) ['c’était non <P90,L2>
M : [lc’était tout ouvert/ <P90,L3>

N : comment euh des: classeurs qu’on mettait ¢ajfes c’est pas tellement haut he{@”) fait

gue la on avait une euh une Haitienne (.) elleéhéd I'autre cété des classeurs fait que je savai
pas qu’elle était |a mais de toute facon je pernsassmoi vraiment pas a (.) je sais pas me
semble j'étais pas raciste euh rien pis la je disaechum euh <all<Lise Archambault>> (.) elle
me demande comment ¢a avait été dans ma prépadaticours pis tout ¢ca «ah® j'ai dit ¢j'ai
travaillé comme un NE:::GRE®° (1"}tput & coup ca ARRI:ve ¢ca(fnaud.) elle dit squ’est-ce

que c’est ¢&(.) qu’est-ce que c’est ¢a(.) elle dit «c’est ca/° elle dit les Blancs) guand qu'ils
travaillent beaucoup ils travaillent.comme des a8fjrpis elle dit snous® elle dit *on travaille
comme destit en imitant I'accentide la damE(RlRE) <P90,L4>

J: L(RIRE) <P9O,L5> |
J: [elle se léve/RIRE) <P90,L6>

M : [*(RIRE) <P90,L7>
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N : heille c’était une furie en tout cas <P91,L1>
M : pis elle elle dit e«quand qu'ils travaillent e [ltravaillent° comment<P91,L2>

N : [1-Ies Blancs quand ils travaillent beaucoup
ils travaillent comme des negreslit(en rian) (.) pis elle dit snous® elle dit «quand on trdlegi
(dit en rian) <P91,L3>

J : travaille beaucoup on travaille comnie(dit avec dédain<P91,L4>
N : elle dit *nous® elle dit squand on tradit(en rian) <P91,L5>
M : on travaille comme des Blangfs{F{lRE) <P91,L6>

:[1ben pourtant c’est pas ce qu’on devrait dire <PB%,L

(&

: {pis;ben} on en avait plein d’expressions comgae<P91,L8>
:ah <P91,L9>

: euh un plan de négre pis euh ouin <P91,L10>

n =z 2 =

: <p<plan de négre ¢a c’est bon\>> <P91,L11>
(RIRE GENERAL)
R : (inaud.) petit juif <P91,L12>

S : <p<plus juste (.) ouin>> <P91,L13>

(&

> un plan de juif <P91,L14>
. <p<plan de juif/>> <P91,L15>
: <pp<juif>> <P91,L16>

: <dim<ah>> <P91,L17>

w =z n =

: heille c’est pas d’hier t'sais (1) quand ts dion arriere arriere-grand-mere elle (1”) ils
isaient emon petit juif 1a\° (1”)1L:a fait long- <P91,L18>

[oX

J: §[1<pp<je sais de qui t'as appris ¢ca>> <P91,L.19>
M : [*hum <P91,L20>
S : ¢a fait longtemps qu’ils sont connus hein/ <B21>

M : <dim<ah ah ah>>dt en ricanan}f <P91,L22>
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S : <pp<pas d’hier>> <pP92,L1>

M : ouin (.) ils ont le <P92,L.2>

J : toi Marcel (.) parle-nous de ton avenir/ <P&2 L

N: [ouin <P92,L4>

M : :[1de mon avenir (.?th oh mon avenimR(RE) <P92,L5>

J: E[2<pp<qu’est-ce gue>> qu’est-ce que vous avez p&nfP92,L6>

M : mon avenir euh d’ici le mois de fin fin fin mg”) [ Ym’a va n-;(inaud.)} & ma retraite
<P92,L7>

J: [1qu’est-ce gue t'as I'idée (1") qu’est-ce
gue t'as I'idée de faire<P92,L8>

M : RIEN faire (17) If‘parce gue moi pour moi rien faire (.) justemen) (Idrce pour moi rien
faire c’est faire quelque chose <P92,L.9>

J: :[lt’es comme Antoine d’aprés ce que je peux VARIRE) <P92,1.10>
N : [2RIRE) <P92,L11>
J : on va t'envoyer Antoineit sur un ton moqueykP92,L.12>

M : (RIRE) (.) [ parfait on va ben s’adonner (.) c’est pour ¢a jeviygis avec mon mimine moi
on a toute urie (.) tous les deux assis dans laelgmidésignant du doigt la chaise qui se trouve
face a lu) (.) en train de se faire chauffer par le soleil [evant les mains devant lui, comme
pour montrer; la tranquilité a laquelle il aspiy€2”) c’est a peu pres ¢ca de méme que je voyais
<P92,L13>

N : [YRIRE) <P92,L14>

J : que tu vas tASSEOIR la pis euh/ <P92,L15>

M : ah faire chauffer la bedaine <P92,L16>

J : OK\ fait que la faut te trouve’ru[n chat <P92,L17>

M : [1quand il fera pas soleil (. fron (.) mais qu'il fasse pas soleil
ben on va bouge?rhals mais qu’il fasse soleil <P92, L18>

J: [ ango- <P92,L.19>

N : [ (inaud.) én pointant en arriere

d’elle) <P92,L20>
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J: :[Sangora::: en pas de go- en pas de gora: <dim<eR93 £1>

M : non pas pas pas nécessairement (.) je le aaisnxore la (.) (maud Jraire des idées mais
<P93,L2>

J: [*<p<il veut un chat>>
(dit avec moquerie &n s’adressant a RaymondP93,L.3>

R : ouin peut-étre de gouttiere <P93,L4>

M : ['de gouttiere <P93,L5>

J: E[lun chat de gouttiéfe<P93,L6>

M :un: un peu de la gouttiéréﬁe{ veux <cresc<qu’il ressemble a son maitre>> PR3,

J: E[l(;a brise les gouttieres <P93,L8>

M : faut qu'’il ressemble un peu a son maitre héaut qu’il ait un peu:lplu caractere <P93,L9>
R: il(inaud.) <P93,L10>

M : heint (RIRE) <P93,L11>

J : elle est |a elle faie{le hoche la téte affirmativement en parlant deikg [ (RIRE) elle fait
signe que oui <P93,L12>

M : [Y(RIRE)
<P93,L13> !
N : :[1(elle hoche la

téte affirmativemenP93,L14>

M : (RIRE) un caractére un peu de son maitre si on veus’laeionner faire bon méNA:ge
<P93,L15>

J : NON gn faisant les gros yeux comme pour insister suuégle dif <P93,L16>
M : parce sans ¢a la <P93,L17>

J : faut pasdn hochant la téte négativemexaP93,L18>

M : nont (ens’adressant a Judi)h<P93,L19>

J : non én hochant la téte négativemerP93,L20>

M : ah nort <P93,L21>

J : non én hochant la téte négativemerP93,L22>
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M : faut pas faire bon ménageP94,L1>

J : non (.) pas ben pas deux qui se ressembldoniipas bon ménager(hochant la téte
négativement<P94,L.2>

M : ah ouirt <P94,L3>
:[1non <P94,L4>
M : il<p<ah bon>> <P94,L5>
J: :[zga en prend <P94,L6>
N : :[zah oui/ (.) ah non/ <P94,L7>
J : ben non <P94,L8>
N : ah ben moil[’aimerais ca qu’il me ressemble moi <P94,L9>
M : :[1ben en tout cas (.) dgo[eux paresseux <P94,110>

J: [ga en prend un: si tu en as un raide ¢a en premaown
des deux parce que sinon euh (.) la bagarre vaep@@RE) <P94,L11>

M : [*ben moi moi je vas prendre c’est (.) ah deux demegseux <P94,.12>

N : [*<dim<ah ben j-aimerais ¢ca moi s'il était euh j'airais ca moi s'il était comme moi>>
<P94,1.13>

J : hunt (en s’adressant a MarcekP94,L.14>

M : deux paresseux <P94,L15>

N : ouin c’est sUr que ¢a prend plus que deux p-(emhochant la téte affirmativemegnt
[1ouin deux paresseux ensemble ¢a va bien <P94,L16>

J:

[*(inaud.) <P94,L17>

M : [1<p<ben ouin>> <P94,1.18>

J: E[lben ils font pas grand-chose la <P94,L19>

M : d- ben c’est:lk;a <P94,1.20>

N : :[lben tant mieux (.?Zﬂs vont &tre bien <P94,L.21>

J: :[Zga en prend un qui organi:se pis un qui se laiggeniser
[*pi:s <P94,L22>
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F‘ouin mais celui qui organise il \(é\/[snir tanné d'organisefyn paresseux <P95,L1>
M : [“torganises rien <P95, 2>
J: [Poui mai:s fd’habitude euhen

haussant les épaules en signe de dosi95,L.3>

N [®<dim<ah moi ca
["(inaud.)>> <P95,L4>

["(inaud.) organiser <P95,L5>

N : je trouve ¢a'gpuisant moijRIRE) <P95,L6>

S: :[1<pp<ben oui§>>e§n hochant la téte affirmativement en réponse arivay)
<P95,L7> 5
M : [2<f<t'organises rien>> de méme euh <P95,L.8>

N : ouin ben on va se faire ah oui c’est ¢a oraieofganiSER les organisateurs c’est ¢ca qui
arrive aussleRlRE) (par celui qui organise rien;(inaud.) tu orgasigen} <P95,L9>

M : [{RIRE) (.) ils finissent <P95,L10>
J : <dim<ben ¢a prend un équilibre la t'sais>> <P25>

M : ah: (.).f‘ah ben la rendu a soixante et cing ans la I’éqeilibest.ftrop tard (inaud.)
<P95,L12> :

N : [!ah moi j'aimerais ca <P95,L13>

N: [2ah ben il est tr- (.) ouin
[Pouin <P95,L14>

M :
[%il est rendu IRE) [‘il est ben trop tard (.) hein/ <P95,L15>

J: :[“<pp<tu penses>> (en s’adressant a Marce(.) ben nonén froncant les
sourcilg <P95,L16>

M : oh [je pense pas <P95,L17>
J: :[lregarde moi pis Mimi par exemple <P95,1.18>
M : ouin <P95,L19>

J : <len<on est parfaites ensemble>> <P95,L.20>
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M : vous faites un beau couple <P96,L1>

N : c'est fin [ca hein/ <P96,L2>

J: E[10n écoute la télé ensembiarE) <P96,L3>
N : ouais <P96,L4>

(RIRE GENERAL)

M : ah <P96,L5>

J : elle aime beaucoup flaner (3”) la petite GUEBEKe me réveille le matin (1”) pour aller
déjeuner <P96,L6>

M : <p<ah ouin} elle a ah ouin/>> <P96,L7>

N : elle a fain <P96,L8>

J : OUI en hochant la téte affirmativemgrtP96,L9>

N : ah out <P96,L10>

J :oui <P96,L11>

N : <dim<elle a quatorze ans\ mon Dieu>> <P96,L.12>
J : elle a encore de I'appétit <P96,L13>

M : c’est-tu toujours a la méme heure/ (1”) elleéeeille-tu toujours a la méme heure/
<P96,L14>

J:oui (1) .[‘quand gu’il commence a faire clair dehors <P96,L15>

M : [1<pp<ouin>> (.) il est (inaud.) ah ok (.) oh pidllaa faire clair de plus en plus de
bonne heure <P96,L16>

J : oui mais je vas lui mettre un bandeau suriddesuyeux dit en rian) [1(RIRE) <P96,L17>
M : [Y(RIRE) <P96,L18>
M : t'es mieux de la cacher & 'ombre <P96,L19>

J : elle est tannante (.]je{ vas le mettre je vas préparer le plat de naugisur la petite table euh
de chevetédn levant & menton, sur le cété, comme pour désigm endroit <P96,L.20>

M [{(inaud.) <P96,L21>

M : ok <P96,L22>
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J : quand gqu’elle commence a piétingu][ (elle imite le bruit que ferait le plat qu’elle
gliss§<P97,L1>

N : tu lui laisses pas ¢a toi euh (.) continuellatr(e) sa nourriture (.) non/ <P97,L2>

J : NON: en hochant la téte négativement et en froncargdescis en signe de réprobatjon
<P97,L3>

N : ouin <P97,L4>
M : elle est gourMANde <P97,L5>
J : <p<mon Dieu’‘hon>> <P97,L6>

N : [1moi je faisais ¢a avec tous mes chiens exceptéahgge peux pas faire ¢a
non avec euh Kiki\ (.) <dim<faut vraiment la le imagt le soir>> ¢nagitant la main sur la
table, de gauche a droite, comme pour représeeedéux momentsP97,L7>

J : <pp<c’est ca>> <P97,L8>

N : je peux rien laisser dans son pi‘zﬂil[a avale tout <p<ah ouin elle mange toutertfochant
la téte affirmativeme)i(2”) ben TOI tu dois t'ennuyer depuis que humge Rénald est
disparu/ €n s’adressant a MarcgekP97,L.9>

J: ;[1<pp<non>> én hochant la téte négativemesP97,L10>

M : ouin ben disons que c’est c’est différent mMaiPIRE €nregardant le sol en signe de
malaisg <dim<ca va étre plus I'été je pense>> (1”) plu®e la dans le moment c’est certain
que J'Y pense souvent (1”) maljsga va étre plus a I'été (inaud.) on faisait pﬁam[a plus des
[ activités <P97,L11>

N : ['<pp<ah ouin tu le connaissais Judith <P97,L12>

3 [2vous étiez
souvent ensembtelen s’adressant a MarcekP97,L13>

N:

[Poui (.) <p<tu le connais-tu toi Rénate> (ens’adressant & Judi)h<P97,L14>

.[l(elle hoche la téte affirmativemgrtP97,L15>

M : [}{& un moment donné;(inaud.)} MOINS ah il a été #t& des années on était on se voyait
tres souvent (inaud.) jallais a Montréal assea/eati(.) la I'été on prenait une semaine
ensemble on allait & Riviére- ZRjmouski pis (.) on se voyait plus souvent (1")vanfaire un:

¢a va étre plus a 'été <P97,1.16>

N : '[zRimouski en hochant la téte affirmativemgrtP97,L17>
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N : faire un vide hein/ c’est ¢a ben oui ben @ fiochant la téte affirmativemgrt98,L1>

M : ben ca le fait déja un vide <P98,L2>

N : ben oui <P98,L3>

M : parce qu’'on: se parlait toutes les fins de see@) [10n s’appelait toutes les fins de s-
<P98,L4>

N : [1AH tant que ¢& [“ah oui/ ah oui/
<P98,L5> i

M : [><p<ah oui ah oui>>
<P98,L6>

N : est-ce gqu’il avait une amie lukP98,L7>
: non non nondn hochant la téte négativemeraP98,L8>
: [l avait pas d’amie/ <P98,L9>

- ['son amie c'était sa MERE <P98,L10>

Q—Z < zZz2 <L

. mais est-ce qu’il était aux femmes/ oulét{al t Feuh/ €n haussant les épaules en signe
heS|tat|or) <P98,L11> . .

J: [*pour vrait <P98,L12>

M : [><dim<oui oui il était aux fe::mmes>eif
hochant la téte affirmativemgmtP98,L13>

N : il était aux FEMmes (.) AH pis il aimait quoiavait pas il était pas capable d’avoir une
femme quoi\ (.) c’est pourquoi/ <P98,L14>

M : ah euh <P98,L15>
. si il était seul/ pourquoi/ <P98,L16>
: <p<ah il avai:t>> <P98,L17>

- il avait quoi/ fdes restrictions/ il avait quoi/ <P98,.18>

n =2 2 =2

:[1il avait le cancer de la prostate <P98,.19>
J . il était ami avec sa méreP98,L.20>

M : il restait avec sa mere ¢a depuis euh: qudtrghonze (1”) a un moment donné il était chez
eux pis tout ca <P98,L.21>
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N : mais la il pouvait pas quoi il se sentait oBleEnvers sa mere c’est pour ¢a qu'’il avait pas
[*d’amie/ <P99,L1>

M:

[ten dernier en dernier oui parce que moi j- je Waiis parlé jai dit <P99,L2>

N : ah/ <P99,L3>

M : moi comme je lui disais c’est parce que: (i)doez sa mere elle écoutait la télévision elle
commencait & étre sourde pas mal parce que larsaath@ a quatre-vingt-dix-sept (1”) ca fait
gue la tv est forte (.) pis tout ¢a (.) fait queillsortait toujours (.) jai dit sccompte TARGENT

gue ¢a te prend parce que t'es pas chez vous () giors toujours mange en dehors pis tout ¢a°
(en agitant la main en méme temps qu’il énumedeim<j’ai dit *tu pourrais te payer un loyer

pis tout ¢ca°>> (1”) ca lui tentait pas ben ben <P99

N : nont (en hochant la téte négativemerP99,L5>
S : ah f<dim<hum:::>> <P99,L6>
M: [*<p<non>><P99,L7>

N : <pp<ben ouin mais ¢a lui tentait pas\ mais EBexme c¢a lui tentait pagen haussant les
épaules en signe d’'insistanceP99,L8>

M : BEN: c’est a peu prés d’une maniére des foiddlt un peu arrangé comme miori€) (1”)

c’est ceux que i- euh l'intéressaient elles étguarst disponibles pis ceux qui étaient pas (.) ceux
qui étaient disponibles ben lui il était pas ing&ket’sais (inaud.) il était un peu arrangé de méme
(enfaisant glisser sa main sur la table, comme pourquer le paradoxe qu’il exprime

<P99,L9>

N : ouin ben non mais c’est parce que quand on tkamme re- demeure avec sa FEMME
(inaud.) c’est difficile de de: (.) de dans je gz@s moi de;l[j’en: <P99,L10>

S: [Y(inaud.) pour ca <P99,L11>
M : de sortir/ (.) non nonll[nais <P99,L12>

N : [ {ben;mais} (.) je sais pas de d’en fréquenter umel@ns un but
sérieux pis de laisser sa mere (.) peut-étre ge’'dentait euh obligé envers sa mayeoi/ euh
peut-étre/ én agitant les mains dans le vide, comme pour raptés femmes, d’'un c6té, et la
mere, de l'autrg<P99,L13>

M : <p<non>> <P99,L14>
N: ['nont <P99,L15>

M : [*c’est parce que sa derniére année euh: il avaitreoertains hommes t'sais des affaires
(inaud.) avec les femmes aussi peut-étre <P99,L16>
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: ah quoi/ a régler/ <P100,L1>

:ouin (.) I[lben (inaud.) peut-étre la <P100,L2>

['<pp<ah/>> <P100,L3>

 [((inaud.) a\ <P100,L4>

: g[l(RIRE) hein/ <P100,L5>

: <p<il a manqué de temps>> <P100,L6>

: <rall<avec des femmes> (.) <p<ah>> <P100,L7>

. il a manqué de temps c’est tout <P100,L8>

w v O X nw =2 om

: (inaud.) si j'ai de quoi a regler avec (inau<P100,L9>
: {toi;@} aussi/ én s’adressant a RaymondP100,L10>
: (inaud.) <P100,L11>

. (I hoche la téte affirmativementP100,L12>

N :

M:

c’est pas bon de rester avec sa mere je troue&est pas bon ca <P100,L13>

[ ouin ben si c’est pas bon moi moi j'ai resté dewoismici pis euh: 2[<d|m<J avais hate

d arrlver dans>> <P100,L14>

N :
pas avec nog’marents €n hochant la téte négativemerP100,L16>

M :

N :

: [ltu brises ta vie hein/ <P100,L15>

[*mai:s (.) lui je sais pas (.Jj¢ sais pas ce qui faisait que: <P100,L17>

[“ah <P100,L18>

[2ah oui c’est ¢a on rest

A\Y”J

N :

M :

M:

S:

[1sa MERE est-ce qu'elle était hypothéquéetetie100,L.19>

[*non <P100,L20>

euh: en dernier oui la heillerf hochant la téte affirmativemgeth Helle a;elle est a;elle
était a} quatre-vingt-dix-sept la elle <P100,L21> -

[{(inaud.) <P100,L22>
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N : non non mais avant en quatre-vingt-orilz?as{ dit il demeurait avec elle/ <P101,L1>

M : [1n0n non €n hochant la téte négativemgeelle
était elle était capable de s’en qu- quand il B&traster avec sa mére était toute seule pis elle
était correcte (.) elle était autonorﬁplis tout ca <P101,L2>

N : [ <dim<ah pis c’est lui qui a demeuré c’est lui qui>>
[ c’est a la demande de quP101,L3>
M .

[(*<p<c'est Iui qui est déménagé 1a>> <P101,L4>

M : il est déménagé la en quatre-vingt-onze (18stlui-méme (.) quand qu’il s’est séparé
<P101,L5>

N : AH il s’est en allé d’abord chez sa métepi<c’est ca>> <P101,L6>

M : il{oui;ben} oui <P101,L7>

J: E[1i| a déja été marig<P101,.8>
N : <pp<ah>><P101,L9>

M : oui oui il a été euh ah euh (.) plus que viagé avec euh: avec euh une femarehpchant
la téte affirmativemeni1”) un moment donné c’est quand qu'il est pardiis qu’il étai:t chez sa
meére <P101,L10>

N : <p<ah pis il est'[a resté la>> <P101,L11>

M: tl(inaud.) pis en fin de compte pis la c’est comméele du monde a un
moment donné euh tu sais quand t'arrives tu sagpand tu pars <P101,L12>

N : ouin quatre-vingt-lbnze <P101,L13>

M : [lt sais un moment donné la tu tu te donnes toutdesde raisons pour

pas partir (1) mais moi je le trouvais bon moisiysarce que j'ai passé quoi deux étés ici pis ah
(.) yavais hate de retourner a Montreal (.) je deenandais comment qu’il faisaégr{haussant

les épaules en signe de dout® [*t'sais t'es jamais chez vous (.) t'sais tu peux amuter faire

ce que tu veux t- t'es pas chezgvous <P101,L14>

N : [ouin (1”) ouin <P101,L15>
N : non c’est cagn hochant la téte négativemeraP101,L16>
M : ca fait que ben lui il sortait sept jours pansine (.) pas en dernier (.) mettons les deux

dernieres années (1”) mai:s les les dix premiémeges il était sorti sept jours pése{maine
<P101,L17> :
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N : i*ben oui
<P102,L1>

M : il était toujours sorti (1”) pis je le compren) <p<a un moment donné>> (1”) non euh c-
ca a été vite pas mal (.) ben ¢a a duré quoi/ deaig et demfi <P102,L2>

N:maisil a étél[:hanceux hein/e hochant la téte affirmativemgrtL102,L.3>

M : [l<d|m<quand gue sa sa maladie pis qu’il décede dawxduré deux mois et
demi>> <P102,L4>

S : lui il avait quel age<P102,L5>
soixante-deux <P102,L6>
: <pp<ah ouit>> <P102,L7>
L il était pour avoir f(inaud.) <P102,L8>

[lca s’est fait VITE hein/ <P102,L9>

M

S

M

N

M : <p<ouin>> il était (.)"ﬁl était pour avoir s- quarante-s:ept <P102,L10>

S E[1<p<ouin mais il avait déja eu un cancer>> <P102;.11

N : <p<ouin>><P102,L12>

M : quarante-sept il avait soixante-et-un (.) digpour avoir soixante-deux en avril <P102,L13>
N

: ¢a faisait une vingtaine d’années qu'il avaitoga ce cancer-la (.) <dim<hein c’estga
<P102,L14>

M : Hotchkint ah oui trente ans plus il a eu ¢a il avait trearts (17) ca falsalt [me trentaine
d’années <P102,L15>

S: [1Ia blonde a:
Michel Perrault elle vient de mourir elle est mo[ﬁla semaine passeée <P102,L16>

M : [ZZezette ouin <P102,L17>

N : tzben oui AH (.) Jasmine Legaudti{ d’'un air

dégy <P102,L18>
M : ['Zézette ouin <P102,L.19>
S: [<p<oui>> <P102,L20>

N : [2<dim<AH:::> (en placant sa main devant sa bouche en signe diétoent<P102,L21>
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M : [*Zézette Legault <P103,L1>

S:pisla J[|I y en a un autre (.) il y a un autre qui va mopis il y en a unzﬁautre qui (inaud.)
<P103, L2>

N : [ ah ben <P103,L3>

M : :[zelle c’était le
pancréas <P103,L4>

N : elle avait un cancer du pan- <dim<AIj|]>§e[ a pas de s- c’est quol/ trois mo&iljaussant
les épaules en signe d'incertitydeP103,L5>

M : [*<dim<pancréas ouin>> <P103,L6>

M : ouin (en hochant la téte affirmativemégmelle a été plus longue elle elle elle elle a eu
(inaud.) su comme dans le boEﬂIL[ mois de mai <P103, L7>

S: [<pp<ah elle a fait ben plus que
ca>><P103,L8> ’

E[2|\/|A| <P103,L9>
: ['ouin <P103,L10>
E[1ouin C’était supposé étre (inaud.) au mois de seipte pis e::lle <P103,L11>
[ <dim<ouin ouin ouin ouin>> elle a toughé ah ocium[ns de mai <P103,L12>

; [ <dim<ah ah ah ah ah>> <P103,L13>

ZZZ(DZ(D

[*JASmine Legault (.)*Blle se tenait
avec Annette Garon\ <P103,L14> i

M : [‘oui Zézette
<P103,L15>

: Annette Garon ouin Jojo Sévigny ewn(hochant la téte affirmativemgrtP103,L16>
. <dim<eux-autres elles étaient excitéjexa$ filles-la>> <P103,L17>

:[1euh: la ouin <P103,L18>

. ah ce gu’elles étaient excitées (.) <p<cesdHla>> (it sur un ton amu9é&P103,L19>

. et pis euh: <P103,L20>

z <L Z2 Z Z2 <L

: [{(inaud.) elle chuchote quelque chose & JudiR103,L21>
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M : :[1Johanne Chartier <P104,L1>

S:oui (.)Ifc’est vrai €n hochant la téte affirmativemgrtP104,L2>

N : :[1qu- avec qui qu’elle se tengikP104,L.3>

M:ilyailyaJojo Sévignyl{Johanne Chartier Zézette Legault <P104,L4>

N :[1qui c’est CA Jojo Sévigny/ (.) qui c’est ¢ca/ <P 1t

M : Jojo Seévigny/ ben Sévigny qui restait &enbougeant la main sur la table comme pour
désigner le lieu dont il par)e<P104,L6>

S : (inaud.) <P104,L7>
N : ah <P104,L8>

M : |- Rioux pis euh euh Rioux pis Des Cedres damsoin-la fla (en tapotant du doigt sur la
table comme pour insister sur les lieux dont illppxP104,L9>

N : ['non Fga me dit rienénhochant
la téte négativemen«P104,L10> =

S: [zouin c’est juste au coin
<P104,L11>

N : pis il y avait Annette euh ouin tu I'as conntsienette Garon (en s’adressant a Marcel
<P104,L12>

M : Annette Garon ouin'ef hochant la téte affirmativemgiit”) Annette Garon elle elle restait
plus I[ldans euh (inaud.) Saint-Jean-Baptiste (inawh ppintant son pouce d’arriere lui comme
pouridésigner I'endroit dont il parje<P104,L13>

ilc’est passeé ¢al\ (.) ouin (.) c’est gah hochant la téte affirmativemgiit”) ah pisily a
qui il y avait ausdi (.) tu dist <P104,L14>

M : il y avait Jojo Sévigny\ Chartier\ Johanne Glear<P104,L15>

N : ah (.) ok elle était - elle était frisée e[ile:dim<la petite Sévigny frisée comme beaucoup
beaucoup>>€n faisant des gestes C|rcula|res avec ses doagtsre pour représenter la texture
des chevey)<P104,L16>

M : [ elle était blon:de euh: de Jojo ouin eﬁet{ut
mince elle était mince (.) elle était maigre eli@témaigre aussi <P104,L17>

S: [2<pp<elle
avait des boudin§¢|le elle restait>> <P104,.18>
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N : [3oui oui c’est ¢a oui oui ouef hochant la téte affirmativemégetle était
frisée frisée <P105,L1>

N : <all<oui oui oui ok>>¢n hochant la téte affirmativemgrtP105,L2>
M : <p<ouin ouin>> <P105,L3>

N : est-ce qu’elle est ici elle a Asbestden pointant la table de son index comme pour désign
le lieu) <P105,L4>
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(L’enregistrement commence sans que Nathalie spis@s la tablg
S : déja (.) il nous en manque un <P106,L1>

J : <dim<AH:>> (it en soupirant(.) ['TOI Sylvain (.) qu’'est-ce que tu as prévu pourétét
(dit d’un air taquin) <P106,L2> :

M : i[1<p<il nous en manque une>> <P106,L3>

S : ah/ je le sais pas encore <P106,L4>

J : on va jardiner a notre nouvelle maison pis @@awoir de la peinture a fai::re <P106,L5>
S: :[l(il hoche la téte affirmativementP106,L6>

M : i[1oh oui c’est vrai une nouvelle maison <p<dim<oh b¢fga>>> <P106,L7>

J: [%0n va avoir de 'TOUVRAGE
heint <P106,L8>

M : ¢ca c’est moins dréle <P106,L9>

J : non non C'EST drdle (.) c- c’est des beauxgisoga €n frappant son poing dans sa main en
signe d’insistance<P106,L10>

M : [{(RIRE) <P106,L11>
S: :[l(il hoche la téte affirmativementP106,L12>
J: fcest VRAI (dit d'un ton vex<P106,L13>

M : [2<p<ga dépend>> (.) ouin mais la toi d- t- tu parkavais envie d’avoir un grand terrain/
(en s’adressant a SylvgirP106,L14>

J : un GRAND terrain <P106,L15>

: <p<ben Yun grand terrain>>eh haussant les épaules en signe d'indifférpred.06,L16>
tlil y a-tu du grand terrain {a&<P106,L17>

. une couple de cents pieds <P106,L18>

< 0 2= O

: une couple de cents pieds de profondeut/<®106,L19>

S : ouin me semble qui penche sa téte en arriere comme pour se soudeEnguelque choje
(.) cent quatre-vingt-cing par euh (.) <all<il & dlonné la>> <P106,L20>
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M : cent quatre-vingt-cinq <p<ben c’est assezeahgointant du doigt devant lui comme pour
désigner le terrain de la maison ou ils se trouyetgst un peu plus qu’ici>> (ftﬁen Si tu veux
avoir quelque chose pour tamuser <P107,L1>

S: [*ben (inaud.)
<P107,L2>

J : moi je le sais que ¢a va finir qu'on va en CONee une (3”) moi c’est ¢a je voudrais
<P107,L3>

L : ouit <P107,L4>

R : eh c’est dispendieux ¢a <P107,L5>

J : Sylvain il veut en faire une (4”) en tout cdx197,L6>

J : moi si j'étais capable j'en construirais udg (le facon naije(2”) mais je sais pas comment
(enhaussant les épaules, comme pour signifier unepti@ceet en se moquant d’elle méme
<P107,L7>

S : ben (.) tengages quelqu’un qui sait commeriHa07,L8>

J : ben la si t'engages quelqu’un euh on a pant®&ns (it sur un ton vexé<P107,L9>

S : <pp<ah>> <P107,L10>

M : (inaud.) difficulté ils te vendent ¢a i:l y @ .) I[lil y a tous les plansef représentant les
feuilles de plan avec ses maip®ur construire camment tu procédes pis et cet@fid7,L11>

J: :[lah: j’aime pas ca: <P107,L12>
S :ouin je le sais (1":)ljp I'ai déja fait <P107,L13>

J: i[1'[’aurais rien que c¢a a faire toi Marcel cet éte1&RL14>

M : <p<hein/>> <P107,L15>

J : venir nouslbider dit en rian) (RIRE) <P107,L16>

M : [1certa|n (.) je lui ai offert (.) jai offert & mdinére En pointant la main vers
Sylvain) (.) a un moment donné j’ai dit «tiens (.) si dut construire® <P107,L17>

S : SoupPIR oh: <p<on va penser a ¢ca>> <P107,L18>

M : parce que ils en vendent des plagrsréprésentant les feuilles de plan avec ses njdins
suis ¢a (.) il y a le plan comment tu procedegypisst-ce que tu fais pis il y a toutes les étapes
(1") @a un moment donné <P107,L19>
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S : ah ben 14'(1”) je sais comment faire <P108,L1>

R: E[lc’est: c’est pas euh <P108,L2>

S : hein/ <P108,L3>

J: I[l(elle communique avec Louise par signes a propagedte de MarcgkP108,L4>
R: :[10’est: c’est pas un plan de: d’'une semaine la c'est <P108,L5>

M : ah trois quatre mois <P108,L6>

J : hum hum <P108,L7>

S : <p<bon>> (.) ben trois quatre mois tu peux et () fca ma pris cing ans a faire le s-
[*finir le sous-sol <P108,L.8>

J ; [1ben NON: <P108,L9>

Ok
[°ben oui mais t'en tu faisa@éL{ne heure par semaine <P108,L10>

M : [*ah: ouin mais Ia 1a tu travailles euh <P108,L11>

S : (l fait un signe de téte en direction de Judithhneooe s’il trouvait son commentaire exagére
<P108,L12>

J : oui Sylvain (.) une heure par semaine (2")tc&s que ¢a prend cing ans quand tu travailles
une heure par semainen(faisant les gros yeux, en agitant la téte dd bawas et en utilisant

un ton désagréab)e<P108,L13>

S : ['<pp<ah ouin euh>> <P108,L14>

J: :[1<pp<l’autre est crampée>RIRE) (en parlant de Louige<P108,L15>

J : oui/ €n s’adressant a Sylvain, de maniére désagr¢aiia08,L.16>

M : vas-tu construire un chateagP108,L17>

S : faut s'amuser dans la vie aussi <P108,L18>

M : (RIRE) <P108,L19>

J : non regarde la pendqﬁqtﬁe le le la fourmi travaillait la cigale elle charg.) mais la elle
chante dehors au frette <P108,L20>

M : [Yinaud.) <P108,L21>

S : <dim<fait rien ¢a elle paye son loyer elle a ple a pas frette tant que ca>> <P108,L22>
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(RIRE GENERAL)

S : <p<elle paye son loyer>> <P109,L1>

M : [‘ah: <P109,L2>

J: E[1eIIe paye son loyer mais elle elle est tri§te (inaud.) <P109,L3>

S: [Zwte Nathalie elle a commencén(s’adressant
a Nathalie, qui se trouve hors chamg?109,L4>

J:lacigale elle a la bouch%p{ir en bas <P109,L5>
M : [‘ah <P109,L6>

M : [1t as t'as le droit d'amener les chips (29 ds le droit tu peux amener les chips & (
S adressant a Nathal)e<P109,L7>

N : [ excusez&n passant devant la camé#aPlOQ L8>
R: [(inaud.) Judith (inaud.) <P109,L9>
N : [{(RIRE) <P109,L10>

J: Thumt (en s’adressant & Raymon@”) viens t'asseoirgn s'adressant & Nathalie qui
revient s’asseoir a tabje<P109,L11>

M : on parle de la cigale et la fournsin s’adressant a Natha)ieP109,L12>
J :oui <P109,L13>

N : bon €n reprenant sa place autour de la t3bi¢109,L14>

J : tu voig (17) [1|a cigale <P109,L15>

M : [1Ia cigale (1”) la cigale c’est moi la fourmi c’asion frére €n pointant Sylvain,
du doig) <P109,L16>

J: .[1oui: il a fait son sous-sol il dit eca a pris ciangs® il travaillait une heure par semaine
<P109,L17>

N : [fah ouft <P109,L18>
S : <pp<oui>><P109,L19>
M : pis il prenai:t a tous les sem- deux semaihpsenait une semaine off <P109,L20>

J :oui (1”) pour s'amuser <P109,L21>
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M : <pp<oui>> <P110,L1>
(RIRE GENERAL)

I[ll’autre est la€n imitant Nathalie et en hochant la téte négatmeinet de facon
vigoureusg (RIRE) <P110,L2>

M : tl(inaud.) pour se repo- ben jaurais pensé pouegeser au a la place mais (.) c’est pour
s’amuser et <P110,L3>

S : cet été je joue au golf (.) je m’en vas joﬁau golf avec Paul <P110,L4>

J: [lhellle/ () tu vas étre occupé agnover ta
nouvelle maison cet étérf faisant les gros yeux comme pour faire compmaoﬁ%ylvaln ou se
trouve la prioritd <P110,L5> .

M : tlavec Paul ouin <P110,L6>

M : [¥(inaud.)
<dim<peut-étre (inaud.)>> <P110,L7> !

R: [{inaud.) quartier/
<P110,L8>

S : ah on est supposé étre euh: Paul euh (2”)'quird/ il y en a un autre qui va embarquer avec
nous-autres laef regardant vers le bas, dans le vide en signéfiiexion (3”) on va prendre
notre carte de membre <P110,L9>

M : ouin/ <P110,L10>

S : ouin lundi: du lundi au jeudi <P110,L11>

M : ah ¢a revient pas mal moins cher <P110,L12>
S ::[1ah: je pense c’est la moitié prix <P110,L13>

. (RIRE) <P110,L14>

(&

:ouin <P110,L15>

n <

. six sept cents dollars <P110,L16>

(@

. les jours de pluiéc[’est encore moins chedi{ sur un ton moqueykP110,L17>
M : [‘<pp<ah ouin/>> <P110,L18>

(RIRE GENERAL)

| N : parce que ca joue aussi hein/ <P110,L19>
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| J : quand qu’il neige c’est presque grateikR€) <P111,L1>

. parce que c’est un: un affaire qui est le furl1,L2>

: m’en vas m’acheter des batons la <P111,L3>

< 0 L

:ouin <P111,L4>

(&

. ['tu peux t'en faire/én s’adressant a SylvgirP111,L5>
S : [(inaud.) SHERBROOKE (.)2I[1ein/ <P111,L6>

J: [avec des bouts de bois la/ on a du bois en mdasma@son
(enlevant le menton comme pour désigner un endroitéog <P111,L7>

S : ouin je sais ben (4”) mais je vas aller a Stuarke il y a une place la ou tu t'en vas la tuuu t
t'élances €n joignant ses mains et en faisant un mouvemeniti@ire comme s’il faisait un
demi-élan de go)fpis le gars il te dit «ca te prend des (.) batogisles euh des b- des batons
euh: f‘semi-rigides mous (2") grosse palette petite pal[émoyenne palette® <P111,L8>

M : [ ouint (.) ah <P111,L9>

J: [?BAton de hockey eurr(RE)
<P111,L10>

M : mais c’est-tu un: chose de SPORT®/ <P111,L11>

S : oui €n hochant la téte affirmativemgii2”) c’est un gars qui est conn’ca[Asbestos
<P111,L12>

M : [*comme Momo ou
des affaires de méme/ <P111,L13>

S : ou:in €n hochant la téte affirmativemgigh ressemble & ¢a mais eux-autres ils vendent (1”
exCLUsivement du baton de golf <P111,L14>

M : <p<ah ah (1”) ah ben>> <P111,L15>

J: [je suis allée a: un party en fin de semaine pa&seg’adressant a Natha)igis j'ai gagné
un s- un habit de: yoga (1”) de cent quatre-vinigtéars en faisant une grimace en signe

d mCreduIlte) <P111,L16>

M : [ (inaud.) <P111,L17>

L : (inaud.) <P111,L18>
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[ <p<comment que c’est fait (inautl.).) c’est un gi- (.) un pyjama qui est large/exjra
Iarge c’est ca/ () {in habit de yoga c’est quui> (1”) c’est quot c’est comme du euh
<P112 L1> ’

M : [lun habit de; yoga/ <P112,L2>
J: [(RIRE) (.) (elle hoche la téte négativemprP112,L.3>

J : c’est en lycra la/ c’est comme un pantalorupis(.) un haut <P112,L4>

N : LARGE ca doit étre tres larger( écartant ses mains comme pour représenter ¢gelay
<P112,L5>

J : €lle hoche la téte négativemerP112,L6>

N : NON::: plus (.) AH jaurais pensé (1”) atli{ avec étonnementP112,L7>
J : non én hochant la téte négativemerP112,1.8>

M : <p<un costume de yoga>> <P112,L9>

N : mais euh pour leefpointant Sylvain du doiyjte gars du Sylvain euh Jasmine pis Jean eux-
autres ils jouent ca fait des années et des arﬁﬁ@a/ <P112,L10>

S: [Yils JOUsent méme <P112,L11>

N :ca fait des années et des années et des e{ﬁ{q&é:ﬁ} ils pourraient peut-étre euh
<P112,L12> .

S: ['<pp<ouin ouin mais ¢a fait rien>> (.) ca fait
des années j'ai pas joué mais je suis certaineuag étre meilleur que d'autres <P112,L.13>

N : ben la Jasmine elle elle savait plus la siedlepour jouer parce qu’elle avait tellement mal a
['répaule <P112,L14>

M:
[taht <P112,L15>

S : <p<ah ouin>> <P112,L16>

N : (elle hoche la téte affirmativemémiui quand elle m’a appelée fc’est ca pour le moment
la ah: elle a dit qu’elle avait mal c’est affredxdlle est allée &0 montrant du doigt une
direction) (.) [ clinique privée a Drummondville passer une rac)nal(l a Montréal (2”) passer
euh fune scintlgraphlee(n se touchant I'épaule avec la main, comme posigdér I'endroit ou
Jasmlne a maI<P112 L17> .

M: | [“ouin/ <P112,L18>

M: | [?fait de I'arthros¢ <P112,L19>
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S: :[3mais elle elle joue souvent au golf par exempleldfil>

N : [foui <P113,L2>

M : [*ah oui fils jouent & tous les jours au golf <P113,L3>

N : tzj’ai dit <dim<sc’est peut-&étre ton épaule euh c’gstit-étre euh t- (.) ton épaule
guand tu joues euh t- ton ton bras tandis queueg@u du golf°® elle dit snon (.) c’est le gauche®
<P113,L4>

M : <pp<ahlt>><P113,L5>

N : pis la bendit en soupirantc’est ¢ca elle dit en tout cas\’ jai elle ditatjdit & Frédéric que

si ca va mal ben® elle dit <dim<eils auront seulatrgpi’a me couper euh I’épaule°?’;(F{|RE)
<P113,L6> :

S: [*a
FREdérig <P113,L7>

M : <pp<couper I'ép->> <P113,L8>
N : Frédéric son gars <P113,L9>
M : son gars le plushjieux <P113,L10>

N : :[lben euh t- tu sais Frédéric et euh {Pascal;Pascéejagitant les mains,
comme pour insinuer que quelque chose existe E#I@eUX personnesP113,L11>

: <p<plus jeune>><P113,L12>
:oui <P113,L13>

: ouin bon (.) c’est ce Frédéric-la <P113,L14>

M
S
N
S : oui (1”) mais comment ¢a il est-tu rendu chBLEN luit <P113,L15>
N : non ben non elle a dit ca a Frédéric <P113,L16>

S :ouin/ <P113,L17>

N

: ['oui <P113,L18>

J: 5[1(inaud.) de lui couper I'épauledif avec surprisp<P113,L19>

M : :[lc’est une {confidente;confidence} <P113,L20>
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N : non non Yelle dit ben NON elle lui a dnz{)m en CONFIDENCE <pp<la>> (1") ben je s-
peut-étre pas extréme euh comme ca la: quand ménfaL B4, L.1>

M: [ (inaud.) <P114,L2>

M : :[zc'était une confidence <P114,L3>
S : <p<ah/>> <P114,L4>

M : (RIRE) <p<ah>><P114,L5>

S: [1(inaud ) <P114,L6>

N : [ltu te rappelais PAS la Frédéric @l[h {Pascal;Pascale}dif de facon narquoige
<P114,L7> .

R: (inaud.) <P114,L8>
S : ouin c’est quoi qui était arriy&<P114,L9>
M : ['(RIRE) <P114,L10>

N : [ils s'étaient sautés dans la face eux-autresridgvant le menton comme pour désigner des
personnel(1”) on était chez Jasmine <P114,L.11>

I[Z(RIRE) (soupIR jai pas (inaud.) j'ai pas (inaud.) <P114,L12>
: '[z(inaud ) camion heille ¢a fait longtempsKE) ¢a fait longtemps <P114,L13>

M: [ <pp<ah ¢a fait long->> (.) ¢a fait longtemps delga@taient jeunesf’l[s avai:ent quatorze
quinze ans <P114,L14>

N : tsje pense gu’ils se sont
détestés en se voyant <P114,L15>

S : pas tant que cdif avec désapprobatigrcP114,.16>
N : ah ¢a fait longtemps<4f<AH OUI>> <P114,L17>
M : ['ah ils avaient quatorze quinze afedximum <P114,118>

S: [2TANT que ca [*ah ben non (.)
non <P114,L.19> i

N : [3AH NON NON
ils avaient cing six ans <P114,1.20>

M : ah ouirt <P114,L21>
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: [*AH: oui <P115,L1>

- 'f<pp<ben oui heille>> <P115,L.2>

: ah {ils étaient;on était} plus jeunes que ¢cy/ah/ <P115,L3>

N

S

M

N : ils avaient peut-étre cing six ans <P115,L4>
S : <p<ah quatorz:elqmnze ans>> <P115,L5>

M :[1ah/ <P115,L6>
N

: ah ouin (inaud.) ou sept huit ans (.) dansages-la ah non non ils étaient tout jeunes
<P115,L7>

M : ah/ <P115,L8>

N : hum <P115,L9>

S : <p<je me souviens pas>en(haussant les épaujesP115,L10>

M : tat- I[l(inaud.) gu’est-ce gu'’il y avait ¢y(1”) le party qu’il avait eu chez matante (inaud.)
<P115,L11>

N : '[1<all<ah oui ¢ca ca>> ¢a avait pris commeeld referme ses mains rapidement comme
pour représenter une explosiof) {je sais;d} pas comme euh <P115,L12>

N : oui (27) ah oui ¢a ¢a avait pris comme eugite(referme encore ses mains rapidement
comme pour représenter une explo¥ieR115,L13>

M : <dim<d’abord ¢a c’est a la fin des années sualix/>> <P115,L14>
N : ben soixante-treize/ mets ciri’(ams soixante-dix-huit quatre-vingts <P115,L15>

M : [*a& moins que ca se trouve & étre une une des ceuginee
mariait peut-étre/ <P115,L.16>

N : <p<hum>> <P115,L17>
M : <p<hum>> <P115,L18>
S : ({l hoche la téte affirmativement) I[lah <P115,L19>

M : tlben la matante (inaud.) elle est rendue quoi/ elle/
soixante-quinze<P115,L.20>

N : oui elle a eu soixante-quinze Jasmine\ (¥pkoui>> <P115,L21>
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M : [*soixante-quinze euh d’habitude tu ralentis un
peu je pense euh normalement comme au golf jgpagais<P116,L1>

N : jai dit ¢ca (.) j'ai dit «Sylvain t'a trouvéeasplendissante et trés belle® «ah® elle dit svoyons
donc® elle dit tres belle® elle dit «ca se pewt’palle dit ¢je m’en viens aussi grosse® elle dit
*qu’Annette® (it en rian) <P116,L2>

M : ah (inaud.) dit en rian) (RIRE) <P116,L3>

(RIRE GENERAL)

N : mais j'ai dit «Sylvain il est paél‘{/IENTEUR la tu sauras® (1) jaidit en rian) j'ai dit
«Sylvain il est pas menteu’rlé <P116 L4>

J: [1$a sa c’est sa sagydit de facon outrée<P116,L5>
M : [?matante Annette’(RIRE) <P116,L6>

N : F’elle dit ¢je m’en viens aussi grosseirE)
<P116,L7>

(RIRE GENERAL)
M : matante (inaud.)/ elle étai]t(i[naud.) <P116,L8>

N : [ (inaud.) j’ai dit sben ouin c’est ¢a® je lui ai (fii dit «Sylvain
c’est pas un flatTEUR la° <P116,L9>

S : moi je t'avais dit ca<P116,L10>

N : oui tu m’as dit ¢ca {que;d} tu l'avais trouvées belle én hochant la téte affirmativemgnt
<P116,L11>

S : <p<bon>>énhaussant les épaules en signe d’incertiju<®116,L.12>
N : t'as dit eelle change pas elle est toujourssabslle® <P116,L13>
: [1ben elle ressemble (.) n- moi je trouve qu’elleseesble de plus en plus a grand-maman
<raII<AH SEl:gneur>> (1”) quand je I'ai vue la degre fois c’était swte E\ quoi donc/
<P116 L14>
[<pp<SI je l'ai dit>> <P116,L15>

N : [’ben grand-maman
était pas ben ben jolie hein/ <P116,L16>

M : [‘heint <P116,L17>
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J: T(RIRE) [Pgrand-maman était laideIRe) <P117,L1>

N : [Pgrand-maman étaiffjas ben ben jolie <P117,L.2>

M : [%en vieillissant en vieillissanfdlle ressemble de plus en plus
a grand-maman <P117,L3> =

N : [4ben elle est belle Jasmine elle
<P117,L4>

N : bah: <P117,L5>
M : ouf: (1”) beaucoup <P117,L6>
N : Jasmine c’est une belle FEmme la hei®117,L7>

M : jai jamais dit qu’elle était pas belle maiseetessemble de plus en plus a grand-maman en
vieillissant <P117,L8>

N : benlail y en a une des deux qui euh <P117,L9>

S : <p<elle dit qu’elle ressemblera pas a pépehaiea> (it en soupirant<P117,L10>
(RIRE GENERAL)

M : sans:][son ceil (.) pis ses dentiersKE) <P117,L11>

N : [1mais GRAND-MAMAN elle était pas tellement jolie Sgin Marcel la vraiment
grand-maman a soixante-quinze ans la la elle gasiben ben belle 1a <P117,L12>

S : ta grand-mefe<P117,L13>

N : ['ouin <P117,L14>

S: E[l(inaud.) (I hausse les épaules en signe de contentgmexil7,L15>

N : bah fvoyons donc toi <P117,L16>

M il<pp<(inaud.) encore (.) (inaud.)>> <P117,L17>

N : Jasmine elle est BElle <P117,L.18>

S : moi m’en souviens quand::: ta grand-mere eltet@uarante-cing ans {la/;d} <P117,L19>
(27)

M : ah mais regarde ses photﬂﬁ; grand-maman elle est jolie <P117,L20>
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N : [1ben a quarante-cinq ans sais-tu qu’elle aurait geelique
chose aujourd’hui voyons Sylvdimeint (en se penchant au dessus de la table vers Sylvain
comme pour insister sur ses prope®118,L1>

M : grand-maman sur les photos elle ejs;uli[e <P118,L2>
S: Eben cest ca aussi <P118,L3>
M : metton:s quand gu’elle avait quarante dans-dtaths ca la/ <P118,L4>

N : [ ah OULlt tu trouve$ <dim<ben moi je suis pas aux femmes la mai:s endas>>
[ZNON je la trouvais pas ben ben euh <P118,L5>

|V| [1<p<c était une belle femme>> <P118,L6>
M :
[%(inaud.) <P118,L7>

M : <p<ben m’as dire comme Sylvain c’est mieux gépere Lahaie>>d(t en soupirant
['sans son ceil il dé\itre euh <P118,L8>

L: |
[Y(RIRE) <P118,L9:'>

N : [ il avait rien pour lui mon grand-peren posant une main sur la cuisse de
Judith comme pour lui montrer qu’elle s’adressdl@)enais il était TELLEment fin (1”) ah c-
C’était [un homme‘[MERvellleux <P118,L10>

J: [3quand qu on dit {que;d} quelqu’'un <P118,L11>
M : [ ses dentiers <P118,L12>

J : quand qu’il faut dire gu'ils sont fins c’estrpa que d’habitude <pp<sont laids>dit(en
chuchotant en signe de malgisd2118,L.13>

N : ouin (.) fmais c’est parce en plus il avait un ceil afe{re (.) pis la ¢a coulait tout le temps
son ceil ah3[ avais toujours peur moi que ¢ca me tombe sur yraelke ou euh <p<(inaud.)>Hif
en riant et avec géneP118,L14>

J: ; [l(RIRE) <P118,L15>

M : [zil était pas trop avantagé (.) ouin il y
avait du (.) pus <P118,L16>

J: Fah n faisant une grimace de dégo@P118,L.17>

J : ah pour vrgi<P118,L18>
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N : oui ¢a coulait toujours c’était un ceil en vef@aposant un doigt sur son ¢elP119,L1>
M : en verre fpis (inaud.) il se faisait du pus I&pfs hein/ <P119,L2>

N : [1pis la t'sais ¢a cou:le heirdif fafisant glisser son doigt de haut en bas syose,
comme pour représenter le pus qui cowiB119,L.3>

N : [ben oui pis il y avait toujours du JAU:NE 1a pis
du vert ¢lit en rian) [¥(RIRE)<P119,L4>

M : [*c’est du vert plutot <P119,L5>
R : en verre taillé <P119,L6>

N : ah sapré Sylvain ce genre de verre-la (.) <dirais il était TELLEment fin ce qu'il était
fin>> (.) hum <P119,L7>

M : moi m’en rappelle a: la forge 1&/ en arriere(lR) la forge des fois (inaud.) il nous emmenait
la la (1”) @ un moment donné il faisait un feu (il'faisait a semblant un peu de travailler (1”)
ben dans ce temps-la il en faisait je m’en rappkddait des cendrler§e§n fer forgé pis et cetera
<P119,L8>

N : [lBEN OUlI (\) oui::: il a
fait [ ca: en bois (1”)3[9n bois €n hochant la téte affirmativemgrtP119,L9>

S: Pen bois/ <P119 L10>

M : [ en bois pis en fer forgé ausen(hochant la téte affirmativemégnt
<P119,L11>

S : <p<ah oui>><P119,L12>
: [er forgé j'ai des (inaud.) <P119,.13>
:[1i| faisait (1”) il faisait du fer forgé aussi (.pp<ouin>><P119,L14>

<p<ah>> <P119,L15>

N

M :

N :

M : p<eh fta- ca>> <P119,L16>

N :[1il était doux <P119,L17>
M : ca ca fait fvieux ca ah

N :

[ <pp<il était>> ah il était vraiment doux {l&;@¢0hochant la téte
affirmativement

M : <p<ouin ouin ouin>> <P119,L.18>
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N : pis c’est rare t'sais un grand-pére qui tegtith mais lui <dim<il parlait il parlait l[a>>
<P120,L1>

M : c’était le deuxiemedns’adressant a JudidhP120,L2>

N : hein/ <P120,L3>

M : c’était le deuxieme mari de ma grand-mere <Ri1429
J : le premiey <P120,L5>

M : c’était le deuxiéme <P120,L6>

J : il était-tu fin le premigr<P120,L7>

M : le premier je I'ai pas connu il est mort endp) quarante-deux (1”) avant qu’on vienne au
monde\ quarante-deux ou quarante-trois <P120,L8>

N : grand-pere Béron il nous voyait pas <P120,L9>

S : c’était pas ton grand-pere non plus <P120,L10>

N : pis c’était pas mon grand-pére ne&mRE) ben <P120,L11>

N : ['quarante-deux hein/ <P120,L12>

M : :[lnotre premier grand-pere/ quarante-deux <P120,L13>

N : <dim<hum hum quarante-deux>> <P120,L14>

M : <p<ma grand-méreleﬁlle en a eu trois>> <P120,L15>

N : ;[lnon c’était un: grand-mére un grand-pére merveilkeid120,L16>
S : grand-pe:::re oui il est euh il est mort enrgnge-TROIS <P120,L17>

N : quarante-deuxeihochant la téte affirmativemgntP120,L18>

S : <f<en QUArante-dey®> (1”) pis il avait quarante-trois/ <P120,L19>

N : il avait CINquante-deux ans (.]jl[avait cinquante quelques <P120,L20>

R: :[1<p<ostie c’est mélant>>d{t en rian) <P120,L21>

(RIRE GENERAL)
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N : il est né en quatre-vingt-neuf (1) mets que{tlr\dngt-neuf enbougeant son doigt de haut en
bas sur la table comme si elle additionpaiP121,L1>

J: [1il est NE en quatre-vingt-neuf/ en:
<P121,L2>

N : oui en il est né a qu- ouin (.) il est né eatq&[‘vmgt— neuf (.) pis il est mort en quarante-
deux <P121,L3>

J: [1MILLE huit cent quatre-vingt-neufdft avec
etonnement<P121,L4>

N :ah <P121,L5>
S : ¢a veut dire qu'il est mort a cinquante-trosl21,L6>

N : il est mort a cinquante-deux ans c’était pa€saencore <P121,L7>
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M : la Gaspésie le Bas-du-Fleuve t'as Québec tiagporte ou <P122,L.1>
N : tu les fais venir <P122,L2>

M : pis la t'as les bed and breakfast dansegapintant le guide que Nathalie feuillgtte
<P122,L3>

J : heille au Quartier Dix3d¢a codte cent cinquante dollars une chaméng@gsant la main sur
le bras de Nathalie comme pour attirer son attentioP122,L.4>

M : [*<p<un moment donné>> <P122,L5>

N : cent cing- (.) ben au Delta a Sherbroade ointant du doigt comme pour désigner I'endr
dont il parlg cent cinquante-cing j'ai dit sben |1a je payerasga® <P122,L6>

M : <pp<ben>> t'es ben mieux dans un bed and besakfans ce tempél%{/ <P122,L7>
N [Yinaud.) <P122,18>

J: [*heille notre boss nous
a payé une SOiI’-Zl.ﬂn' <P122,L9>

N : [2HEIN c’est ca AH/ it avec surprisgpis vous étiez deux/ (1"t montrant
deux doigtsdans une chambregrf montrant un doig<P122,L.10>

J : oui €n hochant la téte affirmativemgf deux lits queen deux lits king en plumémlﬁt tu
devrais voir les chambredi{ sur un ton enjoyé<P122,L11>

N : [*ah out
<f<ah:>> ben c’est pour ¢a que ¢a colte cher <R122,

J : oui enhochant la téte affirmativemgrtP122,1.13>
N : pis t'avais le: déjeuner fourni/ <P122,L.14>

J : non oui mais s- m- on allait manger au restdurale déjeuner c’est une boin(formant un
petit espace entre ses mains comme pour représamegpetite taillg(.) t'as une orange un
fromage (1”) un muffin <P122,L15>

N : ah c’est pas dans une petite sél;laer{nanger/ <P122,L16>

J: :[1c’est une boite de carton (.) na@n(hochant la téte
négativement<P122,L17>

N : <dim<ah ah ah>> (.) c’est parce gu’ils veulgaé tu manges la pis que ¢a colte plus che
<P122,118>

oit

=

J : ben: (inaud.)lbn est allés au restaurant {la;d} <P122,1.19>
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IN: [‘peut-étre pour ca (.) <pp<ca>> ca doit &tre panciter  <P123,L1>

:ouin t'en as une a: (1”) ca codte rien <P123,L2
- (inaud.) <P123,L3>

S
R
S : coucher dans un bed and break- (1”) and brebf8d cinquante dollars hejrxP123,L4>
R : (inaud.) cent cent vingt <P123,L5>

S

: ah ouin (dit avec étonnemenf2”) nous-autres ¢a codtait cinquante une chan(a’y
<dim<une belle chambre la euh>> (1) t'as le dég@up) (inaud.) des: des: bacons euh (.) de
ceufs envoye don:c <P123,L6>

> (inaud.) <P123,L7>

: ben oui c’est pas cher la <P123,L8>

[72)

:ouin <P123,L9>

: ben le déjeuner la qu’ils lui donnent la danse boite lagn pointant Judith<P123,L11>

: [1heinT un déjeuner dans une bditen s’adressant a Judith, d’un air surprisP123,L12>

R
S
S
M :la <P123,L10>
N
M
S

. Tbed and breakfast/ <P123,L13>
J : <p<oui>><P123,L14>

N : <all<non non non>> dans u?h[jtel €n levant le menton, comme pour indiquer la digacti
de I'n6tel en questignP123,L15>

J: au: euh t- au Quartier Dix30 <P123,L16>
S : oui €n hochant la téte affirmativemgertP123,L17>

J : le déjeuner c’est une boitlé place ses mains comme pour former une pp)teomme une
boite de Kentucky'(RIRE) <P123,L.18>

M : [ah <P123,0.19>
S: ’[1oui mais tu peux aller déjeuner au: eﬁd{u[restaurant si tu veux la
<P123,L20> :
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J: fow oui on est allés au (inaud.) mais
|Is te donnent ca la: un muffin eu:feh attendant mettons Iﬁl{t t'as ft as un fromage

[®euh: (.) une orange pis uﬁc{)mme un yop (1”) un yop un: affalre euh un yogaubbire la/

(en levant la main vers sa: bouche comme si ellelt)uva124 L1>

M . [ ah c’est fourni/ <P124 L2> .

M : [ <dim<c’ est fourni>> <P124,.3>
N : [Sbon <P124,14>

5

[®(naud.) déjeuner <P124L5>

N
[°bon <P124,L6>

N : :[7c’est pas un vrai déjeuner la <P124,L7>
L : ah <P124,L.8>

J: mais c'est tout borllp <P124,L9>

L: :[10uiT <P124,.10>

J : ben un Yop- t'aimes pas ¢a un Yoplait la quiedist (en s’adressant a Louise et en levant la
main vers sa bouche comme si elle byy@itben s- <P124,L11>

R : non (.) moi jaime pas c¢a en tout cas <P124:.12

J : nort (dit avec étonnement eegardant RaymoncP124,1.13>
R : pis les muffins non plus <P124,L14>

J : les muffins f'aimes pas ¢a<P124,L15>

R: E[lpis (.) pis il y a quoi & pa:ri?qe ca/ <P124,L16>

J: :[zun morceau de froMAge pis une orange (.) ils
{te;@} donnent fca <P124,L17>

R: Blah::;euh:::} () ca fait sec ca <P124,L18>
J: ['non mais on est allés au restau- on a <P124,L19>
N : [{(inaud.) pour te soutenir <P124,L20>

S : ouin mais ils te le donnemn s’adressant a RaymondP124,L.21>
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J: [on est allés au restaurant la <P125,1.1>
: :[1<p<c’est pour te soutenir>el feuilletant le livrét<P125,L.2>

: C'est pas ton déjeuner la <P125,L3>

a un =2

. et pis tu donnes ca au chien <P125,L4>

(&

: I[loh pense pas qu’on ait le droit de chiens <P125,L5>
S : f<p<tas pas le droit de chiens>> <P125,.6>
N : {*non (inaud.) elle a paslif en rian) elle a PAS amené sofiCHIEN Raymond <P125,L7>

J: [°mais si tu fumes dans la
chambre ¢a colte deux cents dollars <P125,L8>

M : ['s- si fouin (.) ah/ <P125,L9>

R: E[1oh <§D125,L10>

J: E[ztu fumes dans la chambre <P125,L11>
M : ah/ <P125,L12>

R :eh <P125,L13>

M : ben f'c est c’est c’est qui qui t'accroché.) pis s’en va le dlre ¢jue t- tu fumes
<P125, L14>

J: [<p<ah je fume pas>>( haussant les épaules en sighe de résignatieh25,L15>
J: [2c est ¢ca que je me suis dis
jaidit | %il y a-tu une camérg (RIRE) (en levant ses yeux vers le plafond comme si elle
cherchait du regard la caméyaP125,L16>

t3ah ¢a SENTdit enforgcant sa voix comme pour se moquer de la sitop&®125,L.17>
: ['<pp<c’est qui/>> <P125,.18>
- ['ca sent <P125,L.19>
. P<p<oh (inaud.) c’'est>> <P125,1.20>

: tzoui oui <all<non non non>> mais c'eSQUI qui dé- (.) qui qui le s&it<P125,.21>

zZ z 0z =z Z

[*<p<ca>> ah que'fa sent <P125,122>
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S: [ c’est tout relié par euh
ordinateur en bas pis la petite lumiere rouge wad p|s fle gars il arrive c’est pas long
<P126,L1>

N : tsben voyons donc toi il y a un
détecteur a: fumée de cigaretteP126,L2>

J: I[lsi tu vas aux toilettes pis ¢a pue trop la lumgadume c’est deux cents dollars <P126,L.3>
S: ;[1<pp<oui>> eén hochant la téte affirmativemgrtP126,L4>

(RIRE GENERAL)

R : (inaud.) <P126,L5>

J : heille il y a pas de barrure apres la porteddambre de bain <P126,L6>

N : <dim<ah: je sais pa§j¢ sais pas>> <P126,L7>

J: [c est comme des portes de <rall<bois la>> comm@iggivotant ses
mains vers I'extérieur comme pour représenter lartiwre de porte)spls t'sais c’est c’est (.)
style des éviers <all<qui qui qui>> on dirait gs’'flottent dans [es airs avec des robinets que
I'eau cou- t'sai$ (en représentant I'évier puis le robinet avec sesg)aP126,L8>

N : [ouin (en hochant la téte
affirmativement<P126,L9>

N : ben ca doit étre pour des couples qui s’endahtien ¢ca <P126,L10>

J :oui<P126,L11>

N : {t'as;d} pas besoin de t'‘embarrer dans la sd&ebain: fca doit étre pour ca 1a <P126,L12>
M : :[1(RIRE) <P126,L13>

J: [ pis c’est vitré dans le hawar{ levant
les mains en I'air, comme pour représenter le liluhe porté [2Ia (.) t'sais euh le en tout cas

euh <P126,L14> :

N : :[zouin (.) alt <P126,L15>

S : heille on est allés visiter une maison <P1263.1

J : <p<oui>> énhochant la téte affirmativemgrtP126,L17>

S : la 'ancienne maison au pére lvigo <P126,.18>

J : {faut;fallait} aller dans une chambre pour akeix toilettes <P126,L.19>
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S :tasla (.) t'as la cuisine (.) t'as la sallemanger 1& (en essayant de représenter les plans,
avec ses mainsP127,L1>

J:ahla<P127,L2>

S : t'as la salle a manger la table est commengpintant du doigt la table ou il se trojve
<P127,L3>

J : ben c’est comme si il y avait une porte @i pointant du doigt derriere e)l&P127,L4>

S:LA [1il y a une il y a une porte vitrée c’est la (.yi&d une il y a une salle de bain il y a une
euh unge cuvette de toilette la la porte est viende <P127,L.5>

J:  Tpour aller aux toilettes <P127,L6>
(RIRE GENERAL)

S : moi je dirais a quatre pieds de la a quatrdspile la tablegh écartant les bras comme pour
représenter la distance entre la table et la sdiebair) <P127,L7>

J: excuse;l[e m’en vais aux toilettedit en rian) (RIRE) <P127,L8>
E[1oui <P127,L9>
. ah/ @it avec dégo(it<P127,L10>
: <p<ostie fvoyons vitrée>> <P127,L11>

E[1{mais;ben} la j'ai dit «c’est quoi I'idé¢° <P127,L12>
> ouin <P127,L13>
: la porte est vitrée en plus <P127,L.14>

: elle est vitrée <P127,L15>

n £ n == n < zZz u

: C'est parce gu'ils veulent pas que personmhe lail(2”) c’est pour ¢a qu’ils I'ont mis vitrée
<P127,L16>

: <f<AH [lvitréet>> <P127,L17>

['<acc<a euh a coté de la table>> <P127,L18>

N
S
N : vi- [1vitrée givrée & (en agitant sa main comme pour représenter la vf127,019>
R E[l(inaud.) <P127,L20>

S

: NON non non\dn hochant la téte négativemeaP127,L.21>
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: ['HEIN? (dit avec surprisp<P128,L1>
: E[lvitrée en vitre comme (inaud.) <P128,L.2>
: [Zben voyons donc <P128,L3>
: izelle est claire (.)’lle est claire <P128,L4>
E[3c’est pour les intimes <P128,L5>
 t'sais les petlteslﬂ?LACES les euhz[lnaud ) salle de bain 1a <P128,L6>

[oum mais a cote de la table <P128,L7>

Z »u 1 =z Z Z2 uw Z2

[ ouin <P128,L8>

(&

: RIRE) heille <P128,L9>
: (RIRE) <P128,L10>

: on a pas acheté <P128,L11>

< 0 L

: a cause de la porte <P128,L12>
J: [ben la s- si elle m'avait intéressée la d- euh’arait achetée <P128,1.13>

R : [!a cause (inaud.) <P128,L14>

M : heille jen ai une porte euh en bas si tu vigos en avoir besoin Ié([) j'ai enlevé (inaud.)
<P128,L15>

S: [if'en avais une je I'ai
donnée <P128,L16>

M : j’ai enlevé ma: (1”) j'en avais unéidi 1/ (en pointant une ouverture derriére Jui
<pp<qui>> qui rentrait dans le mur Ia/ pareil comenehaut/ én pointant le plafond
<P128,L17> .

S: :[1une porte {extérieure;d’extérieurkP128,.18>
S : ah <all<oui oui oui>> <P128,L19>

M : je I'ai enlevée céline j'avais peur que ca igeske par s’effondrer <P128,L.20>

S : <pp<comment ¢a {donc;@}> <P128,L.21>
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M : je I'ai jamais (1”) c’est parce (.) c’est desira souteneurs pis ils disent de pas placer ¢a sur
des des: murs porteurs (1”) ¢ca fait que moi lagiawagrandi la c’était pas juste cette portesta
pointant I'ouverture derriére Iimoi j'avais agrandi de dou- je I'avais doublé® (&vais

doublé ¢a fait que: <P129,L1>

J : non mais <P129,L2>
N : c’est ou ¢a c’est a Asbestos/ <P129,L.3>

J : c’est une belle maison mais (2”) faut t'ailas toilettes (inaud.) non mais ¢a c’était une
petite (inaud.) c’est une petite salle de bain ddasmP129,L4>

N : tu peux (inaud.) <P129,L5>

J : (inaud.) une salle de bain c’est un- une alestsalle d’eau la qu’ils appellen(ouvrant
Iégeérement les mains comme pour représenter l&egeille de la piéc)e[lmais a I'étage
<P129,L6> |

N : [*ah/ (17) ah/
<P129,L7>

J : parce que la porte elle donne dans la sallarger <P129,L.8>

N : bon (1,5”) <p<c’est pas une bonne idée>> <P129,

J : pis elle est vitrée <P129,L10>

N : ouin <P129,L11>

J : mais LUI i:l il dit pas tout elle est VITREB GIVREE <P129,L.12>

N : AH ben il a dit snon°dn pointant Sylvain du doigt.) :[lj'ai dit ca <P129,L13>

J: :[lelle est givrée <P129,L.14>
N : BON: <P129,L15>

J : <p<elle était givrée>> <P129,L16>

N : ben oui faut que ¢a soit givré la parce q]uvee[ment la <P129,L17>

J: flf- faut gqu'’il exagere lui la lagh désignant
Sylvain de la té)e<P129,L.18>

N : <dim<mais la tu sais si le gars (inaud.)>> <®129>
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M : tout le poids qui: avait beaucoup il y avaktguatre cing pieds (1”) gu’il y avait rien
[1p0ur supporter pis j'ai pas mis (.) j'ai pas misfeleures d’anglegn représentant la forme des
ferrures avec ses mainmettons en fer pour tenir ganpointant un mur du doig«P130,L1>

'[Sl<-acc<ah () ah ah>> <P130,L2>

S : ah ouin/ <P130,L3>

M : fait que j’ai fini par I'enlever jentendais @aquer des fois la nuit (2”) des fois ¢a faisait
CRAC jai dit «c’est quoi qui craque de méme ichdace maudit camp-la/&if regardant au-
dessus de [ykP130,L4>

S : quand que ca craque de méme t'es mieux deidoiste de de sur un ceil <P130,L5>

N : [1c’est une craque qui craque <P130,L6>

M : il<p<ga fait que c’est ca>> <P130,L7>

M

N

: <dim<ca fait que: non non j'ai enlevé ¢ca>> <B1B>

: {ouin;ben} <P130,L9>

N : {ouin:ben} (.) f'ou elle est la craqye<P130,L10>

M : ['<p<elle était lag¢n pointant I'ouverture derriére u{.) [Zga craquait la>>
<P130,L11> :
N : [%ouin (inaud.)

appartemerjt(en pointant 'ouverture derriére ell@h oui <P130,L12>

J : Sylvain t'as MENTI la <P130,L13>
S : heirt <P130,L14>
J : t'as conté un mensonge <P130,L15>

S : comment CA j'ai raconté un mensondg gur un ton vex¢<P130,L16>

J : la porte elle était (3”) givrédif de facon désagréal)leP130,L17>

S : heille (.) la madame elle I'a dit son voit[&huelqu'un est® <P130,L18>



SOUS-CORPUS 12 : segment 8. (Durée : 10 minutes) 131

J: [lben si tu veux tu vas voir un OMbre forfi c’est
sUr que €n tentant de représenter’ombre d’un geste imgrdeila main<P131, L1>

S: [ <p<ouin
(.) on voit si: quelgu’un est assis ou s'il estaeda>> <P131,L.2>

J : ben oui <P131,L3>
S : bon f<pp<ben>> <P131,L4>

J: [mals tu vois pas la couleur de ses bobettes Isi ﬁﬂ;s est rasé la veillegn
s’adressant a SylvajxP131,L5>

S: [zben (.) la plupart du temps ils en
ont méme pas de bobettes ceux qui <dim<vont la £2131,L6>

J: (RIRE) <P131,L7>

S : <p<hbon>>(.) benlt[u mets pas une SAlle de bain (.) tu mets pas altede toilettes
<P131,L8>

M : ['tu les enléves <P131,L9>

J : oui mais c’est unéq’est pas une c- tu prends pas ton bain la c’estsalie d'eau la il y a
juste une euhefis’adressant a Sylvain de fagon insistante130,L10>

N : :[1<pp<non>> <P130,L11>
S: :[1il y avait une cuvette de toil- <P131,L12>
J: é[lune cuvette <P131,L13>

M : il<pp<une cu- (1") ah>> <P131,L14>

S: E[1ouin <P131,L15>

J : et euh un évier pi:s tu vas pas la elle aaditva pas la quand qu’il y a de la visite |a° parce
gue la salle a manger il y avait une autre (.) peeament la ils mangeaient pas la la (.) parce que
il'y a avait une autre table euh (1 4 c'était €n pointant du doigt derriére elle comme pour
désigner I'endroit dont elle par]e<P131 L16>

N : [ c’est un fait-vite <P131,L17>
J : c’est vrai que la porte eé(i{laud.) <P131,L18>
N : thuand tu vas la tu fais c¢a vite (1”) hein/ <P13B%1

J: I[lben tu vas en haueirf levant la téte vers le plafonidly avait une autre salle de bain en
haut il y en avait une autre en bas en plus <PEBL
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N : ['<pp<(inaud.)>> (.) ouin <P132,L1>

<

: [%u traines pas <P132,L2>

- [2ah () TROIS salles de bain <P13,L3>

pd

: <dim<t'as une belle VUE ici Marcel toi>> <P1B2>
: ah oui <P132,L5>

. (inaud.) <P132,L6>

nw =2 O

: <pp<(inaud.) le chalet rond en face (inaud 3®432,L7>

M : avec le soleil {mais;ben} non le soleil ¢a falair (.) avant ca ¢ca me fatiguait (1”) asthewe

ferme c¢a le soleil frappe dessus (.) ah ben pasettd heure-la juste avant le coucher du sol¢
la ¢a (inaud.) <P132,L8>

S : <pp<hum>>dnhochant la téte affirmativemgrtP132,L.9>
(4")

R : l'ouest c’est ou ici/ <P132,L10>

M : humt <P132,L11>

R : I'ouest/ <P132,L12>

M : (il pointe le doigt vers sa gaucheP132,L13>

R :[{(inaud.) <P132,L14>

1%

S ::[1(il pointe le doigt dans la méme direction que Mare#132,L15>

J : <dim<ouin mais ¢a codtait beaucoup c’était éndls. ca coltait quatre mille piastres de tax
ca cette maison-la>> <P132,L16>

N : ah mon Dieu <pp<c'est beaucoup ¢a>> (.) leaterétait GRAND ou Yhon/ <P132,L17>
J: [*non €n hochant la
téte négativemenkP132,1.18>

N : la maison était grande/ (1”) sGrement/ <P139.1

J : c’est une maison qui est évaluée elle est mutari:que la pis c’est un: beau terrain euh
<dim<il y a (.) une piscine pis tout ¢a pis>> ohaes voir fca <P132,L20>
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N : [‘ah €n hochant la téte
affirmativement<P133,L1>

J: :[1(inaud.) <P133,L2>

N : :[1piscine creusée<P133,L3>

J : <p<non>>énhochant la téte négativemgrtP133,L4>

N : ah hors-terre<P133,L5>

J : c’est un spa qu’il y avait excuse <P133,L6>

N : <p<ah ah ah>> (.) mais ¢a fait cher ¢a quaitke piastres de taxes <P133,L7>

J : ben oui: fAsbestos 12 les taxes oui mais s- pour Asbestss TRES cher de taxes &
Asbestos <P133,L8>

N : [*<p<pour Asbestos >> <P133,L9>

N : ah oui/ ah o4i <P133,L10>

J : plus cher qu'a Sherbrooke ou ailleurs la Yok plus que que quand il y a pas assez de
monde euh c’est c’est c- (1”) les frais sont; dlsnee <P133,L11>

N : [ <p<ah out>> <P133,L12>
N : ouin <P133,L13>
J : <pp<en tout cas>> (.) ben je sais pas comneefunctionne mais <P133,L14>

N : [1mais les services sont
moindres <P133,L15>

J : POURQUOI c’est cher de taxes a Asbestd?133,L16>
M : c’est [parce que <P133,L17>

S: Ec'est mal administré pis il y a pa%i[ndustrie <P133,L18>

M : [zc est parce que Magnolia a fermé (.) parce que la

Jones euh elle paye pas mal moins parce quge: €¥{ ca on a de moins en moins de monde
<P133,L19>

S: f‘l Is (.) quand euh (.) quand il y avait la
Magnolia flls sont ils ont fait des dépenses (inaud.) ogH&33,L20>

N : [“ben oui mais ils donnent de moins en moins de SER®Iil y a moins de monde
<P133,L21>
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; [1hein/ <P134,L1>

[lben ils ont pas don doupé ben ben de services ils ont pas I'air a leencbuper
<P134 L2>

N : [%ils donnent moins de services (1") s'il y a moiesmonde
<P134,L3>

J : benles service:éleﬁs lumiéres c’était tout allumé::: les ci les ¢2184,L4>
M : :[1ils ont pas de I'air & couper ben ben <P134,L5>

N : ah <P134,L6>

J : <dim<en tout ca§([naud.)>> <P134,L7>

S : [oum mais ils ont acheté toutesdrtes d'affaires la des camions de
[ pompiers d’incendie pour la-bas la <P134,L8> §

M : [2(inaud.) <P134,19>

).
[*POMPIERS pis <P134,L10>

J : <pp<oui>> <P134,L11>
S : <pp<hum hum>>ef hochant la téte affirmativemgrtP134,L12>

J : pis aussit6t que la maison est assez bellg)ayec un beau terrain c’est quatre mille
piastres euh de taxes <P134,L13>

N : <dim<ben oui (inaud.)>> <P134,L.14>
S : comment que vous payez de taxes chezV@ms’adressant a Nathal)je<P134,L15>

N : je sais pas moi je m’occupe jamais des con(p)eﬁe sais pasdn hochant la téte
négativement<P134,L.16>

S: [1ah il ya PERSONNE qui paye de taxes
chez vou$ (en hochant la téte négativemesP134,L17>

N : moi je m'occupe de rien moi (.) rien rien rigan (1”) <dim<ah non je veux pas étre au
courant de rien moi>> <P134,0.18>

J: RIRE) <P134,L19>
N : j'ai assez a épousseter (1”) pis a passerifaigur (2”) il veut toujours m’initier a des chase

comme cadn désignant Raymond du digpp<pis ¢a me tente pas>> <p<je fache assez>»
<P134,L20>
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J : RIRE) (.) (elle chuchote quelque chose et fait un geste titdaen direction de Sylvain
<P135,L1>

N : je veux pas m'initier a rien de ¢a moi (1")illdit *VIENS je vas te montrer comment payer
ca directement la sur (inaud.)° ben hein: on essaaa travailler (inaud.) <P135,L2>

J : <pp<{hein;ben} c’est moi qui paye (.) c’est nupii paye f(inaud.)>> <P135,L3>

N : [ah t'as tout ca tdi(dit avec
surprisg <P135,L4>

J :<pp<oui>> én hochant la téte affirmativemgrtP135,L5>
N : <pp<(inaud.)/>> <P135,L6>

J : je ben j-: mais oui (.) Sylvain lui le: (.)abt pas capable d’inscrire un s’ouvrir un chose d¢
compte la pis tout ¢ca la <P135,L7>

A} %4

N : t'as tout ¢ca sur INTERNET dans le fond/ <P135L

J: :[loui (en hochant la téte affirmativemgrtP135,L9>

N : E[]‘[’es comme Raymond toi <P135,L10>

J : oui oui oui €n hochant la téte affirmativemgrtP135,L11>

N : ah Raymond fait tout ¢a sur Interpetdim<tout tout tout tout>> (1”) non moi j- je me $uis
trop papier moi <P135,L12>

J : hum én hochant la téte affirmativemgrtP135,L13>
N : je suis pas virtuelle <P135,L14>
(4")

J : non moi j- t- (1”) c- c- toutes les aff- lesockes la I'électronique les systémes de son les
télévisions z- tout moi qui s’occupe de eaégitant les mains au rythme de son énumeératio
<P135,L15>

=)

V

N : ouin €n hochant la téte affirmativemeiiy) [lga Suzie elle est comme c¢a elle <P135,L16

J: [mals c- (.) il a pas ENcore appris a faire
marcher la télé (.) fait que pense p%qy[ I (.) il comprend pas la téléecommande <P135%

N : g[ ah ah ah ah ah ah ah <P135,L18>

N : de de de ah vous avez une GRANDE hein/ voum'al(ﬁn faisant de larges gestes avec les
bras, comme pour montrer la grande taille de |&v&ior) [ <pp<hein le le>> I'écran plat 1&/
<P135,L19>
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J: [fouin mais i:l (.) il est oublie ca &
<P136,L1>

N : ah (inaud.) <P136,L2>

J il comprend pas c¢a (.) I'électronique la <P136,

N : ah <P136,L4>

: (inaud.) Nathalie (inaud.) <P136,L5>

: (inaud.) ¢a codte deux mille au t¢taP136,L6>

> ouin <P136,L7>

: avec le scolaire/ <P136,L8>

> oui <P136,L9>

. ici le le les maisons la (3”) moi ma maison®RESTAIS la/ <P136,L10>
: oui <P136,L11>

: ca me codtait avec le terrain le terrain eatu®a cinquante-deux mille<P136,L12>

Z o I W T »O - 0 =T

: {coudon;la} je sais pas si ¢ca va étre bon pourappareil si euh tout le monde parle par
exemple ¢n s’adressant a LouiseP136,L13>

L : (inaud.) <P136,L14>
M : ouin/ (1) ¢a fdérange pas<p<ah bon>> <P136,L15>

S: :[1ga me codtait (5”) environ (1”) deux mille huit ¢emlollars de taxes
<P136,L16>

R : ca avait de I'allure (inaud.) <P136,L17>

: ¢a avait un petit peu d’allure mais la la caugmenter de beaucoup (2”) euh <P136,L18
: (inaud.) <P136,L19>

: ouin <P136,L20>

: (inaud.) <P136,L21>

w 2 0w AW O

. (I hoche la téte affirmativememtP136,L22>
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(67)

M : c’est quelle grandeur que t'as ton écran/ <RUBY

S : (il hausse ses épaules et fait un bruit de bouchsigre d’ignorance<pp<demande ¢a a ma
chérie euh c’est elle qui est au courant des (iawkP137,L2>

M : m’as voir m’as m’en acheter une avec <P137,L3>

J : de quai <P137,L4>

M : il est de quelle grandeur ton éctgen s’adressant a JudifkP137,L5>

S il est quelle grandeg’rl’[écran/ ens’adressant a Judi)h<P137,L6>

J: E[1quarante je pensegrffaisant une moue d’incertitu)leP137,L7>

M : une quarantgliih c’est ¢a (inaud.) <P137,L8>

J: :[1quarante oqz[quarante-deux/eb regardant vers le haut en signe de réflexion
<P137,L9> :
S: '[zquarante ou quarante-dguxP137,L10>

R : je pense que c’est quarante-deux <P137,L11>

N : chez La Baie il y en avait une bellfmﬁh télé heille il y en avait une une quarante-cing p|s
une autredn ouvrant les bras en grand comme pour représdatiaille de la télévision(.) pis
les deux a a (.) je te dis euh la télé (jnaud $tal@mme si t'étai:seh regardant autour d’elle
comme si elle comparait la qualité de 'image adalité) (1”) [“ah ca faisait <dim<clair clair
clair clair>> pis l'autre ca faisait jaurier( faisant un geste circulaire de la main commer pou
représenter la surface de quelque cfi)oslélS?,L12> '

S: E<p<ouin>> <P137,L13>

M : [2<p<hum>> <P137,L14>

R : (inaud.) <P137,L15>

J: I[lje pense c’est quarante <P137,L16>

S: E[1<p<nous-autres ¢a doit étre une quarante-deux>3%R17>
R : <pp<tu penses c’est quarante/>> <P137,L18>

J : €lle hoche la téte affirmativemeémn tout cas (.) pis euh: tu peux prendre euhaguersix
<P137,L19>

S: I[louin mais t'es pas obligé (1”) t'es pas obligé dggr trois miIIeIT(inaud.) <P137,L19>
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N : tll’autre il avait mo- euh mille de moins <P138,L1>

N : :[zah ben moi d’'abord c- je
[*récoute pas Ya télé elle hoche la téte négativemprP138,L2>

R: |
[¥(inaud.) <P138,L3>

M : [“ils baissent (.)°lIs baissent de plus en plus déja {éi c’est pour ca
<P138,L4> = :

N : F’j’écoute pas ¢a moi (inaud.) ca lfnoi <P138,L5>
S: [®<pp<ah ben moi>>
<P138,L6>

R : ¢atu prends une cinquante pouces la pis ¥iragd.) <P138,L7>

N : [1<p<ah:>> gue c’'était beau par (.) t'avais
'impression d’étre au cinéma <P138,L8>

J: '[101‘1 tu vas mettre ¢alen s’adressant a Marcgl
<P138,L9>

M : au mur la én pointant derriere I)i<P138,L10>
N : ah Marcel fc'étai:t vraiment la <P138,L11>

J: :[len bas la-bgs(en pointant du doigt vers la direction ou sera alige la
télévisior) <P138,L12>

R : (inaud.) <P138,L13>

S : (inaud.) au plasma c’est pas recommantléb@n c¢a I'était pas dans le temps la (inaud.)
<P138,L14>

R : (inaud.) <P138,L15>
S : hum/ <P138,L16>
R : (inaud.) <P138,L17>

S : c’est ol qu’'on est allés acheter ben la rensaggufait déja deux ans I&’j2u est-ce qu’on a
acheté celui-la la cet appareil-la la ils en veadiades plasmas il en avait’}2 a dit euh: «c’est
shr que (B) t'as une tres belle vision mais faut jamais gaisait FRAppé faut jamais que: la
moindre euh choc®f tapant sur la table pour imiter le bruit du ch@9 c¢a peut tout décrisser
ton affaire (2) ben on avait le choix d’en prendre une euh {8i en as-tu une au plasma
<P138,L18>
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R : (inaud.) <P139,L1>

S : <all<ben non>> je suis pas vendeur moi l&tHochant la téte négativeme(t”) (inaud.)
il aurait pu m’en vendre une (.) il aurait pu miandre une au plasma ou ordinaire (inaud.) p
moi <P139,L.2>

as

R : (inaud.) <P139,L3>

M : de dos a dos a I'évier qu'il y a la l@n(pointant du doigt en direction de I'éVidr) juste
l'autre bord <P139,L4>

J :mai:s (2) [ c’est pas euhz[l”) c’est pas bon hein/ (drochant la téte négativemeént
<P139,L5>

M : :[1accroché auémur <P139,L6>

N : E[Ztu pourras jamais rien écouterteiP139,L7>
M : pourt (en s’adressant a JuditkP139,L8>

J : parce gque un- une salle télé la (.) <len<g@astde vitres>> <P139,L.9>

N : faut que ce soit SOMBRE parce qu’'avec Ie1( $4is tu vas avoir des refletsn( pointant du
doigt la fenétrg<P139,L10>

J: [10 est ¢ca c'est ¢a tu vas avoir trop ca va étr
trés blanc ta télé (.) ¢ e§ﬂIRES euh: <P139,L11>

M : [ (inaud.) une couple de rideaux’Inoi je I'écoute pas de jour
<P139,L12>

J:ah <P139,L13>
N : <f<ah>><P139,L14>

J: [1mais c’est parce que <P139,L15>

N : [ mais ca est-ce quégb fait assez d’'ombre tden pointant du doigt une partie de la pigce

<P139,L16>
M : '[zmais de jour <P139,L17>

J : parce que une salle télé c-: cinéma maisomn alesous-sol du tapis de turquie un peu la p
le le réson- la résonance (.) pas de viteesdqomptant sur ses doiyjtsP139,L18>

D

174

Dur

L : AH: <P139,L19>
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N : ben oui dans les cinémas c’est comme ¢a alestiados hein ()l[out est euh sombre
<P140,L1>

J: [ parce que la vitre c- c- ¢a
voyage mal le son t’'sais moi (inaud.) au sous- “oéfait () parfait 1a <P140,L2>

N : [zah ouin/ <P140,L3>

N : mais c’était vraiment (inaud:ja{h je te dis <P140,L4>

M : E[1toi t'as le CINEMA maison avec ca la tu parles/ 48,15>
J : oui <P140,L6>

M : ah non non moi je prends juste teé[évision <P140,L7>

J: [1ben la télévision c’est les c’est que les vites fointant
du d0|gt les fenétrgg.) quand que tu vois qu’est-ce que c¢a fait darsquand qu'il fait trés
clair .[ euh <P140,L8>

M : [%ouin ca ca (inaud.) <P140,L9>
N : '[zon voit rien la on voit rien <P140,L10>

M : ouin mais la moi j'ai des rideaux’{}lde jour de- <P140,L11>

J : tu peux fermer <P140,L12>

M : la télévision t'écoutes pas ca I'été/ <P140+13

N : il I'écoute pas le le Igljbur <P140,L14>

M : :[1pis euh f'hiver <P140,L15>

J: E[Zmais t'écoutes-tu la télé pour la peineP140,L16>

M : pantoute <P140,L17>
N : [1moi non plus je I'écoute pas <P140,L18>

[mals t'as én hochant la téte négativemgetias pas besoin de de dzel hcheter ca
<P140 L19>

M : [znon ben (inaud.) peut
étre (') je vas m’en acheter un%npn mais peut-étre je vas prendre le cable jepsagrop (.)
mais l'autre c6té mettons que t écoutes c¢a |- I'HBR/(.) mettons que les journées <P140,L20

N : :[3je I'écoute pas (.) jai méme pas dix heures (inaud

V

<P140,L21>
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R : (inaud.) <P141,L1>
S :ouin <P141,L.2>
R : (inaud.) <P141,L3>

S : ouin mais j'ai (inaud.) des gars qui viennenginolre un café la au: le matin la (5”) (inaud.)
il en avait il en avait un un appareil au plasma p&| s-: (inaud.) <P141,L4>

R : (inaud.) <P141,L5>

S : {ben;mais} remarque ca fait déja deux trois @ga la (.) ca a le temps de changer
<P141,L6>

R : (inaud.) <P141,L7>

lui

S : (I fait une moue en signe d’ignoranceP141,L.8>

M : i:l fait noir a: .[1quatre heures quatre heures et deeeppintant du doigt en arriere comm
pour montrer la piéce qui se trouve derriére) lP141,1.9>

N : [Ules journées sont courtes <P141,L10>
N : Cc’'est ca (.)][quatre heures <P141,L11>

M : tlméme cing heures si- la la tv tu peux pas écoatavant ¢n haussant les
épaule$ (1”) mais pis moi je peux tout fermer @n(pointant les fenétres derriere)lyi) j’ai
toutes mes choses ¢a fait que t'as pas de refRt4kL12>

J: I[l(elle hoche la téte affirmativemertP141,L.13>
N : tl(elle hoche la téte affirmativemertP141,1.14>

. il peut pas y en avoir j'ai jai: c’est ferméb dur je vas vous montrer tout a I’heure (17):J’
(;a de bordédn montrant une épaisseur avec ses dp{dt3 [ un demi-pouce chaque bord des
des fenétres <P141,L15>

J: [1SI ils parlent en méme temps ca
fait-tu: (en pointant du doigt ses oreillesa dérange pagen s’adressant a Louise et en hocha
la téte négativementP141,L16>

L : <pp<non>> <P141,L17>

J : <pp<ok>><P141,L18>

E.

ANt

M : moi c’est ¢ca que je me demand- moi aussi a;asluelﬁe pensais tan- <P141,L19>
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J: ilben 1a z- <P142,L1>

N : tu peux les baisseerf faisant comme si elle fermait une fenétaeporte-patio t'as ah t'as
une toile qui va jusqu’en bas aus&n pointant de haut en bas les fenétres qui ssatgauchg
<P142,L2>

M : oui partout Ji'ai ca sur toutes les fenétres () ouin (.) touéssfenétres pis 1a j'en ai acheté
deux autres pi$ j'en ai mis une dan:s ma fen@(r)ae[n haut (.)é€n pointant du doigt vers le
plafond pis une dans la chambre (eh(pomtant du doigt vers sa gaugheutes le méme
modéle que I autre cOté <P142,L.3>

N : [1ah oui <P142,L4>

N : [Zah OUI/ (.) ouin én hochant la téte
affirmativement<P142,L5>

N : je sais pas si ¢ca coupe la chaleur ca/ <P142,L6
M : oui (.) ¢ca coupe le FROID pis ¢a coupe la chiateP142,L. 7>
N : ah ouin/ <P142,L.8>

M : c’est R5 gu'ils disent (1) c’est pareil comm®® (.) un mur mettons les murs c’est R20 (2
pis ca c'est jus:telctette toile-la c’est R5ef écartant les doigts léegerement comme pour mor
I'épaisseur de lajtoilp(1”) ca fait que:: I'hi- I'hiver c’est bon (.)ip I'été c’est bon <P142,1.9>

")

itre

N : [fah/ <P142,L10>

S : 'automne/ €n s’adressant & MarcekP142,L11>
M : [*ca dépend (.) <all<je sais pas>> (.) mais la js enitrain de réaliser que moan(pointant
du doigt derriére lui, vers le bas, pour montreplanchej mon chauffage de plancher euh (.
c'est pas assez fort <P142,L.12>

S: T<pp<(inaud.) aussi>> <P142,L.13>

S : <pp<ouin/>><P142,14>

M : <pp<non>> én hochant la téte négativempef) va falloir je m’achete une autre chaufferette

en en: plus {c’est;d} pour ¢a la j'hésite a le meiti (en pointant le sol du doigf.) ici ¢a va
peut-étre étre différent parce gu'ici j'ai jusen(montrant le mur avec ses main®142,L.15>

[(maud ) qui en ont ils m’ont dit c’était pas besnikdiableé (1”) parce que quand qu’il
commence (5”) ca prend du temps avant que la cthhmmve <P142,L16>

M : [ ai juste (.) sur un mur <P142,L.17>
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M : [zfaut tu faut que tu le laisses toujours
dessus <P143,L1>

S : <p<ouin\>> (.) ¢ca prend du temps avant quéadderir arrive pis un coup que la chaleur eg
arrivee (1) ¢a prend du temps avant que la chadaue\ f<dim<ca veut dire que faut que>>
<P143,L2> .

M : [*<p<ouin c’est ca>> <P143,L3>

R : (inaud.) <P143,L4>

S: I[lles chauffages dans le planchem pointant le sol du doiggP143,L5>

M : tlles chauffages dans le plancher <P143,L6>
R:

c’'est c’est comme les poéles avec les rondgjaus- (inaud.) en ceramique. Ilé(nﬁaud ) ca
vaut ¢a (inaud.) <P143,L7>

M : [*ouin (en
hochant la téte affirmativemgntP143,L8>

S: [ah oui (inaud.) <P143,L9>
M : [{inaud.) c'était radiant <P143,L.10>
R : (inaud.) <P143,L11>

M : <pp<hum>> €n hochant la téte affirmativemeiif) ben je suis en train de faire des tests
l'autre bord la én pointant la piece adjacente I'ai monté (1”) a un moment donné jai

5t

débranché le (.) il y ail y a un thermostat dams|@i dit que ok ¢a ¢a arréte mettons a chaufier a

vingt-huit (1”) j- j'ai enlevé le thermostat toua ¢en pointant du doigt la piece qui est derriére
lui) (1") 14 j- je suis directement SUR le thermos&atl”) pis la je le m- je I'ai mis & trente-six
cette nuit pour le tester (1”) non a matin (2”)rgd est: long>> a monter en <all<tabarnique
['il est long <P143,L12>

5
[<p<a trente-sig>> <P143,L13>

M : ouin (en hochant la téte affirmativemégiinaud.) pour {que;3} le plancher devienne vien
a trente-six degrés Celsius <P143,L14>

S : ah ouin <P143,L15>

)

L

»>

ne
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M : ben moi j- |- jai 'impression (.) que I- ilent mis des des file( faisant glisser ses doigts
sur la table comme pour représenter le cab)ageils peuvent le mettre au pouce (.) pis ldeks
ont mis aux deux pouces (.) pis aux deux pouces Igag (1”) c’est long pis moi j'ai juste des
fenétres I'autre bordef pointant du doigt vers la fenélre) c’est juste des fenétres ca fait qu
c¢a ¢a chauffe jamais (2”) mais la iein(pointant du doigt devant )us- j'hésite <dim<j'ai juste
un mur ici j’ai des vitres>> (.) ¢a fait que petrte§e serais capable parce que c’est (.) {non;la}
c’est c’est compléetement différent le confort (jt)and je vas de I'autre bord la je sens que je
suis plus c’est confortable me semble la chaleua ésrre (1”) ft'sais tu sens <P144 1>

D

S: [ {ah;ouin} mais la c’est parce
c’est HAUT la si t'avais la méme hauteur ici caasiegla méme affairegh regardant le plafond,
comme pour jauger la hautguxP144,L.2>

M : heint <P144,L.3>
S :ici t'as deux foisl[inaud ) hauteur <P144,L.4>

M : [1ah euh non non non non (.) ben (.) ben oui c’esaice(.) mais quand si
ton plancher est toujours chaud la chaleur vieattefre (1”) au lieu de ¢a c- c’est pousse (

ramenant sa main vers son visage comme pour mdetraouvement de la chalgypis ¢a tu en
as a deuxztrois pieds €n espacant ses majnsP144,L5>

S: B<pp<ouin> <P144,L6>

M : parce c’est complétement différent (.) compiégat différent t'es b- beaucoup plus a l'aise
I'autre bord €n pointant du doigt la piece adjacentd144,L.7>

S : <p<ah>> <P144,8>

M : mais jhésite avant parce que: ¢a va me caindsras cet ostie de plancher la (.) <pp<je sais
pas>> (1”) mais c’est certain comme tu dis (1")st'€est c’est lon:g a faire: (.) pis c’est long|a
arréter én bougeant la main de gauche a droite, et invees¢éncomme pour montrer le

mouvement de la chalguiinaud.) j'ai réalisé faut tu le laisses toujodessus <P144,L9>

S : c’est slir qu'a latpngue (inaud.) <P144,L10>

M : [*faut toujours tu le laisses dessus (.) oeimifochant la téte
affirmativement(1”) faut toujours que tu le laisses dessus <P14¥;L

S : <pp<{ah;ouin}>> <P144,L.12>

M : ca veut dire que a mettons j'ai dit si je coei@m hautén pointant du doigt vers le haye
ferme les portes pour essayer de garder la frai¢heuis ici il y a toujours la place chaude
<P144,1.13>

S : ouin mais si tu pouvais I'avoir a I'eau ¢a #gpas mieux [1I-
'eau froide dedans/ <P144,L.14>

: (.) I'été tu fais circuler de
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M : [*a 'eau/ oui <P145,L1>

M : ouin mais c’est parce qu’il faudrait que je fasse un plancher en cimeeh(montrant une
épaisseur avec ses doiptdP145,L.2>

S: P<p<ah>><P145,3>

M : [*a: I'eau peut-étre (.) peut-étre ca me coliteraitquéh (3”) non c’est c’est dispendieux m
je I'avais fait calculer ici€n pointant du doigt juste devant)luin plancher a eau ouin (1”) c’e
parce (1”) en premier ils m’ont parlé de mettré j&gardé jaurais pu en mettre en dessous ¢
plancher de bois <P145,L4>

S : ouin/ <P145,L5>

M : il y en a des systemes qui se vend de mémmeaig AVANT que la chaleur soit passée du
plancher de boisl;[)is la j’ai un autre plancher de bois par-dessasréprésentant avec ses
mains plusieurs; épaisseurs accumujéesttons si j'en mets un (.) eh tabarouette euh c-
<P145,L6>

S: :[1ait traversé (inaud.e6 hochant la téte affirmativemgrtP145,L7>
S : ouin én hochant la téte affirmativemgrtP145,L8>

M : pis c’est pour ca ils disent ¢a (.) si tu mgdssur un plancher tu te fais (.) euh tu mets ton
systeme tu mets du ciment par-dessus (.) a un maioené la tu peux mettre euh de I'ardoig
tu peux mettre du boigk représentant une accumulation d’épaisseurs quil@n ses mains
mais (.) c’est parce que la chaleur vient plus (@tebougeant les mains de bas en haut, pou
représenter un mouvement monjgft) mais la jai: faut tu t- t‘aies au moins pouce et quart
de bois la/ (1”) plus ton trois quarts de planaihede de bois franc tu vois t'as deux pouces (
bois (3”) ca fait ca fai:tgn représentant I'épaisseur avec ses dpigil45,L.9>

S : <p<ouin>><P145,L.10>

M : <dim<fait que en tout cas>> (5”) mais c’est pga la j'hésite euh (.) parce ici juste sur le
chauffage électrique ¢ca me codterait au moins deill& piastres <P145,L11>

S : ah ouin (dit avec étonnementcP145,L12>

M : <pp<le plancher>> (.) mais si tu verrais le fmyhmoi quand je vas l'autre bord je le sens
(en pointant du doigt la piece de derrig(e I[lpis c’est moins sec (.) la chaleur est moins se
un moment donné c’est ah (4”) c’est pour¢a j'rebaucoup (8”) parce que c’est

completement différent parce qu’ici c’est sec clestfaisant une moue exaspgré@145,.13>

S: ['<pp<ouin>> <P145,L14>

Oi
S5t
1- du

e

che

S : ouin mais mets-toi un humidifiCATEUR <P145,L15>
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: [1<p<ouin c'est c'est ca>> <P146,L1>

M : [loum jen avais un avant ( ¥duin j'en avais én hochant la téte affirmativemégnt
<P146,L.2> .

S: i[2(inaud.) mort <P146,L.3>
: (inaud.) <P146,L4>
: [\(inaud.) <P146,L5>
; E[l(;a se tient & dix <P146,.6>

M
R
S
M : c’est sec sec <P146,L7>
S : 'hnumidité se tient a dix {si;quand} t'en mgias <P146,L.8>
M

. pis la moi jai vin:gt s- 'autre bord c’estmyt-s:ept je pense pointant du doigt la piece
adjacentg (1”) fait que c’est moins moins c’est pas la méhaleur I'autre bord qu’icigh
pointant la tablé (.) [ I'autre bord j'ai vingt s- ¢a se tient a vingt-séptvingt-sept t'es
confortable I'autre Bord (1”) parce c'est pas lanmeg(.) ¢a vient pas la méme c- ¢a vient pas
aussi seche que ga (.) sec queegappintant du doigt devant JuxP146,L9>

[ah/ <P146,L10>

- ben c’est par- c’est parce il faut que tu smisnoins a trente <P146,L11>
> au moins a trente/ <P146,L12>

: au MOINS <P146,L13>

Jau au moinsla trente (1) ca c’est I'hiver <P146,L14>

Z:U(nzzucn

[la trente én hochant la téte affirmativemeif) pour étre confortable (4”)
<d|m<oum ¢a fait que je sais pas>> <P146,L15>

R : nous- autres (.) nous-autres depuis qu’on chdafi bois;au poéle;pas mal} la (.) (inaud.)
taux reste a'flix (inaud.) tiennent ¢a au fonf:(lhaud ) le systéme est bon ?arﬁaud )

<P146, L16> .

M : [1ah: (inaud.) <P146,L17>

M : 20uin <P146,L18>

M : [Pouin <P146,L.19>
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M : mai:s le systeme dans le planchenr pointant du doigt la piéce adjacen(&”) c’est pour ¢
je I'ai guetté l'autre bord ca se tient a vingtrgi-sept €n pivotant sa main en signe
d’approximatior) au moins I'autre bord (1”) le systéme dans lepleer je mets rien rien rien j
mets rien (.) ca fait si ¢ca resterait de mémeégingerais ¢a plus ici ¢a viendrait moins sec (1”
mais la je sais pas trop <P147,L1>

J : heille ¢a colte super cher des toiles de méPid & L.2>
N : ouin <P147,L3>

J : €lle hoche la téte affirmativemegumiui (inaud.) ca euh c’est pas des toiles ordasaga la la
(en pointant avec sa main les fenétres de la pid@ranty <P147,L4>

N : non commelpu’il appelle la €n pointant derriere el}e<P147,L5>
J: Eca codte cher <P147,L6>

J : ben eux-autreglf pointant les fenétres de la piece adjacecitst pas des comme eubn(
hochant la téte négativeméentest.[‘ga gu'’il expliquait tantotegn pointant Marcgl(.) non én

hochant la téte négativemgil”) ga c’est comme plus des TOILES la (1") cast’du plastique
elle a des vertus is- euh (1”) <dim<isolantes pig ta la>> <P147,L7>

N : tlceux-la (en indiquant sa gauche d’un signe de la)téte
<P147,.8>

N : ben oui il disait cagn pointant Marcél(2”) c’est sur mesure ¢a (.l)c[est sur mesure déja
<P147,L9> =

J: [*<pp<ah c’est cher>> (.
(inaud.) Ia (.) non nonkf équarquillant les yedyxP147,L10>

N : ah {non;ouin} <P147,L11>

J : ben oui je pense ¢a vous a colté <f<deux wiillg cents/>> je pense/ <P147,L12>
N : (elle hausse les épaules en signe d'ignoraréel47,L.13>

J : c’était quelque chose de mé:r?mept-étre plus <P147,L14>

N : E[lah/ <P147,L15>

J : ah oui (2") <dim<mai:s t'sais comme lui ¢ca $eveaiment chaud la si il mettait pas éﬁe[te

R

l'autre bord €n pointant du doigt vers la piece en questiR147,L16>
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N : [lben
oui <pp<mon Dieu>> (inaud.) ben oui (inaud.) (2§t comme notre solarium (.) ¢ca nous-
autres il faisait moins vingt (.) pis dans la solar il faisait dix €n regardant Raymond comm
pour demander sa confirmatiprP148,L1>

J : ah: heille c’est vraijEe t'avais pas parlé de ¢a aimez-vou$ ¢R148,L.2>
N : :[1oui il faisait dix €n hochant la téte affirmativemgrtP148,L.3>

N : ah oui méme il est all@if pointant Raymonde faire bron- euh ben il s’est allongé sur Ig
chaise longue lui pis il s’est fait bronzé(FeﬂRE) <P148,L4>

J: 'Eah oui (inaud.) cresc<ga doit étre le fun heir>
<P148,L5> i
N : [ on a acheté une euh chaise longue

(enallongeant ses bras devant elle, comme pour reptéséa chaisg ben c’est pas nous-autr
on dit un récamier Emilie elle dit smaman c’est pagécamier c’est une chaise longue® OUI
la Raymond il m’a dit dans deux semaines je vas@&pable de me faire bronzer la je vas al
[3regarder pour lese( frottant ses mains comme lorsque I'on applique lotior) <P148,L6>

3
[*ben bronzer euh <P148,L7>

N : ouin <P148,L.8>
J : tu vas ouvrir a<P148,L9>

N : ben t's- c’est toute euh (.) t'as le solei(ddn levant les bras en I'air en direction du sdleil
<P148,L10>

J : mais tu on bronze pas a travers une¥ie hochant la téte négativemexP148,L.11>
N : ben oui ma mere elle se faisait bronzer icidfa(en pointant derriére elle<P148,L12>
J : €lle regarde Nathalie d’'un air dubita}ikP148,L.13>

N : {ah;oui} oui <P148,L14>

J : atravers d’'une VITRE(dit avec surprise<P148,L15>

N : oui ma mere elle se faisait bronzer & (pointant derriere elleelle étendait sa (.) sa
couverture la sa serviette la pis elle se faigaihber ici €n pointant derriere elle<P148,L16>

J: I[lpis elle bronzatit (dit avec surprisp<P148,L17>
N : :[1i| s’est fait bronzer lui€n pointant Raymonaui <P148,.18>

J : mais je pense pas qu’on bronze flochant la téte négativemexaP148,L.19>

a
°s
()

er
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N : {oui;@} lui il se fait bronzer én pointant Raymor)d[l(inaud.) <P149,L1>

J: [lmais il a-tu BRONZE (en regardant
Raymond de fagon insistanteP149,L.2>

N : ben oui ben c’est parce qu’il s’est fait broneah dans le mois de no- fin novemb]ndaeb
début décembreefi pointant Raymond du dojgtP149,L3>

J: [1ma|s il
a-tu changé de COULEURen écarquillant les yeux en signe d’incrédy)lx€149,L.4>

N : {ah;oui} oui il a rougi €n regardant Raymon&P149,L5>

J : parce que: d’aprés moi j'ai tout le temps ethtetlire qu’on bronzait pas a travers I%m)[ons
passent pas a travers d’'une fenétre <P149,L6>

N : [*ah en
haussant les épaulesP149,L7>

N : oui il faut se protéger MEME <P149,1.8>
J : atravers d'une FENETREP149,L9>

N : oui faut tu mettes euh: faut que t'appliques areme lagn pointant du doigt Raymoneuh
UV euh fquarante la <P149,1.10>

J: Lie savais pas <P149,L11>

N : oui je vas aller acheter ¢a En(hochant la téte affirmativemgiit) parce que lui il s’est fait
(.) je m’en ai apercu parce que ladm (pointant Raymond du dojidt) il avait RIRE) méme pas
rangé la chaise <pp<je me suis dit>> scomment gal@ghaise est virée toute a I'envers pis
(inaud.) était a terre/d(t en rian) (.) c’est lui qui s’était fait bronzer (inaud) oui il faisait
moins vingt (.) nous-autres il faisait dix e;.fh'r[aud.) <P149,L12>

J: [Yinaud.) <P149,L13>

N : oui oui il faisait dix én hochant la téte affirmativemgrtP149,L.14>

J : ben la pour moi tu peux t'asseoir da]rmmﬂans <P149,L15>

N : [ah (.) oui la aujourd’hui (inaud.) soleil commelga
[ je suis sare qu'’il doit faire vingt (. ¥dans le solarium il doit faire vinge hochant la téte
afflrmatlvemer)t<P149 L16> '

5.

[><pp<oui>> <P149,L.17>

J: :Fc’est le fun hein/ <P149,L.18>
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N : fait que la ben la c’est ¢a j'ai dit je vas d@échetl[inaud.) <P150,L1>

J: [1parce gue I'été la tu peux (inaud.) va
falloir tu ouvres les fenétres la/ <P150,L2>

N : ouin ben on a huit fenétres lah{evant les bras autour d’elle, comme pour montrer
'emplacement des fenétjarais de toute fagon quand on est dans le gazébi(imaud.) (1”)
<p<cet été je vas (inaud.)>> <P150,L3>

J : tu fais t- tu vas-tu faire des fletirsP150,L4>

N : [1ah <pp<ca me tente plus>> (1) c’est trop (1")gs laisse pousser de méme {ah
1&;(inaud.)} ¢a me tente plus <P150,L5>

J: :[1(elle hoche la téte négativemerP150,L6>

N : je trouve que c’est exigeant <P150,L7>

J : <pp<oui>>¢n hochant la téte affirmativemgrt150,L8>

N : je vas en déplacer la mais ah non (2”) ca meetpas <P150,L9>

J : ben moi j'en ferai pas non plus je sais passitce qu’on: <P150,L10>

N : ['mais toi ¢a te (inaud.) au- aurais-tu été tentépaund’en partir encore (inautl.)
<P150,L11>

J : Tinaud.) place la <P150,L12>
J : OUL: je m’en partais Ialcpuin oui (.) oui (.) <p<des fleurs>> <P150,L13>

N : :[1ah oui €n hochant la téte affirmativem@ntes cosmadsc’est quoi/
<P150,L14>

J : 'année passée je m'en étais partlld)a$ cosmos ouef hochant la téte affirmativemegnt
<P150,L15> .

N : :[1des cosmos/ <P150,L16>

N : qu’est-ce que (inaud.) aussi euh (inaud.) palseure/ oui un lierre (.) t'as partiLQa toi en
pointant Judith un lierre <p<I'été passé> <P150,L17>

J: [1OUI en
hochant la téte affirmativemgri’en;je m’en} faisais des euh: (.) des li- des a@s euh
<P150,L18>

N : pis c’est VIVACE ca des lierregrf pointant Judith du doipgkP150,L19>
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J : non én hochant la téte négativemeogux que je partais des cobéele(hoche la téte
négativementc’était pas euhefph hochant la téte négativemeraP151,L1>

N : parce qu’il me semble que c’é- javais lu qu&ait vivace un lierre (.) ou que ¢a en est qui
les ont rentrés dans la maison pis ¢a ca I'a elléa €largit ses bras comme pour représenter |a
prolifération de la plantgau printempsl[inaud.) €n élargissant ses bras comme pour
représenter la prolifération de la plangP151,L2>

J: Lily en a des: <P151,L3>

N : c’est pas TOI ¢a qui as mis ¢a en terre augmps pis ¢a a reparti encoreh (pointant
Judith du doigt<P151,L4>

v

J : €lle hoche la téte négativemghen je fais ca avec mes euh: (.) qf@ér[aniums <P151,L55
N : :[lton lierre/ <P151,L6>
N : ah non €n hochant la téte négativeme) I[l(inaud.) <P151,L7>

J: :[1je les rentre <P151,L.8>

J : il fleurit tout I'hiver <P151,L9>

N : ouin €n hochant la téte affirmativemgrtP151,L10>

J : mes géraniums <P151,L11>

N : ouin tu les ététes <P151,L12>

J : je les rebouTllle <p<euh je les reboutitld €n rian) je les reboutire>> je les rebouture
['pis je les repartais euh <P151,L13>

N:
[‘<p<c’est ca>> (.) ouin (.) c’est car( hochant la téte affirmativemgrtP151,L14>

J : mais ¢ca me fait tellement je pense a toutesptaetes qui sont restées la-bas la <P151,L15>

N : <rall<ben oui ben oui (1”) ah oui>> pis la chéanadian Tiregn posant la main sur la
jambe de Judith, comme pour attirer son atterjtgnu veux aller te p- ah il y en a plein pison
belles pis sont pas chéres les plantes (.) t'apelis rosiersgn faisant de petltes formes
arrondies avec ses mains, comme pour représergeoeersy <Ien<m|n|atures [es pots sont
beaux>> ()1des euh <P151,L.16>

J: [*ah oui
<P151,L7>5
J: [{ben mais} la je peux pas méak:heter de plantes lar{ hochant la téte

négativement<P151,L18>
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N : E[3des gerb- (.) AH/ <P152,L1>

J : on va {déménager pis <P152,L.2>

N : :[1ah/ (.) ouin <P152,L3>

N : mais chez Canadian Tire non je les ai mis d@nsaison moi <P152,L4>

J: ok <P152,L5>

N : je les ai mis dans la maison <P152,L6>

J 1 non mais je veux dire ¢a va t'sais je vas aplgiin d'affaires fa déménager <P152,L7>

N : [*ah oui oui c’est vrai la
<dim<faut tu déméNAges la c’est quelque chose>>52RB>

J : comme euh'u je travaille euh?[inaud.) <P152,L9>

N : ['<p<ah le déménaflgement\» ¢ca me fait penser <P163,L1
N : [4mais;ah} tu vas ben prendre une semaine de vasance
<P152,L11>

J : €lle fait une moue en signe d’ignorance ou de Jépil52,L.12>

N : quand tu vas déménager <pp<non/>> <pP152,L.13>

J : je peux pas prendre ewdn(hochant la téte négativemenP152,L.14>

N : <dim<AH ben NON tu peux pas prendre ¢a n'impatand>> <P152,L15>
J : la je vas je vas avoir une semaine de vacdnentt la €n regardant Louige<P152,L16>
L : <p<oui/>> <P152,L17>

J : la deuxiéme de mars <P152,L.18>

N : ouin €n hochant la téte affirmativemgrtP152,L.19>

J : aprés la semaine g]da[reléche <P152,L20>

N : E[lc’est la relache <P152,121>

J : aprés <P152,L22>

N : ah aprés <P152,1.23>

J: I[lc’est une grosse semaine nous-autres <P152,L.24>
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N : :[1(inaud.) Isabelle elle est en relache au débutals ta elle s’en vient passer la semaine
<P153,L1>

J : c’est une grosse semaine ¢a <P153,L.2>
N : ouin <P153,L3>

J : les jeunes viennent ewdn(ramenant sa main vers elle, comme pour représéatfluence
<P153,L4>

N : (elle interroge Judith du regajckP153,L5>
J : au bureau (.) olrjla[ toute une semaine d’enFANTS nous-autres <P153,L6>
N : TlAH OUI c’est vrai tu m’avais déja dit ca ben ougst une <dim<mine d’of

ben oui ben oui c’est ¢a (inaud.) (.) ouin c’es{Za mais vous allez pas dans le Sud vous a
pas envie d'a-*faller dans le Sud/>> <P153,L7>

J: :[ZMOI jaimerais ca euh (1”) y aller (1”) mais t'saasec Anthonin euh (4".)31‘
<P153,L8> :
N : [*non/

(en hochant la téte négativemernP153,L9>
J : ben OUI: jaimerais ¢a mais deux billets lasdm<Iui (en pointant Sylvain de la tgtié

aime pas ca il veut pas venir>> (2") <pp<pis euliy*audrait je paye mon billet pis le billet
d’Anthonin il veut pas lui payer la moitiér§ désignant Sylvain de la tﬁ{é(mRE) <P153,L10>

N : [*bon <P153,L11>

J : fait que @it en rian) (.) je lui ai demandé un coup eveux-tu payer G@ti@é du billet &
Anthonint® il m’a dit enon® <P153,L12>

N : ah: <P153,L13>

J : je trouve c¢a fait CHER pour deux billets la §81.14>
N : pis c’est une semaine/ <P153,L15>

J :ouin <P153,L16>

N : c’est ¢a si tu pouvais au moins (inaud.) t'$aigansport que ce soit une semaine ou deu
c’est le méme codt (..)Hjne fois que t'es installé la <P153,L17>

J: Tnon Anthonin én hochant la téte négativempeaussi il va a I'école il
manquerait une semaine de: <P153,L18>

N : ah ouin c’est parce tu peux pasléliu peux pas aller pendant la relache/ <P153,L19>

iez
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J: :[lil a déja assez de misere de médiegvec
exaspération<P154,L1>

N : ouin ouin (.) fait que ¢a: (.) ¢ca lui tenterdd s’installer dans le Sud/ <P154,L.2>
J : Anthg (dit sur un ton rieuy <P154,L3>

N : ben (it en rian) <P154,L4>

J: ['sdrement <P154,L5>

N : :[1(inaud.) hein/ <P154,L.6>

J : srement <P154,L7>

M : (souriR ah il nous en reste encqr]eQ[JOIT cing minute$ (dit en soupirant et en
s’adressant a Louige<P154,L.8>

J: Til est assez drole lui\ <P154,L9>
L : on peut dire c’est fini <P154,L10>
M : trois quatre minuteleUh <P154,L11>

S: [pas déja fini ah ben Iﬁden la va faudrait dire le mot de la fin <pp<la
guelque chose>> <P154,L.12>

N : [*<f<tu trouves ¢a ici’fu trouves ¢a sg¢e> (en
s’adressant & MarcgkP154,0.13> :

M : [2autrement I- OUIN un
mot de la fin RIRE) <P154,L.14>

N : ['MARCEL tu trouves ¢a sec ici tbien tapotant la table, comme pour insister sur ce
qu’elle dif [2(.) <pp<dans le chalet/>=®lit avec insistange<P154,L15>

J: Iseq <P154,L16>

M : [Zouai- a comparer de l'autre bord je suis ben ptugartable I'autre bord tu iras te
promener jtout & I'heure <P154,L17>

N : [ parce c’est c’est CHAUD4I[autre c6té én désignant l'autre piéce du dojgt
<P154,.18>

M : [4ben la 1a ¢a va étre chaud {c’est;ici} parce la igasoleil
(1”) la le soleil i:l doit avoir énse tournant vers la piece dont il parkeP154,L19>
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N : mais ici tu trouves ¢a commerttouves ¢a froi¢l (enpointant du doigt devant elle, sur la
table) <P155,L1>

M : je trouve ca sec <P155,L.2>
N : SEQUE (it en séparant chacune des syIIa)baflsl["ah ah ok <P155,L3>

I\él X [1ouin c'est ca Iaz[a température est
[°seche <P155,L4> i

:S ; [P<p<sséque°dit en
separant chacune des syllabes et en se moquardttiald)>> <P155,L5>

N
[*mais euh (.) qudi(en s'adressant & SylvdirP155,.6>
M : la température'gst séche <P155,L7>

N : {1<all;p<SE-QUE>>(dit en séparant chacune des syllabgsbon quoi/ mais
mets-toi un un: humidificateuefhaussant les épaules en signe d’incertijuc155,L.8>

S: :[1(i| hoche la téte négativemerRIRE) <P155,L.9>

M : ouin C’'est ¢a je regardalé] €n avais un I'année passeze est du fil pis tout ca c esf’t[op
[ “ah <P155,.10> - -

;J : '[1c’est une JOB ¢a <P155,L§11>
N : [*hein/ <P155,L12>
N : fsun

humidificateur/ <P155,L13>

[“oui (en hochant affirmativemént) on en a un <P155,L.14>
: casse une fois par année <P155,L15>

: HEIN1? (dit avec étonnementP155,L16>

. le filtre <P155,L18>

S

N

M : ouin <P155,L17>
S

M : {1m:- me semble le mien il venait jaune souvent <R1B5>
N

: [ben le nétre (inaud.) <P155,L20>
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J: Tfaut tu laves ca faut tu désinfectes ca tu passegemps a remplir ca on le remplit & tous
les jours €n regardant vers le haut en signe d’exaspératgls56,L1>

N : ah oui <P156,L2>

M : ca veut dire c’est sec <P156,L3>

S :quand est-c:é‘[[as rempli ¢a toi ma chérfe<P156,L4>

M : :[l(inaud.) (.):fl’appartement est sec <P156,L5>

J: E[ZHEILLE <P156,L6>

R : (inaud.) <P156,L7>

J: [TOI tu dis qu’on fait le LAVAGE pis quand est-cad’déja fait le Iavage[ tu dis qu’on
passe la balayeuse aussi tu sais méme pas ou@selie est la balayeusdl( avec agressivité
en $ adressant a SylvdirP156,L.8>

N : [ (inaud.) <P156,L9>

S: [2<p<ie dis pas
gu’on fait le lavage je dis *ELLE fait le lavage°>P156,L10>

M : pis il veut pas le savoief s'adressant a JudifkP156,L11>

J : non (it avec énervementP156,L12>

M : ca fait que pose pas de questionggnd tu veux pas le savoir tu poses pas de qasstio
<P156,L13>

S : {ben;mais} je me plains (.) je me plains paqrige) (.) je me plains pas du lavage toujours
<P156,L14>

J : ben la () jai juste dit son remplit ¢ca® llia rien que c¢a a faire il travaille pas (.) <pstta
fermé ¢g>> (dit en riant et en s’adressant a Louise en parldaia caméra<P156,L15>

L : [(RIRE) <P156,L16>
J: F(RIRE) <P156,L17>

N : [fon va régler des comptesKE) (en frappant rapidement la table avec ses pdings
<P156,L18>

J : non mais (inaud.) vois4wP156,L19>

N : (elle hoche la téte affirmativemgrtP156,L.20>
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L : <pp<dites-vous'in petit mot de la fin la>> <P157,L1>

N : ['ben jaime ¢a I’humidificateur on en a un nous-asixP157,L2>

J : heirt (en s’adressant a Louiy&P157,L.3>

N : <p<jaime ¢ca>> <P157,L4>

L : dites-vous un petit mot de la fi:ﬁo[J euh: <P157,L5>
S: E[1bon <P157,L6>

J : un petit mot de la fin<P157,L7>

—

. [fouin <P157,L8>

M : il(inaud.) <P157,L9>

S : cava étre relu dans (.) cent ans d’eil §’adressant a Louiy&P157,L10>
L : oui (1,2") par les: des lu- (.) des: habitantsale UNE <P157,L11>

(RIRE GENERAL)

M : [Y(inaud.) <P157,L12>

L: E[l(inaud.) <P157,L13>

S: :[1qu’est-ce que c’est qu'on pourrait leur dirE) ¢a va étre lu dans cent ars paussant les
épaule}y <P157,L14>

L : ouin <P157,L15>
J : pour vraf (dit avec surprisg<P157,L16>

M : mais ce travail-la vaX{u étre paru/ () il va-tu paraitre ce: ce ce tildég (en s’adressant a
Louisg <P157,L17>

S: :[1euh: <P157,L18>

L : sur Internet (.).1[I va paraitre sur Internet <P157,L19>
N : E[1oui <P157,L.20>

M : sur finternet fon: (inaud.) <P157,L.21>

N : [*dans I’afctualité (.) comment les Québécois s’exprithdit d'un air amusg
<P157,L22>
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S: Ebon <P158,L1>
M : <len<ah bon>> <P158,L2>

J: [de quoi ils parlent/ <P158,L3>

N : ['dans l'actualité (.) oui <P158,L4>
(RIRE GENERAL)
N : Gilles Proulx a toujours ditdu’on était un peuple (inaud.) <P158,L5>

M : [1ils PERLENT comment qu’ils perlent comment qu’ilghe
<P158,L6>

S : avoir su (.) je me serais préparé un petitgueethose <P158,L7>
J : un petit texte <P158,L8>

L: [1oui un petit discours <P158,L9>

R: E[l(inaud.) <P158,L10>

J : un petit mot de la fin <P158,L11>

L : <f;len<on veut un discours on veut un discoargdit en chantonnant et en tapant des mpins
<P158,L12>

S : heille dans cent ans/ <P158,L13>

N : fon sera pas jeunes hedit(avec ironi¢ <P158,L14>

M : f[l<pp<dans cent ans>> (inaud.) <P158,L15>

R: E[l(inaud.) <P158,L16>

J : dans cent ansif répétant la phrase, d’'un air ébakiP158,L17>

M : tu vas avoir fcent cent fsoixante et cing <P158,L.18>

S: ’[l<p<dansécent ans>> <pP158,L.19>
R: '[zc;a ¢a veut dire qu’on pourra tout faire pour seefautoyer
<P158,L20>

J : non <P158,L21>

(RIRE GENERAL)
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J : dans cent ans tu vas avoir cent poils auetuk{adressant a SylvgigrP159,L1>
S : il avait cent poils au cul <P159,L.2>

N : (RIRE) tu la vois-tu faire e mot de la fin <P159,L.3>

S: ;[1malheureusemenfe[uh: (1) moi je suis a court d’idées allez-y
<P159,L4> |
J: [2oui (dit en rian) (RIRE) <P159,L5>

M : & court fde mots RIRE) <P159,L6>
J: ‘Enon moi j'ai rien a dire <P159,L7>

N : bon (.) bon (.)'juift <P159,L8>

M : [Y(inaud.) & court de mots (inaud.) le fee[mot de la fin <P159,L9>
J: [2un petit mot pour leg’jlifs
<P159,L.10> 5

N : [3juifs
<P159,L11>

M : les juifs/ (.) ouin/ {(inaud.) en finissant <P159,1.12>

J: Lun petit mot pougz[es juifs P(RIRE) <P159,L13>
N E[2<pp<les% juifs>> <P159,L.14>
S: :[3(inaud.) <P159,L15>
M : dans cen'glbns ca va paRAltre IRIRE) <P159,L.16>

J: ;[1ga ¢a va l'allumerdn parlant de Sylva)r<P159,L17>

M : il pourra plus se revenger (.) il va étre tta[IZII[l(RIRE) <P159,L18>

L: [{RIRE) <P159,L19>
N:cava étrc?l[m: second exode (:3<{p<les juifs>> (inaud.) <P159,L20>
M : :[1ah <P159,L21> |

M E[zbon ben en tout cas euh <P159,1.22>

J : en tout cas <P159,L.23>
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S : ce fut trés agréable <P160,L1>
L : ah ben () jmerci (.) alors jarréte <P160,L2>
S: E[1méme si c’était plus stressant <P160,L3>

M : c'est ca <P160,L4>



